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RESUMO

O presente trabalho tem como objeto de estudo a obra Viage de Espafia en que se da noticia de
las cosas mas apreciabeles, y dignas de saberse, que hay en ella (1772-1794), do escritor
Antonio Ponz, e investiga de que modo se fazem presentes caracteristicas do pensamento
ilustrado, proprio da época nos relatos do autor. A obra em questdo é reconhecida como uma
das mais completas obras ilustradas do século XVIII espanhol, sendo, portanto, um material
rico para ampliar a visdo sobre o iluminismo e sobre a literatura de viagem. Para tanto,
analisam-se as cartas que compdem a obra, compreendendo-as como escritos que denotam
aspectos com énfases nos ideais iluministas. Assim, a partir desses relatos, que rememoram e
oferecem um detalhado informe sobre monumentos, conservacdo e estado do patrimoénio
publico e artistico, obras de artes, costumes, geografias, paisagens e arquitetura de cada local
visitado, evidencia-se uma representacdo da Espanha naquele momento. Reflete-se ainda sobre
a relevancia do século XVIII para a historia, indicando elementos que converteram o viajante
em um observador capaz de transmitir dados uteis. Nesse estudo, leva-se em consideracdo a
relevancia da obra Viage..., que figura como um modelo para os demais viajantes, e demonstra-
se gue as principais caracteristicas do pensamento ilustrados estdo ligadas a consolidacdo do
género da literatura de viagem. 1sso porque nesse momento analisado, na segunda metade do
século XVIII, os individuos eram guiados pela ciéncia e pelo progresso, além de
compreenderem a viagem como um instrumento politico e essencial para as artes visuais. O
apoio tedrico que guia este estudo e seu trajeto conta com as contribuicdes, entre outras, de
Delgado (2008), Bolufer (2007) e Pascual (2007), no que diz respeito as viagens, viajantes e
relatos; por meio do pensamento de estudiosos como Chiaramonte (1987) e John Lynch (1990),
busca-se pensar a llustracdo; Valdedn (1987) e Macia (1990), para compreender aspectos
relativos a obra; assim como Winckelmann (1975) e Goethe (1999), para pensar 0s pressupostos
estéticos. Constata-se que Ponz, envolvido com as concepgdes e os ideais do momento,
consegue, por meio dos seus escritos, expor suas valoraces criticas sobre a realidade espanhola

e contribuir para o progresso do pais.

Palavras-chave: llustracdo; Literatura de viagem; Antonio Ponz; Viage de Espafia.



RESUMEN

El presente trabajo tiene como objeto de estudio la obra Viage de Espafia en la que se da noticia
de las cosas mas apreciables, y dignas de conocer, que hay en ella (1772-1794), del escritor
Antonio Ponz, e investiga de qué manera, caracteristicas del pensamiento ilustrado tipicos de
la época estan presentes en los relatos del autor. La obra en cuestion es reconocida como una
de las obras ilustradas mas completas del siglo XVIII espafiol, siendo, por tanto, un material
rico para ampliar la vision de la llustracion y la literatura de viajes. Para ello, se analizan las
cartas que componen la obra, entendiéndolas como escrituras que denotan aspectos con énfasis
en los ideales de la llustracion. Asi, a partir de estos informes, que recuerdan y ofrecen un
informe detallado sobre monumentos, conservacion y estado del patrimonio publico y artistico,
obras de artes, costumbres, geografias, paisajes y arquitectura de cada lugar visitado, es
evidente una representacion de Espafia en esa época. Reflexiona sobre la relevancia del siglo
XVIII para la historia, indicando elementos que convirtieron al viajero en un observador capaz
de transmitir datos Utiles. En este estudio se tiene en cuenta la relevancia de la obra Viage ...,
que aparece como modelo para otros viajeros, y se demuestra que las principales caracteristicas
del pensamiento ilustrado estan ligadas a la consolidacién del género de la literatura de viajes.
Esto porque en ese momento analizado, en la segunda mitad del siglo XVIII, los individuos se
guiaron por la ciencia y el progreso, ademas de entender el viaje como un instrumento politico
y esencial para las artes visuales. La orientacion tedrica que guiard este estudio y su trayectoria
se apoya en los trabajos, entre otros, de Delgado (2008), Bolufer (2007) y Pascual (2007), en
cuanto a viajes, viajeros e informes; a través del pensamiento de estudiosos como Chiaramonte
(1987) y John Lynch (1990), buscamos pensar la lustracion; Valdedn (1987) y Macia (1990),
para comprender aspectos relacionados a la obra; asi como Winckelmann (1975) y Goethe
(1999), para pensar en los presupuestos estéticos. Se atestigua que Ponz, involucrado en las
concepciones e ideales del momento, logra, a través de sus escritos, exponer sus valoraciones

criticas de la realidad espafiola y contribuir al progreso del pais.

Palabras clave: llustracion; Literatura de viajes; Antonio Ponz; Viage de Espafia.
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1 CONSIDERACOES INICIAIS

Este trabalho busca estudar a obra Viage de Espafia, en que se da noticia de las cosas
mas apreciables, y dignas de saberse, que hay en ella, do autor espanhol Antonio Ponz Piquer,
publicada na Espanha entre os anos de 1772 e 1794, pela prestigiosa editora de Don Joaquin
Ibarra. O projeto que em teoria tratava-se de um inventario do patriménio artistico espanhol na
pratica seria usado para contribuir para a reforma, pautada no conceito de utilidade préprio da
llustragdo. A grande intencdo do autor era identificar necessidades e caréncias em diferentes
ambitos do territorio espanhol, coletando informacdes que logo permitissem planejar acdes de
melhorias. Trataremos aqui de compreender e verificar os ideais iluministas pensando e
contextualizando toda a complexidade que o século XVIII propbe para 0 mundo hispénico.
Nesta perspectiva, tentaremos responder a seguinte indagacdo: de que forma os ideais de
progresso tipicos da llustracdo se entrelacam na narrativa de Antonio Ponz, em sua obra Viage
de Espafia (1772-1794), pensando o que significava viajar no século XVI11?

Antes de tentar responder a essa questdo, € importante dedicar algumas palavras para
explicar como nasceu a iniciativa dessa investigagdo. A partir de uma vasta reflexdo sobre a
llustracdo e seus pensadores, me deparei com a obra Viage de Espafia (1772-1794) do autor
espanhol Antonio Ponz, desconhecido para mim até o momento, mas que logo de inicio me
chamou atencéo pelo fato de sua obra ser considerada uma das maiores do Século das Luzes
espanhol e por estar composta por volumes que contem detalhadas descri¢Ges de varias regides
da peninsula ibérica, regides que de certa forma me sdo familiares, pelo tempo que vivi na
Espanha e as viagens que realizei pelo pais. Outro aspecto que me levou a decidir e pensar em
escrever algo possivel a ser transformado em um projeto de pesquisa de mestrado para o
Programa de P6s-Graduacao em Letras da Universidade Federal de Pernambuco, foi que a partir
de um pequeno levantamento realizado, descobri que o autor espanhol e a obra eram pouco
conhecidos e estudados no Brasil, foi quando escolhi estuda-los acreditando que minha
investigacao pudesse, de alguma forma, contribuir para a divulgacédo e reconhecimento da obra
e do seu autor. Um ponto que me causou grandes inquietacGes e curiosidades foi o fato de a
obra pertencer ao género da Literatura de Viagens, por ser hibrido e que engloba diferentes
contetdos, 0 que sempre ou quase sempre obriga a centrar-se em algum ponto.

Iniciando os estudos sobre o autor, a obra e alguns conceitos selecionados, realizamos
um estudo detalhado sobre a figura de Antonio Ponz e Viage de Espafia. Dedicaremos algumas
palavras a titulo de introducéo e aprofundaremos mais adiante no capitulo quatro intitulado

“Antonio Ponz, literatura de viagem e projeto ilustrado” onde trataremos com mais detalhes a
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biografia e a obra, buscando entender a Ponz como um produto do século ilustrado espanhol.

A maioria das informac@es disponiveis sobre Antonio Ponz sdo as que foram escritas
pelo seu sobrinho José Ponz Nepos, que escreveu sobre a vida do tio, completando e publicando
0 ultimo volume da sua obra, o tomo XVIII. Neste tomo, José Ponz, informa sobre as origens
de Ponz, sua vida e trajetdria. Segundo seu sobrinho, o escritor valenciano Antonio Ponz Piquer
(1725-1792), autor da obra estudada, Viage de Espafia (1772-1794), nasceu em Bejis na cidade
de Valéncia, no dia 28 de junho de 1725 e faleceu em Madri aos 67 anos no ano de 1792. Foi
erudito, pintor, viajante e escritor, comecou seus estudos no Seminério de Segorbe, local que
era dirigido pelos jesuitas. Logo estudou na Universidade de Valéncia a carreira de Filosofia e
Artes, teve uma excelente educacao, filho de ricos latifundiarios, foi uma figura essencial na
politica cultural bourbénica, tendo trabalhado para o governo espanhol em varias ocasides.
Realizou seu Grand Tour? para a Italia onde esteve durante varios anos em contato com o
ambiente artistico e cultural do momento, onde conheceu varias personalidades importantes.

Foi no ambiente de reformas que Antonio Ponz produziu Viage de Espafia (1772-1794),
cujo titulo completo € Viage de Esparia en la que se da noticia de las cosas mas apreciables, y
dignas de conocer, que hay en ella (1772-1794), que contém 18 volumes publicados entre 0s
anos de 1772 e 1794. Na obra o0 autor relata minunciosamente a partir das viagens que realizou
pelas terras espanholas, todas as coisas que viu. A pedido do conde de Campomanes, tudo
comecou com uma viagem pela regido da Andaluzia, para catalogar os bens artisticos da extinta
Companhia de Jesus, mais tarde estendeu o percurso para grande parte do territorio espanhol,
surgindo assim sua obra, uma espécie de guia cultural e artistico que oferece um inventario de
monumentos e relatorios sobre o estado em que se encontrava seu pais no que diz respeito aos
mais variados aspectos, apoiado nos parametros do Iluminismo e sem deixar de apontar o estado
de decadéncia que se encontrava seu pais.

Antonio Ponz foi um grande observador, um homem de vastissima cultura. Durante seu
percurso pelas regides da Espanha, se dedica a conhecer a realidade local, estabelece contato
com as pessoas das cidades por onde passa, sofre ao ver o abandono e miséria em determinadas
regides, por esta razdo encontramos em sua obra a todo momento suas impresses pessoais
sobre a realidade que esta diante dos seus olhos e as possibilidades de transformacéo de tal

realidade.

Acredita-se que Ponz calculou e tragcou os planos que pretendia executar em seus

L Foi um fendmeno social tipico da cultura europeia, expressdo pela qual vieram a ser denominadas as viagens
feitas pelos jovens aristocratas pelo continente europeu.
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deslocamentos, alguns dos percursos selecionados foram modificados pela presséo que recebeu
de alguns leitores e amigos que desejavam e pediam que ele viajasse e escrevesse a respeito de
determinadas regides ou cidades. Dedicou o primeiro volume a Toledo e a outros lugares
proximos de Madri, o segundo foi dedicado especialmente ao Escorial para satisfazer a alguns
amigos. No terceiro e quarto seguiu 0s caminhos por Cuenca e Valéncia. O quinto e sexto foram
dedicados a Madri e aos Reales Sitios, logo o sétimo e oitavo exploram 0s percursos pela
Estremadura até chegar em Sevilha que é descrita no nono volume. Nesse momento, Ponz néo
segue sua exploracdo pela Andaluzia, volta para Madri, seguindo para Castilla la Vieja'y Ledn,
escrevendo o décimo, décimo primeiro e décimo segundo volumes. Sabe-se que esta mudanga
de percurso ndo agradou a todos os leitores, pois, a maioria desejava de gque 0 autor continuasse
suas viagens pela regido da Andaluzia. No décimo terceiro volume escreve sobre a regido de
Aragao e o sul da Catalunha até Tarragona. O décimo quarto esta dedicado apenas a Catalunha,
o0 décimo quinto a regido do centro e Aragdo. Os trés ultimos volumes tratam de suas viagens
pelas regibes da Mancha e da Andaluzia. Sendo assim, Viage... vai muito além de cumprir o
requisito de ser somente um inventario ou um retrato da realidade espanhola, a obra responde
e reflete os planejamentos do movimento ilustrado.

Desse modo, nada melhor que discutir a llustragdo, que € um ponto crucial para entender
as relacdes das diversas literaturas escritas nessa época téo fervorosa com o que acontecia no
mundo. Para entender e analisar a Antonio Ponz e seus escritos como produtos do Século das
Luzes espanhol.

O autor John Lynch (2007), em seu livro El siglo de las reformas: La llustracion,
explica como se desenvolveram conceitos como sociedade ilustrada, despotismo ilustrado, e
principalmente, sobre a difusdo e a influéncia das ideias ilustradas, particularmente durante a
segunda metade do século XVIII, que serdo fundamentais para esta investigacdo. Para entender
o0 século XVIII e os estudos coloniais, um campo enorme e heterogéneo, é necessario analisar
0 que significa falar da época colonial nos dias atuais, como € investigar uma época que nédo é
a nossa, que na verdade é muito diferente da nossa, mas, que, a0 mesmo tempo, supde uma
continuidade, pois, somos produtos dos diversos acontecimentos ocorridos no periodo colonial
em toda América. Também nos serdo Uteis as contribui¢des do autor Jose Carlos Chiaramonte
em sua obra “Pensamiento de la llustracion, economia y sociedade iberoamericanas en el siglo
XVIIT” (1979), que oferece uma selecdo das ideias e caracteristicas do pensamento ilustrado e
de como se expandiu pela Ibero América durante a segunda metade do século XVIII.

Dessa maneira, o objetivo geral desta dissertacdo sera fazer uma analise com énfase nos

ideais ilustrados a partir de relatos minunciosamente descritos na obra, que oferecem um
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detalhado panorama sobre a Espanha do século XVIII, perpassar com atengdo pela pluralidade
de temas que o autor aborda e analisar o entrelagamento da narrativa com alguns conceitos da
llustracdo, com a visdo de outros viajantes, entre outros conceitos. Sendo assim, € necessario
verificar como os debates relativos a circulagdo e uso dos ideais iluministas que renovaram o
mundo neste momento desenvolveram-se.

Sabemos que apesar da sua singularidade e importancia para os estudos da literatura
espanhola e latino-americana, o século XVIII parece ndo ter despertado tanto interesse em
relacdo a época Renascentista ou ao periodo Barroco, porém o mundo colonial possui uma vasta
bibliografia e existe uma extensa producdo de analise tedrica desse periodo feita por autores
que discutem o pensamento ilustrado, também fazem parte do nosso embasamento teérico o0s
textos produzidos pelos investigadores que compdem o conhecido grupo do “pensamento
colonial”, entre outros. Este trabalho pretende assim dar continuidade, aprofundar os estudos e
promover o debate sobre o periodo do Século das Luzes, entender e analisar o género da
literatura de viagem, que foi tdo frequente durante o século XVIII, analisando a obra Viage de
Espafa (1772-1794), que contém, além de um exaustivo inventario do patrimonio artistico
nacional espanhol, descri¢fes das paisagens, das regides e cidades, da atividade econémica em
geral e excelentes reflexGes historicas, na tentativa de atender a crescente demanda dos
pesquisadores e de todos que se interessam pelas literaturas de lingua espanhola e pelo periodo
colonial, mostrando elementos que possam dar uma representacao da Espanha no século XVIII.

Dito isto, o lluminismo foi um movimento filosofico e intelectual que surgiu na Europa,
em especial na Franga. Os pensadores iluministas defendiam liberdades individuais e o uso da
razdo para validar o conhecimento, 0 movimento representou uma ruptura com o saber
eclesiastico, isto é, do dominio que a igreja catdlica exercia sobre o conhecimento e promoveu
uma série de mudancas politicas, econémicas e sociais, baseadas nos ideais de liberdade,
igualdade e fraternidade. O autor Paul Hazar? (1988) em seu livro A crise da consciéncia
europeia e 0 pensamento europeu do século XVII1 define o conceito de Ilustracdo como a época
em que emerge o grande conflito contra o dominio do cristianismo, onde ha uma ruptura
encabecada pela emancipacdo da razdo humana.

E importante reconhecer o momento de transicdo para um novo pensamento as obras
desta época possuiam grande ousadia por suas reflexdes. Sobre a Espanha do século XVIII
podemos dizer que com a chegada da dinastia dos Bourbons surgem também sinais de

esperangas e da possibilidade de implantagdo de novas formas de governo, que poderiam levar

2 Paul Hazard, em seu estudo analisou a contraposicdo do ideal de estabilidade caracteristico da sabedoria classica
e 0s renovados principios do movimento ilustrado.
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0 pais a uma possivel recuperacdo. Vale ressaltar que nesta época a Espanha atravessava um
periodo de decadéncia, a nivel europeu o Século das Luzes significou estar envolvido com os
novos ideais de razdo, progresso e modernizacdo. A Espanha, por sua vez, tentard acompanhar
a difusdo desses ideais. Destacamos que a llustracdo tanto na América Latina quanto na
Espanha como a nivel global possui suas proprias caracteristicas especificas para cada regiao,
perceber como foi a reverberacdo dos ideais ilustrados nos paises que eram colonizados pela
Espanha naquele momento, como foi a apropriacdo e como se expandiu sdo etapas relevantes
para estudar o século XVIII e o periodo colonial, além de compreender as particularidades do
movimento no territorio espanhol.

Para escrever os relatos que compdem a obra Viage de Espafia (1772-1794), Antonio
Ponz realizou muitos e incansaveis deslocamentos pelo seu pais. Em relacéo a esses trajetos
realizados durante o século XVIII, é possivel afirmar que mesmo com toda a sua riqueza
historica e patrimonial, a Espanha ndo foi durante a época do chamado Grand Tour um dos
destinos escolhidos pelos viajantes que percorriam a Europa para complementar sua formacéo
intelectual. Viajar era sindbnimo de aprender, era 0 momento de ir em busca do conhecimento.
Varias figuras relevantes para a historia realizaram o Grand Tour, podemos citar: Joaquin
Winckelmann, Johann W. Goethe, Horace Walpole, Tomas Gray, dentre outros filésofos,
intelectuais, figuras importantes e viajantes. Um fato curioso é que a Espanha participou das
viagens, mas 0s espanhois comecaram a viajar pelo seu préprio pais, como foi o caso de Ponz.
O autor Daniel Crespo Delgado (2008) indica que entre todas as viagens feitas pela Europa no
século XVIII, “O Grand tour” era a mais importante, era uma viagem de longa distancia para
visitar os principais focos culturais da época e pensada para completar a formacéo das elites
econdmicas, e que os objetivos prioritarios eram Roma e Paris.

A literatura de viagem ocupa uma posi¢do importante no Século das Luzes e se
configura como um género, a obra Viage de Espafia constitui sem davida uma das mais
completas realizagdes culturais dos ilustrados espanhdis, na obra aparecem varios temas que
ocupavam as mentes dos homens da llustragéo, principalmente durante o reinado de Carlos I,
rei que fomentou o triunfo das “luzes” na Espanha. Ndo podemos esquecer que durante os
reinados de Carlos 111 (1759-1788) e Carlos IV (1788-1808), é a partir da propria coroa que se
lancam as bases para a articulacdo de uma série de obras literarias e cartograficas que aspiram
a um maior conhecimento cientifico, mas, a0 mesmo tempo, usam esses recursos em
determinados momentos como mais um instrumento de seu poder.

Sendo assim, podemos dizer que no século XVIII temos uma mudanca no que diz

respeito a literatura, as influéncias e tendéncias vindas da Franga a partir dos ideais do
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Iluminismo, levam os autores a rejeitarem as tendéncias anteriores em prol dos novos objetivos.
Temos, entdo, na primeira metade do século uma fase mais apagada e de transicdo em relacédo
a estética anterior, e na segunda metade considerada o periodo das luzes e do fomento do saber,
encontramos uma literatura simples que servia para ensinar, uma literatura didatica com a
intencdo de facilitar o conhecimento a todos os tipos de leitores. As obras deste momento
surgem funcionando como um veiculo da llustracdo e contando com o apoio da Coroa
espanhola, na Espanha surgem autores que serdo referentes para este periodo tais como:
Benedito Feijoo®, Gaspar Melchor de Jovellanos®, José Cadalso® e Antonio Ponz, por exemplo.

Sob o pretexto de cientificismo, a viagem & Europa ganhou especial importancia no
século XVIII, percurso indiscutivel para a circulacdo de ideias, ao mesmo tempo, sdo feitas
viagens pela Espanha que resultam no aparecimento de historias em que, na realidade, muito
além de uma mera descricdo de cidades ou a apresentacdo de uma relacdo simples de
monumentos, como foi observado em inumeras ocasifes, por exemplo, na obra de Antonio
Ponz, tais viagens tinham o propdsito de mostrar os erros encontrados e relatar a partir dos
escritos as possiveis solugdes. Sendo assim, fica evidente a importancia da literatura e das obras
produzidas no século XVIII, pois, ajudam a entender o que aconteceu na Espanha nessa época
e a relacdo com seus escritores. No caso da obra Viage de Espafia (1772-1794), o escritor adota
0 género epistolar que, além de contar com o veneravel modelo das cartas viajantes dos
humanistas do Renascimento, também funcionou como um modelo para a maioria dos relatos
do século.

Em meados do século XVIIl o mundo ndo era como hoje e 0 homem néo viveu a rapidez
dos acontecimentos histéricos, o setor intelectual na Espanha era uma pequena parcela que
estava disposta a colocar em pratica os ideais da llustracdo. Dessa maneira, pensar que ao
escritor ilustrado Antonio Ponz Piquer no ano de 1772, ja na segunda metade do século, lhe foi
designada a tarefa de viajar pelo territorio espanhol a fim de coletar, medir e conhecer o seu
proprio pais para poder reforméa-lo, ndo entra para a historia como uma facil tarefa. Porém, o
espanhol consegue com sua obra coletar dados de utilidade para a Espanha, apontar e narrar a
situacdo do pais, seus problemas e as possiveis solucdes. O conceito de “utilidade” foi

incansavelmente empregado pelos ilustrados e esta presente em praticamente todos os trabalhos

3 Influente ensaista e fildsofo galego, considerado uma das figuras literarias mais importantes de Castela do século
XVIII e um dos primeiros defensores do lluminismo na Peninsula Ibérica.

4 Escritor, jurista e politico ilustrado espanhol, participou ativamente nas decisGes politicas do governo de Carlos
1.

5 Poeta e autor de satiras, uma das figuras literarias mais importantes do século XV1I1. Autor de Cartas Marruecas
(1782), onde descreve com ironia a vida espanhola e Noches lugubres (1798).
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da época, a maior de todas as intencdes era a de colher dados Uteis. Observamos o0 que nos
indica o autor Daniel Crespo Delgado (2008) sobre como o escritor Antonio Ponz entendia e

aplicava tal conceito:

Antonio Ponz también manifest6 esta militancia en lo Gtil. De hecho, fue desde tal
principio que el que delimito los contenidos de su Viage de Espafia. Tanto fue asi que
aquellos aspectos que considero que no eran Utiles no los tratd, aunque pudieran ser
contenidos habituales en la literatura corogréfica tradicional. En este sentido, resulta
revelador que Ponz no se refiriese en su Viage al origen o fundacién de las ciudades
que describio, aspecto con el que solian iniciar sus relaciones la mayoria de
descripciones corogréficas redactadas en los siglos XVI, XVII y aun XVIIL.
Advertamos que estas obras, para referirse a tan remotos tempos, solian basarse en
cronicones espurios o en noticias confusas que atribuian el origen de las ciudades a
personajes de enorme relevancia histdrica o las enraizaban en la mas remota. Ponz se
mostré escéptico con tales contenidos. No fue el tnico. Desde los trabajos, entre otros
del marqués de Mondejar y Gregorio Mayans la critica histérica se encontraba
plenamente asentada en Espafia, generando una corriente de depuracion de la historia
nacional que puso en duda tradiciones de fragil base. No obstante, Ponz fue mas alla.
Dichas disquisiciones le parecian dudosas en muchos casos, pero ante todo triviales y
desvinculadas de sus objetivos. (DELGADO, 2008, p. 38).

A obra Viage de Espafa (1772-1794) é sem duvida uma grande contribuicdo para o
Século das Luzes e para a Espanha, considerada por muitos intelectuais como uma das melhores
produzida neste periodo. Ponz foi um homem moderno para a sua época, até mesmo autores
que haviam criticado a Espanha e as obras produzidas pelos espanhdis chegaram a elogiar € a

exaltar sua obra, como podemos verificar:

De hecho, se considerd que las valoraciones criticas de Ponz sobre la realidad
espafiola no s6lo era un rasgo ineludible de su obra, sino también uno de sus aspectos
mas ejemplares. Incluso autores que tuvieron una pésima opinion de la situacion
intelectual espafiola como Henry Swinburne o Jean- Frangois Peyron, sefialaron al
Viage como una de las escasas obras ilustradas con las que contaba nuestra literatura,
cono una de las pocas que denunciaba carencias y propugnaba necesarios cambios.
(DELGADO, 2008, p. 22-23).

Isto aconteceu com alguns escritores estrangeiros que em seus relatos de viagens faziam
muitas criticas em relacdo a Espanha, mas que ao terem contato com a obra de Ponz apontaram
pontos positivos e destacaram a qualidade da obra. Segundo Julio Valdeon (1987), alem da
informacdo que Ponz coleta a partir das viagens, que € de excelente qualidade, vale a pena
ressaltar os aspectos historicos, geogréaficos, econémicos ou artisticos como também as
opiniBes pessoais do autor que sdo sumamente interessantes. “No olvidemos lo que Menéndez

Pelayo® dijo, en su dia: el Viage de Ponz es mas que un libro, es una fecha en la historia de

¢ Escritor espanhol, fildlogo, dedicado a critica literaria e a histdria da literatura espanhola e hispano-americana e
historiador das ideias. Membro da Real Academia Espanhola e candidato ao Prémio Nobel no ano de 1905.
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nuestra cultura” (VALDEON, 1987, p. 5). Sobre a obra de Antonio Ponz, o autor acrescenta

que:

El “viaje de Espafia” consta de 18 volumenes, publicados en Madrid, en la prestigiosa
imprenta de don Joaquin Ibarra, entre los afios de 1772 y 1794. En el transcurso de
esos afos los 13 primeros volimenes vieron su segunda edicién, y los seis primeros
incluso la tercera, prueba indiscutible de la gran acogida que tuvo la obra. En principio
el “Viaje de Espafia “constituye un formidable corpus que, en el formato de la edicion
original (en octavo) supera las 6000 paginas. La obra se inscribe en la larga tradicion
de la literatura de viajes, que en el siglo XVIII alcanzé cotas elevadisimas”
(VALDEON, 1987, p. 8).

Os individuos que viveram esta época estavam diante de um momento de mudancas, 0
Século das Luzes configurava-se como uma etapa de transi¢do, existia um sentido comum que
era 0 desejo de mudar as atitudes e expectativas em relacdo as experiéncias vividas até o

momento, como podemos observar no trecho do autor Juan Luis Guerrero, abaixo:

Los hombres del siglo XVIII tenian, en efecto, la conciencia de estar viviendo en una
época de transito, en la aurora de un nuevo dia, en la crisis hacia la mayoria de edad
de la vida humana. Por eso el sentido de la historia tenia que radicar en el pasaje del
estado primitivo, casi animal; o diriamos mejor, infantil de la humanidad al estado
adulto, de plena posesion de si mismo, que el hombre puede y debe alcanzar por la
luz del entendimiento y por la libertad. La Filosofia de la Historia es entonces, para el
lluminismo, la exposicién de esa nueva conciencia de la madurez humana. En
términos del propio siglo X VIII, es la exposicion del “progreso” de la humanidad. En
ese sentido podriamos decir que el concepto mismo de “Iluminismo” es un concepto
forjado en los dominios de la Filosofia de la Historia. (GUERRERO, 2018, p. 117).

Sendo assim, imbuido pelo espirito do Século das Luzes e dos ideais que circulavam, o
autor Antonio Ponz escreve a que seria sua obra mais importante, como indica o autor acima,
0s homens do século XVIII tinham a consciéncia de que estavam vivendo um momento de
transicao.

No que diz respeito a constituicao deste trabalho, teremos ao todo cinco sec¢@es que irdo
constitui-lo, a primeira parte serd a introdugdo, que em linhas gerais, apontara o percurso do
trabalho, logo teremos na segunda secdo o segundo capitulo intitulado “Pensando o século
XVIII: ilustragdo e conjuntura politica”, em que serdo discutidos aspectos relevantes sobre o
movimento filoséfico do Iluminismo e sua importancia, situando o século XVIII de maneira
global, abordando o contexto histérico geral, contando com o aporte tedrico dos pensadores do
periodo colonial, que nos acompanhardo em toda a investigacdo. Como veremos, na segunda
parte deste referido capitulo, analisaremos a propagacao dos ideais ilustrados durante o governo
do rei Carlos 11, periodo que coincide com a escrita da obra de Ponz, pretendemos relacionar

os ideais de progresso fomentados pelo governo com os relatos de Ponz. Além disso, nosso



19

olhar também ser& direcionado a verificar qual era a situacdo da Espanha nesse momento e o
que diziam os autores espanhdis e estrangeiros a respeito do pais.

No terceiro capitulo intitulado “Literatura de viagem: género, mundos e diversidades no
Século das Luzes”, direcionaremos nosso olhar para entender o género da literatura de viagem
e seus aspectos com foco no século XVIII, pensando qual é a questdo central dessa literatura,
onde aparecem as cartas, cronicas, relatos, diarios e a ideia de que 0 homem sempre viajou e
sempre contou seus relatos, fato que ocorre desde a antiguidade até os dias atuais. Na seguinte
secdo deste capitulo, tentaremos entender porque os ilustrados viajavam, contrastando a ideia
de Antonio Ponz como viajante com a de outros viajantes estrangeiros pelo territorio espanhol,
entender e indicar 0s aspectos que converteram o viajante do século XVIII em um observador
capaz de transmitir informacdes e dados Uteis.

No quarto capitulo intitulado “ Antonio Ponz, literatura de viagem e projeto ilustrado”,
sera apresentada a biografia do viajante espanhol Antonio Ponz Piquer, com a finalidade de dar
a conhecer quem foi este escritor ilustrado, analisando sua representatividade para a Espanha,
os lugares por onde passou, 0s cargos que ocupou, as figuras com as quais se relacionou, suas
caracteristicas e seu espirito de ilustrado; na secdo seguinte deste mesmo capitulo, iremos situar
a obra Viage de Espafia (1772-1794) e discutiremos detalhadamente quais foram as intengdes
do autor, verificando qual era seu olhar para o século XVIII baseados em algumas reflexdes
teoricas, em seguida verificaremos os aspectos que sdo abordados em relacdo a algumas regides
por onde viajou e as consideracdes e valoragdes criticas que alguns autores e estudiosos fizeram
sobre Ponz e sua obra.

Toda a trajetéria de escrita tracada nos capitulos mencionados anteriormente nos
direcionam a escrever, ainda no capitulo quatro, algumas reflexdes em que buscaremos
interpretar a representacdo sobre a Espanha oferecida pelo escritor a partir dos seus relatos,
seguiremos a analise do corpus com énfase na pluralidade de temas que foram abordados,
refletindo sobre a tentativa de transformar a realidade presente através dos seus conhecimentos,
propondo inovacOes pertinentes para garantir o progresso, nesse ponto indicaremos a presenca
dos ideais da Ilustracao, além das inumeras reflexdes que Antonio Ponz faz e propde.

Na quinta e Gltima secdo, por sua vez, faremos as consideracGes finais do trabalho.
Constatamos, a partir da analise do nosso corpus, que estdo presentes no relato do autor trechos
gue nos levaram a discutir conceitos relevantes no século XVIII, como: Literatura de viagem,
llustracdo na Espanha, Género Epistolar, Despotismo ilustrado, Espanha bourbénica,
Decadéncia Espanhola, Literatura e Artes Visuais, Literatura Colonial e Colonialidade. Tais

conceitos nos auxiliaram a compreender a viagem e a literatura escrita a partir desses trajetos,
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como instrumento politico e com fungdo informativa, sendo nossa ferramenta para compreender

a apropriacdo e circulacdo desses ideais pelos escritores da época.
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2 PENSANDO O SECULO XVIII: ILUSTRACAO E CONJUNTURA POLITICA

Neste capitulo, discutiremos a relevancia do Seculo das Luzes para a histéria, o que foi
a llustracéo, enquanto movimento filosofico, abordando o contexto historico geral, como se deu
0 movimento e como foram suas reverberacdes a nivel global ressaltando que se tratava de um
fendmeno com muitas particularidades conforme cada regido, pensando especificamente na
Ameérica e na Europa, em particular na Espanha, e alguns dos seus desdobramentos. A Espanha
que nesta época se encontrava em um periodo de declinio e decadéncia. Trataremos também da
tdo almejada restauragéo implantada a partir da chegada da dinastia dos Bourbons e o desejo de
sair adiante fomentado, principalmente, pelo rei Carlos 111 conhecido como o rei ilustrado.

A historia da evolucéo do pensamento durante o Século das Luzes pode ser relacionada
as ideias que o Velho Mundo formulou sobre a América, se pensarmos nas imagens fantasiosas
que foram divulgadas pelos primeiros viajantes que estiveram no continente americano durante
os séculos XVI e XVII e também nas visdes de alguns filésofos que terminaram cristalizando-
se ao decorrer do século XVIII. Apesar de sabermos do grande desenvolvimento filoséfico,
politico e cientifico durante o Século das Luzes, reconhecemos que essas imagens que dizem
respeito ao solo americano estavam historicamente fundamentadas numa relacdo de
superioridade frente ao “outro”. Sabemos que a América cumpre um papel importante na
elaboracdo das teorias politicas e culturais da llustracdo. A esse respeito, é valido destacar o

que o autor Alfredo Cordiviola (2010a) aponta:

As interpretagdes surgidas a partir de posi¢des hegemdnicas partilham uma mesma
fixagdo pelo passado, e estéo de certa forma obrigadas a ignorar a diversidade para
construir um todo homogéneo que poderéa receber, dependendo da versdo, uma carga
negativa ou positiva. Na fic¢do utopica do Eldorado de Voltaire, na descricédo historica
dos incas de Marmontel, América é o passado perdido das sociedades harmoniosas e
igualitarias. América é também, em Buffon, de Pauw, Robertson e Raynal, esse
passado em que foram concebidas as fraquezas e limitacOes das suas atuais espécies
vegetais, animais e humanas, que definem a inferioridade fisica e cultural do
continente. Essa América que foi esmagada, e essa América que é sufocada pelas
adversas condigdes climéticas e pelas insalubridades tipicas das zonas torridas, é
sempre outra coisa: uma projecdo, um fantasma distante que serve apenas como
reverso ou contraponto opaco do real, desse real que se almeja fundar no passado
ilustrado. (CORDIVIOLA, 20104, p. 10-11).

Dentro dessa discussdo, acreditamos que é importante analisar o que foi a Ilustracéo,
entender que nao se restringiu apenas ao cenario europeu e que os ideais e as ideias propagadas
no decorrer do Século das Luzes e difundidos, principalmente, a partir da Revolugdo Francesa,

também tiveram presenca e influéncia no continente americano. E interessante pensar que as

ideias e as sociedades ilustradas ndo aparecem em todas as partes da mesma forma, muito
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menos o mesmo momento, deve-se considerar que 0s contextos sociais, econémicos, politicos
e culturais sdo muito diversificados e sdo os principais motivos pelo qual torna-se possivel falar
sobre uma multiplicidade de llustraces. E indiscutivel que as ideias de Voltaire, Montesquieu
e Diderot viajaram por grande parte da Europa e em outras partes do mundo e que estes fil6sofos
foram vistos como grandes pensadores da humanidade e a0 mesmo tempo como representantes
da cultura mais poderosa da época, a francesa. Isto tornou-se um simbolo da modernizacéo e,
portanto, muitos paises quiseram importar e assimilar esses ideais tentando adapta-los aos seus
contextos e realidades. Nossas reflexdes vao ao encontro do que esclarece Cordiviola (2010a),

como podemos comprovar no trecho a seguir:

Temos, portanto, que falar em muitas ilustra¢des, mas ndo necessariamente a partir de
um esquema baseado nos estreitos moldes estabelecidos por conceitos como “difusdo”
ou “influéncia”. Pressupor que as “influéncias” sempre se originaram em algum
centro para repercutir, como inspiracdo ou salvacdo, em alguma periferia ndo parece
ser a forma mais adequada de pensar toda a complexidade que o século XVIII prop&e
para o mundo hispanico. Supor que a ilustra¢ao “nasce” nos centros europeus e depois
¢ “copiada” ou assimilada (em forma menor, e sempre incompleta) na periferia, como
se a principal questdo fosse se tal criollo ou tal mestico leu “adequadamente” os
tratados de Rousseau ou de Montesquieu, ou se soube aproveitar as revelagdes
contidas nas paginas lidas sub-repticiamente através de sigilosos contrabandos, é
empobrecer um debate que resulta muito mais significativo quando ndo esta preso
apenas a meras politicas de leitura ou a determinar se houve ou ndo uma recepgao
“adequada” deste lado do Atlantico.

Mais interessante, ¢ mais pertinente também, ¢ pensar a Ilustragio como “um
ensamble de discursos enunciados tanto no centro quanto na periferia colonial
americana”. (CORDIVIOLA, 2010a, p. 18-19).

Tais reflexdes nos levam a entender que existe uma multiplicidade de especificacfes do
movimento ilustrado e que ndo € tarefa facil caracterizar com precisdo esse periodo,
principalmente porgue sua formacao envolve fatores culturais, sociais e locais especificos para
as diferentes regides. Sendo assim, em linhas gerais, o lluminismo pode ser visto como um
esforgo consciente de valorizacdo da razdo onde na pratica se objetiva a crenga no progresso e
na liberdade.

Depois de 1492, ano da chegada de Cristdvao Colombo a América, fica evidente que
esse evento modifica o cenario global inaugurando o periodo em que a Europa ocidental vai se
auto definir como mensageira da modernidade, tal mentalidade ocidental apoiada nas grandes
ideias da llustracdo, se engrandece nessa época, as grandes navegagdes romperam com as
Unicas representacdes de como era 0 mundo naquele momento, que até entdo estavam restritas
aos demais continentes e que mostravam a realidade existente de outros territorios habitados

por povos com diferentes culturas, provocando um novo olhar sobre a propria Europa que
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acabou afirmando-se como o centro do mundo, julgando todas as outras civilizagdes como
periferias.

Em relagdo a essa discusséo temos no século XX na América Latina os debates sobre a
historia do continente americano que aparecem como uma época de reconfiguracbes da
dependéncia no que diz respeito as relages entre as nagdes centrais e as periféricas, sendo
fortalecidos pelos intelectuais que formam parte do grupo conhecido como ‘“pensamento
colonial”. O conceito de eurocentrismo segundo Dussel (2000) e Quijano (1993), trata-se de
uma atitude colonial em relagdo ao conhecimento, colocando a Europa como centro do mundo
e protagonista da histéria do homem, é um dos pontos de partida para a reflexdo desses
estudiosos. Tais intelectuais pensam o eurocentrismo como um elemento da razao iluminista
que tratou de criar um pensamento para 0 mundo, a partir de um certo universalismo com
suposicdes civilizatorias, gerando um encobrimento das formas de sociedade ja existentes. Os
caminhos seguidos pelos estudiosos do periodo colonial e decolonial questionam os que séo
dados pelo pensamento europeu como uma espécie de solucdo para a interpretacao da histéria
da América Latina.

Com as investigagdes feitas pelo historiador Anibal Quijano sobre a colonialidade,
varios estudos passaram a ser articulados na tentativa da retomada de problematicas histérico-
sociais consideradas resolvidas até entdo no &mbito das ciéncias sociais da America Latina. Os
estudos pds-coloniais tém sua origem em importantes centros de producdo académicos do
chamado primeiro mundo e surgiram a partir da influéncia do pos-estruturalismo e do pds-
modernismo. Vale a pena ressaltar que os estudos relativos ao pés-colonialismo aparecem como
uma grande influéncia no que diz respeito a producéo intelectual periférica com uma atengdo
especial ao discurso dominante europeu. Outra questdo importante seria pensar que um dos
pontos centrais dos chamados estudos decoloniais seria a revisitacdo da questdo do poder na
modernidade com enfoque na localizagdo de suas origens em relacdo a conquista da América e
0 dominio europeu, durante o século XV e XVI e ndo apenas durante o lluminismo como é
proposto.

O que o historiador José Carlos Chiaramonte, em sua obra Pensamiento de la
llustracion, vai chamar de “Ruptura o Continuidad” se refere exatamente a aquela imagem e
relacdo associada a ruptura com o pensamento que vai dar lugar a penetracdo do espirito do
século. Segundo Chiaramonte (1997), a marca profunda que o pensamento europeu do século
XVIII deixa no pensamento hispano-americano é praticamente inquestionavel, no entanto, pode
ser criticada, e foi o que aconteceu. A influéncia da llustracdo europeia implicou uma espécie

de ruptura com a velha mentalidade, com o mundo barroco e com a escoléstica, principalmente
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com a chamada llustracdo catélica que define muito bem o século XVIII hispanico e essas
influéncias possuiam todas um mesmo carater liberal e com tendéncia a emancipacéo politica.

Certos argumentos politicos e teoldgicos que eram defendidos no continente americano
tanto pelos que apoiavam a independéncia da Espanha como os que se mantinham fiéis a coroa,
configuram o contexto hispanico no final do Antigo Regime, um contexto cultural préprio e
com marcas da llustracdo catdlica. Vale a pena ressaltar o importante papel que a religido
ocupou no decorrer da historia aparecendo em varias ocasides como um elemento articulador
da cultura, e nas sociedades tradicionais do Antigo Regime a influéncia da religido foi muito
mais forte. No que diz respeito & Espanha e a América, o catolicismo foi considerado como
elemento proprio da identidade do povo, talvez isso nos ajude a entender o lugar que a religido
ocupou para 0s espanhois europeus e americanos. Em relacdo a esse contexto, Chiaramonte

(1997) aponta que:

En su conjunto, pues, la discusion roza el problema de la dificultad que ofrece el
pensamiento iberoamericano del siglo XVIII para ser incluido en el concepto de
lustracion, dificultad que no ha logrado ser totalmente salvada. Un ejemplo de esto
es el uso de un contradictorio concepto, el de llustracion catdlica, para designar a
gran parte de ese paradéjico movimiento intelectual que abre entusiastamente a la
seduccion de “espiritu del siglo” pero, al mismo tiempo salvaguarda y reafirma su
adhesion a los dogmas de la Iglesia o su fidelidad a la doctrina del origen divino del
poder real. (CHIARAMONTE, 1997, p. 18).

O despotismo ilustrado se uniu a igreja com posicionamentos politicos- religiosos, sob

o lema de que a figura do rei representava o Estado garantindo o bem comum e 0 progresso,

apoiados na ciéncia, na educacgdo e no conceito de utilidade proprio da época, mostrando que

era necessario que o rei dispusesse de poder total e absoluto, as monarquias absolutistas o que

desejavam era conseguir a independéncia em relacdo ao poder do papa, por essa razéo

empreendeu uma série de mudancas e medidas como, por exemplo, a criacdo da coleta dos

dizimos, das pardquias, a nomeacao dos bispos, entre outras. A esse respeito, Maria del Rosario
Véazquez Pifieros (2019), observa que:

En el siglo de las Luces, con la llegada de la casa de Borbén al trono de Espafia se

impuso una autonomia aln mayor respecto a Roma, que se reflejo en el auspicio de

un episcopado formado y comprometido con el espiritu galicano importado de

Francia, acorde con el despotismo ilustrado, y con las medidas encaminadas a someter

todas las estructuras e instancias del poder. De esta forma, cuando Carlos 11 llego6 al

trono, ya el Patronato universal habia sido otorgado a los monarcas espafioles sobre

todos sus dominios. En 1765, el rey se declard «Vicario y Delegado de la Silla

Apostolica, con pleno derecho para intervenir en el gobierno espiritual de las Indias».
(VAZQUEZ PINEROS, 2019, p. 352).
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Na segunda metade do século XVIII, a busca pela modernidade’ difundida pelos
monarcas Borbons tinha a igreja catélica como um claro obstaculo principalmente pela forma
como tal instituicdo havia se formado na América até 0 momento, com uma posigao que gozava
de poderes e privilégios. Sendo assim, o conjunto de medidas adotadas e colocadas em prética
desde o comego do século e que se intensificam na segunda metade buscavam agir e modificar
da mesma forma que se faria no &mbito politico, na influéncia que as ordens religiosas e outras
instituicdes eclesiasticas tinham construido desde seus especificos &mbitos de poder.

Nesse sentido, é valido destacar que o século XVIII é o periodo de transi¢cdo entre o
Antigo Regime e as novas transformagdes sociais, econémicas e politicas ocorridas neste
periodo, que deram origem a uma sociedade com outras caracteristicas. O Século das Luzes e
o0 conceito de Razdo Ilustrada mostraram uma necessidade de rever conceitos, entender que era
necessario sair adiante e assimilar as correntes de pensamento que se desenvolviam naquela
época. O lluminismo foi um fenémeno cultural e intelectual que tinha como objetivo criar uma
espécie de consciéncia e fé na razdo, o que levaria o individuo a liberdade, emancipacéo,
autonomia e felicidade. Os pensadores desta época propagavam que a razao humana poderia
levar a construcdo de uma sociedade sem desigualdades, garantir direitos individuais,
desenvolver a educagdo, a politica e a administracdo do pais.

Historicamente, sabemos que durante o século XVII ja haviam indicios do luminismo
através dos trabalhos do filésofo René Descartes, que em seus estudos indicou que a base do
racionalismo seria a Unica fonte do conhecimento, com isto houve um desenvolvimento das
ciéncias naturais em todos os paises da Europa. Muito mais que uma corrente tedrica foi um
movimento essencialmente pratico que colocou a ciéncia e o saber a servigo de determinadas
aspiracdes culturais e sociais. Sobre as caracteristicas do lluminismo, Guerrero (2018) faz as
seguintes consideracdes:

Dentro de este racionalismo, el problema central, hacia el cual convergen todos los
otros. Es el de la felicidad del hombre. Este problema, que habia ocupado en el
Cristianismo un lugar secundario, se apodera, cada vez mas, de la escena filosofica.
El ideal de la filosofia iluminista ya no se encuentra en la beatitud eterna, como en la
vision cristiana de la vida, sino en la felicidad terrena. Los instrumentos por medio de
los cuales el lluminismo quiere hacernos llegar a ese régimen de felicidad son el
bienestar material, la libertad politica, la conquista de una mejor posicién social, la
formacidn cultural y también la salud corporal. Con todas sus energias, el [luminismo
nos impulsa hacia esos bienes del cuerpo y del alma. Por eso su obra, su herencia, ha

sido la transfiguracion del mundo europeo en el sentido de un mayor dominio humano
sobre las fuerzas de la realidad. (GUERRERO, 2018, p. 114).

" Modernidade entendida aqui como progresso.
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O Iluminismo inglés, por exemplo, foi um movimento mais voltado para a investigacdo
cientifica, j& o lluminismo francés era mais voltado para a nova consciéncia da condicdo
humana, uma luta constante pelo saber e poder. O movimento intensifica-se como uma tentativa
de reacdo em relagdo ao absolutismo europeu que tinha como caracteristicas as estruturas
feudais, a forte influéncia da igreja catélica e 0 monopdlio do comércio.

Na Europa viviam uma etapa de desenvolvimento econémico especialmente na
Inglaterra com a Revolucdo Industrial, que refletia na formacdo de uma industria moderna
movida por uma nova fonte de energia: o vapor. Outro fato importante é que na Franga estourara
a Revolugdo Francesa onde a burguesia tomar& o poder politico, tais acontecimentos trazem
uma profunda e intensa mudanca de ordem no pensamento. O lluminismo, teve seu nome
traduzido da palavra Aufklarung, usada pela primeira vez pelo filésofo e matematico aleméao
Christian von Wolff, sendo a Franca o lugar do seu apogeu, pois, haviam constantes
divergéncias pelas questdes e problemas entre o feudalismo e o desenvolvimento do capitalismo
emergente, além de outras lutas sociais que ocasionavam a propagacao desses ideais através da
Revolucéo Francesa.

As bases das ideias ilustradas foram construidas desde o racionalismo e aplicadas em
diferentes campos do conhecimento, tal movimento intelectual foi cimentado no racionalismo
de René Descartes, no empirismo de John Locke, na sua ideia de governo popular, e,
principalmente, nos descobrimentos de Isaac Newton, foram esses trés intelectuais, filésofos
do século XVI1I que deram inicio a essas ideias, porem, foram os enciclopedistas que difundiram
os ideais ilustrados e suas concepcdes durante o seculo XVIII.

Muitas das correntes que moldavam os ideais da Revolugéo Francesa abriram caminho
para a construcdo de uma sociedade moderna e de um Estado moderno sustentado na soberania
popular, com o reconhecimento da igualdade e liberdade entre os homens. Os individuos
comegcaram a ter uma consciéncia critica em relacdo a situacdo que viviam, como bem pontua
Guerrero (2018):

Los hombres del siglo XVIII tuvieron una manera particular de enfocar el problema
de la propia vida humana y especialmente el problema de la propia época. Concibieron
al hombre en general a través de las preocupaciones del siglo en que vivian. Y asi, al
desarrollar una conciencia de la peculiar condicion humana, adquirieron también
conciencia del desarrollo histdrico del hombre, de su dependencia del pasado, de su
marcha hacia el futuro y, especialmente, del lugar peculiar que ocupa la propia época
en ese desenvolvimiento historico. (GUERRERO, 2018, p. 111).

Os ideais da llustracdo tiveram em sua esséncia uma aspiracao politica que buscava

gue o homem se emancipasse em todos os ambitos, com énfase no religioso. As ideias da
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llustracdo e da Enciclopédia (1751-1772) de Diderot e D’Alembert transcenderam a Europa e
chegaram na Hispano América através das obras que eram introduzidas, muitas vezes de
maneira clandestina, mas que acabavam nas méaos das elites criolas, que terminavam tendo
acesso as obras de figuras importantes como: Montesquieu, Voltaire e Rousseau, que entre
outros assuntos, defendiam um conjunto de leis baseadas na igualdade, na abolicdo de
privilégios, uma unidade civil e juridica para todos que serviam para intensificar e promover
uma necessidade de mudanca, aspirando a um governo constitucional sobre a divisdo de
poderes publicos, em que prevalecessem igualdade e liberdade para todos, um regime de Estado
baseado no Contrato Social, publicado por Rousseau no ano de 1762.

A llustracdo marcou um momento decisivo e diferente em varios aspectos, e esta
relacionada com outros acontecimentos que definirdo a historia da humanidade. Vale a pena
ressaltar o importante papel da religido nas sociedades do Antigo Regime, pois, durante muito
tempo o catolicismo foi o elemento principal da identidade dos espanhdis e se estendia aos
reinos e coldnias. Esse peso e influéncia da religido estdo presentes quando o povo espanhol e
americano manifesta sua lealdade ao rei. Na sociedade americana, por exemplo, tiveram grande
influéncia da permanéncia dos jesuitas no territorio americano, portanto, no vice-reinado de
Nova Granada, onde se refletiram duas concepcdes catdlicas de poder que foram debatidas na
guerra de independéncia: a absolutista expressa na forma de despotismo esclarecido e a liberal.
O processo do pensamento filoso6fico na Hispano América se fortalece com a introducao das
correntes predominantes da Europa com relevancia no sistema politico e eclesiastico que tinha
a finalidade de formar os cidaddos de acordo com seus valores e ideais.

No final do seculo XVII, comego do século XVIII, podemos dizer que temos um cenario
com uma grande mudanca na geopolitica, na Espanha o século comeca com a chamada Guerra
da Sucesséo, que empobrece ainda mais o pais, mais especificamente em alguns territérios onde
a base da economia era o0 comércio. A nivel europeu o Século das Luzes significou o retorno a
razdo, onde surgem os desejos de progresso e modernizacdo, periodo em que a nova dinastia
tentou estar em sintonia com os ideais que circulavam. Neste sentido, um amplo movimento de
reformas sacode a Espanha, trata-se de um pais ja sem posses e que pela primeira vez comeca
a centrar-se em si mesma. A chegada da nova dinastia bourbdnica parecia trazer a esperanca de
que eram possiveis outras formas de governos que, inspiradas no “despotismo ilustrado”, fariam
possivel a recuperacao do pais.

Essa foi uma etapa importante na histéria da Espanha devido a corrente filosofica do
Iluminismo, onde as mudancas estabelecidas pela coroa espanhola durante a segunda metade

do século trataram de transformar espacos, a meta principal era mais do que projetar novas
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estruturas, e sim reformar as ja existentes, renovar para seguir dominando, através de medidas
gue visavam aumentar o controle da coroa sobre suas coldnias, reduzindo o poder das elites e,
ao mesmo tempo, aumentando a receita da metropole. Os jesuitas, que até entdo detinham o
controle sobre a educacgdo espanhola e americana, além de serem de fato os administradores das
regibes coloniais, foram expulsos da Espanha e da América, gerando varios confrontos.
Segundo Cordiviola (2010), a aplicacdo das reformas bourbonicas faz com que estes conflitos
se tornem particularmente intensos no século XVIII.

O autor Amable Sanz (1993) aponta que a llustracdo na Espanha ndo teve o mesmo
carter radical que alcangou em outros paises europeus, foi um fenémeno para uma minoria na
Europa, e na Espanha o movimento foi ainda menor devido ao seu isolamento e ideologia
tradicional. A situacdo da sociedade espanhola, que se encontrava em um periodo de decadéncia
e declinio, fez com que as ideias ilustradas tivessem um escasso desenvolvimento, uma vez que
a llustracdo chegou tarde na Espanha e so afetou as minorias cultas, logo esse cenério foi se
modificando.

Sendo assim, o seculo XVIII espanhol evidencia a transi¢ao entre 0 Antigo Regime e as
novas mudancas sociais, econdmicas e politicas que aconteceram no final do século e que deram
lugar a sociedade contemporanea. Este periodo significou uma etapa de expansdo demografica,
econdmica e uma racionalizagdo da administracdo junto ao projeto de modernizacao e reformas
que envolveu todo o pais.

Essa etapa coincide com a chegada da dinastia bourb®nica, de origem francesa, depois
da morte de Carlos 11 que pertencia a dinastia dos Austria. A chegada dos Borbons significa a
implantacdo do modelo francés de governo. O absolutismo monérquico foi uma forma de
governo que prezava pelo poder total do monarca comum na Europa entre 0s séculos XVI e
XIX, defendia a teoria do poder absoluto do rei sobre toda a nacdo. Vale a pena ressaltar que a
critica a este modelo autoritario de governo comecou a surgir durante a circulacdo dos ideais
ilustrados a partir do século XVI1I. J4 0 Antigo Regime, sistema que definia a sociedade anterior
a Revolucdo Francesa de 1789, era um sistema social e econdmico onde os individuos estavam
organizados em classes e a economia era essencialmente rural, com uma estrutura social fixa e
ndo tinham possibilidade de mudar de classe social, no que diz respeito a sociedade estava
dividida em trés grandes grupos, que eram o clero, a nobreza e o Estado, no &mbito econdmico
a sociedade espanhola dependia fundamentalmente da pecuéria e da agricultura, da qual vivia
a maior parte da populagéo.

Para entender a implantacdo da dinastia bourbdnica devemos pensar a partir do inicio

do século XVI11I com a Guerra da Sucesséo, um evento que significou algo mais que um simples
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conflito bélico, a possibilidade de um francés ou um austriaco ocupando o trono da monarquia
espanhola criou um cendrio de instabilidades®. Logo apds a morte do rei Carlos I1, dois grupos
disputaram o trono, forem eles: os Borbons, que tinham como lider Luis XIV, e contavam com
0 apoio da Franga, Castela, Navarra, Portugal, Baviera e Saboya, e do outro lado estava o grupo
gue apoiava ao austriaco, junto com ele estavam a coroa de Aragdo, Inglaterra e Paises Baixos.
O primeiro grupo almejava para o futuro de Felipe V, neto de Luis X1V, a tarefa de assumir o
trono espanhol, enquanto o segundo grupo defendia que o duque Carlos assumisse o trono,
sendo assim, se tratava de um conflito bélico, uma luta na qual estavam envolvidos diferentes
aspectos, houveram muitos confrontos e as poténcias estrangeiras mergulharam em uma luta
cujas consequéncias afetaram diretamente ao equilibrio politico continental, aléem disso, essa
divisdo de poderes ajudou a desencadear uma espécie de fratura social.

A partilha de interesses e os variados motivos da guerra conduziram Felipe V a ocupar
o trono da Espanha, esse episodio foi e continua sendo objeto de estudo de varios estudiosos,
tendo sido este tema relatado com propriedade em varios artigos cientificos. Em relacdo ao que
se debate, atentemos para o trecho em que o autor Pablo Ferndndez Albaladejo (2014) nos

indica:

La mirada sobre la Guerra de Sucesién ha adquirido un inevitable protagonismo. En
torno a ella ha ido tejiéndose un relato en el que, con frecuencia, las incertidumbres
del complejo cambio politico de los ltimos tiempos se vinculan sin mayor problema
con los acontecimientos de un tiempo anterior y diverso, generandose una dindmica
de continuidad y unidad que se imposta sobre la explicacion misma de los hechos.
Persiste asi por una parte la consideracion positiva de un centralismo borbdnico
revestido ahora de una impronta estatalizante y modernizadora, en tanto que con
mayor despliegue e intensidad se consolida la interpretacion de esa guerra como
tragico punto inflexion dentro de lo que venia siendo un sostenido proceso de
afirmacién de nacién. (ALBALADEJO, 2014, p. 5).

Nesta época, a monarquia hispanica tinha bastante influéncia e havia sido representante
da Europa em seus projetos de hegemonia, sendo assim, a decisdo sobre o futuro do trono
espanhol de certa forma condicionaria o equilibrio europeu em relacédo as ambicdes de grandes
poténcias maritimas como a Inglaterra e Paises Baixos. O objetivo principal dos dois grupos
que almejavam ocupar o trono espanhol através da Guerra da Sucessdo era proceder com a
consolidacdo de suas proprias posi¢cdes politicas. Em relacdo a este periodo, o autor Enrique
San Miguel Pérez (2001) aponta que:

8 Sobre a conjuntura e instabilidade internacional do século XVIII e seu desenvolvimento posterior, consultar:
LYNN, John A. Rivalidadn Internacional y guerra. In: BLANNING, Timothy (editor). El Siglo XVIII: Historia
de Europa de Oxford. Barcelona: Critica, 2002, p. 188-228.
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Se trataba de una realidad sin precedentes en la historia, no ya espafiola, sino
continental. Dos jOvenes principes extranjeros, representantes de las dos mas
poderosas dinastias europeas, y revestidos del mismo derecho a defender sus
expectativas sucesorias, disputaban el trono de Espafia sobre el mismo suelo que viera
nacer a sus abuelas. (PEREZ, 2001, p. 76).

Essa disputa foi longa, em 1711, Carlos de Hamburgo se converteu em imperador da
Austria depois da morte do seu pai. Em 1714 Felipe V conquista Barcelona e a Coroa de Aragéo
se rende. O famoso Tratado de Utrecht® (1713) pde fim a guerra e estabelece o final das
hegemonias e o principio do equilibrio europeu. Sendo assim, Felipe V foi reconhecido rei da
Espanha e Luiz XVI teve que renunciar a ideia de unir a Franga e a Espanha e Felipe V
renunciou ao seu direito ao trono francés. No entanto, no final de tudo foi a Espanha que saiu
perdendo no que diz respeito aos dominios europeus. O modelo absolutista de governo francés
na Espanha teve como primeiros reis Borbons Felipe V e a Fernando VI, que implantaram um
plano de poder unificado reorganizando os reinos de acordo com o modelo de Castela. Todos
0s outros reinos perderam a autonomia que possuiam, tal modo de governar impés uma reforma
na administracdo central e local, apenas as regifes que apoiaram aos Borbons na guerra
conseguiram conservar seus privilégios.

Fica evidente que o Tratado de Utrecht (1713) fez a Espanha perder posses e ficar sem
poder. Os reis espanhois Felipe V e Fernando VI tentaram de varias formas racionalizar e mudar
radicalmente a administracao e o governo, mas 0 monarca que mais e melhor assimilou os ideais
ilustrados foi Carlos 111 que assumiu a coroa espanhola quando Fernando VI, seu irm&o, morreu
sem deixar descendentes. Carlos Ill era partidario das ideias que circulavam pela Europa
naquele momento estava completamente de acordo e a favor desde que a apropriacdo se
convertesse em medidas que ajudassem a melhorar o governo e a nacdo em geral e que fossem
partidarios da monarquia absolutista.

O rei Carlos Il durante o seu reinado tinha a seu dispor uma equipe de governo de
confianga que junto a ele tentaram implementar um conjunto de medidas que ficou conhecido
como as reformas bourbénicas, tais reformas comecaram a ser planejadas antes, mas se
intensificaram com Carlos Il no poder, os planos que englobavam sanc¢des relacionadas a
ordem publica, ao saneamento, entre outras. No que diz respeito ao ambito econémico o
monarca contou com ministros conhecidos e ilustres como Pedro Rodriguez Campomanes,

Conde de Aranda, Pablo Olavide e Gaspar Melchor de Jovellanos, que se interessavam pelo

9 Constituiu um conjunto de imposicdes a Espanha e & Franca determinado pelos paises vencedores da Guerra de
Sucessdo Espanhola. As resolugdes desse tratado redefiniram parte da geografia da Europa e colaboraram para
acelerar o processo de ruptura com o pacto colonial da Espanha com suas col6nias na América.
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progresso, pela ciéncia e viam a educacdo como Unico veiculo capaz de mudar o rumo do pais.
Este grupo era contra a ordem religiosa e os privilégios, estavam dispostos a implementar uma
educacdo util e préatica para todos, com um plano que tinha como base promover novos
conhecimentos. Pretendiam assim reformar a nagdo espanhola no ambito econémico e tentar
acabar com o controle que era exercido pelos eclesiasticos e pelos nobres, pois, entendiam que
esses eram 0s principais motivos da origem do atraso que a Espanha tinha em relacéo aos outros
paises da Europa.

A guisa de exemplificacdo, nos deteremos na figura de Gaspar Melchor de Jovellanos
(1744-1811), um dos maiores exemplos de intelectuais ilustrados da época, um tipico visionario
e modernizador. Para ele, a educacédo era a chave para a prosperidade de uma educacdo com
carater pablico, tedrico-pratico, moral e humanistica, sua figura se encaixa perfeitamente no
espirito da llustracdo. No artigo intitulado “Gaspar Melchor de Jovellanos, pedagogo ilustrado”,
o0 autor Valentin Pérez (2020) relembra algumas das contribuicdes desse ilustrado, e evidencia
gue havia uma certa preocupacdo em tentar resolver os problemas que assolavam a nacéo.

Podemos verificar quando descreve a figura de Jovellanos:

El genial pintor Goya (1746-1828) le inmortalizé con un retrato en la primavera de
1798, en el que nos encontramos, como dice Alonso Fernandez (1999, 270), “con un
Jovellanos en actitud meditabunda y melancoélica, con el cuerpo desfallecido y la
cabeza caida y apoyada en la mano izquierda, dirigiendo una vaga mirada preocupada
y humilde o cabizbaja propia de una mente reconcentrada en si misma”. (PEREZ,
2020, p. 2).

A pintura do artista Francisco Goya'® (1798) sugere esta preocupacgdo que Jovellanos
parecia ter, pois, Jovellanos sempre esteve preocupado e tinha a inten¢do de projetar uma
sociedade melhor. Apesar de todas as dificuldades que encontrou pelo caminho nos deixou um

legado com inumeras obras e em todas elas o reformismo certamente foi o ponto central.

10O retrato de Gaspar Melchor de Jovellanos, 1780-1782, sobre lienzo, do pintor Francisco de Goya. Encontra-
se no Museu de Bellas Artes de Asturias, Oviedo.
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Figura 1 - Gaspar Melchor de Jovellanos, um dos melhores conselheiros de Fernando VI, Carlos Il e Carlos IV.

Fonte: El Cierre Digital, 2020. Disponivel em: https://elcierredigital.com/cultura-y-ocio/762645377/reinado-
Carlos-111-mejor-borbones-espana.html. Acesso em: 17 mai 2021.

O fato de o autor ressaltar a preocupacdo de Jovellanos ndo nos surpreende se pensarmos
na situacao que a Espanha se encontrava naquele momento. Sabemos que as obras escritas pelo
espanhol tém como base as reformas e deixaram uma grande marca no setor politico, social,
econdmico e pedagodgico, uma vez que Jovellanos fez parte do grupo dos ilustres intelectuais
ilustrados que colaboraram para tentar sair do periodo de decadéncia em que o pais se

encontrava.

2.1 ESPANHA, DECLINIO E DECADENCIA

Ressaltaremos aqui alguns dos principais fatores que levaram a Espanha a essa situacao
de declinio e decadéncia, um pais que perde sua hegemonia, suas posses e fica relegado a um
segundo plano a nivel europeu. Além disso, discutiremos sobre algumas polémicas e opinides
que surgiram entorno da ideia e imagem de uma Espanha em declinio em relacdo aos outros
paises da Europa, o obscurantismo religioso e a ineficacia do governo como possiveis causas e
consequéncias da decadéncia.

A principio do século XVI a Espanha ocupava uma posic¢do invejavel no que diz respeito

a economia, por essa razao a industria comeca a ter um alto progresso devido ao crescimento
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demografico, ao mercado americano e producao da manufatura que passava por uma boa época
de producéo e exportacdo de varios produtos que eram transformados e exportados para paises
como a Franca ou a Inglaterra. No setor da agricultura tudo também evoluia positivamente,
nessa época a Espanha era o centro do poder politico e financeiro do mundo. O rei espanhol
exercia seu poder ndo sé em seu pais e no império americano, mas também em outros lugares
da Europa. Ao analisar ou comparar esse periodo de apogeu com a situacao do final do século
XVII e século XVIII nos encontramos com uma Espanha que sofre uma profunda crise politica
e econdmica que os historiadores chamam e definem como o periodo da Decadéncia Espanhola.
Sobre o século XVIII espanhol, o autor Cordiviola (2010a) faz as seguintes consideracdes:

Um espectro ronda o século XVIII espanhol: o espectro da decadéncia. Pensadores e
burocratas unem-se para conjura-lo, mediante escritos que diagnosticam os males
presentes e apontam solucdes futuras a serem aplicadas sem demora. Instituir a
decadéncia como problema a ser resolvido supde uma referencia, direta ou velada, a
um passado de esplendores e conquistas. Mas os autores s&o homens do seu tempo, e
sabem que as condigBes da época eram muito diferentes das que imperavam nos
gloriosos (ou pelo menos podiam ser imaginados como gloriosos) reinados de Carlos
V e Felipe Il. O século XVI estava muito longe, a geopolitica mundial era outra e
aquela hegemonia espanhola tinha sido muito disputada, e perdida, de maneira
incontestavel. Mas era tempo de reformas, e as reformas eram vistas como um
instrumento de perfectibilidade, amparadas por um otimismo reservado e uma
confianca plena nas disposi¢des da razdo. (CORDIVIOLA, 2010a, p. 31).

Sé&o diversos os fatores que levaram a essa situacdo dentre os quais devemos considerar
como principais: 0s custos da politica, 0 empenho com a defesa da fé catdlica, o conflito com
a Franga e com a Inglaterra pela defesa do monopdlio americano. Causas que tiveram grandes
consequéncias no ambito econdmico pelas necessidades de financiamento que demandavam e
os altos custos que exigiam e que a economia espanhola ndo podia suportar. Sera precisamente
o0 descobrimento da América que facilitard os varios processos e movimentacoes que levam o
pais a uma conjuntura que permitiu o seu periodo de apogeu e logo o de declinio. Levando em
consideracdo o papel que as instituicBes tinham naquela época e pensando a monarguia
espanhola como a grande instituicdo que foi, que representava um sistema de governo que
trabalhava a favor das elites e de uma coroa que possuia um sistema autoritario e centralizado
cuja as decisdes influenciavam diretamente sobre as questdes econémicas e individuais um
sistema que adotava qualquer tipo de medida para poder garantir e concentrar o poder nas maos
de poucos, com escassos beneficios e incentivo para as inovagdes, o que foi, portanto,
incompativel com o crescimento econémico, nessas condi¢cdes era praticamente impossivel

progredir.
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A chegada de Colombo na América ano de 1492 foi o fato historico que coincidiu com
a implementacdo do absolutismo, podemos dizer que um episodio tdo importante como este
influenciou no equilibrio econémico e politico da Espanha e de outros paises, com isso o rei
espanhol passa a ter uma independéncia financeira derivada das remessas de ouro e prata que
chegavam das colbnias, fato que ndo acontecia com nenhum outro monarca, e que dava ao rei
espanhol um poder politico praticamente sem limites. Os monarcas espanhois fizeram todos 0s
tipos de intervencdes nos mais diversos setores, a partir dessa postura passaram a ter um alto
indice de inflagdo como consequéncia, algo que nunca havia acontecido até 0 momento, sendo
assim, uma deas consequéncia dessas medidas que foram tomadas foi a decadéncia como um
processo politico onde entram varios fatores, mas que sem duvida um dos principais foi o
monetario.

Quando a monarquia absolutista foi estabelecida muitos fatores foram modificados e
comegou a surgir certa instabilidade econémica, insegurancgas nos setores juridicos, ataques a
propriedade privada, também houve um enorme controle sobre a emissdo de dinheiro e a
alteracdo sobre o valor deste, o rei Felipe |1, deixou de pagar suas dividas a partir de 1557, fato
que foi se repetindo inUmeras vezes com o passar do tempo. Porém, o impacto do absolutismo
no comércio e no desenvolvimento do império colonial foram essenciais, o0s reis espanhdis eram
de fato absolutistas, ndo deram espaco as cortes e sempre eliminaram qualquer possibilidade de
que alguém pudesse restringir seu poder, entdo ao mesmo tempo que a Inglaterra estava criando
e pensando em uma nova forma mais moderna e eficiente para seguir adiante, a Espanha cada
vez mais monopolizava o comércio e os direitos de propriedade, o que reforcava o papel
monopolizador e assim as consequéncias eram previsiveis. A independéncia financeira que a
Espanha tinha em seu apogeu era oriunda das remessas dos metais preciosos que recebiam, mas
que com o tempo foi se esgotando.

E certo e esta claro que os reis espanhois tentaram centralizar o poder no Estado, o
controle sobre as cortes foi tdo grande que os acordos que eram feitos quase nunca eram
cumpridos pelo rei, 0s tesouros que recebiam da América ndo foram suficientes para custear tal
forma de politica, e assim tiveram que buscar alternativas como o crédito bancario ou as
negociacGes monetarias para poder assim financiar o grande déficit pablico e inevitavelmente
o resultado de todas essas a¢Ges foi sem divida a decadéncia econdmica no século XVIII. Outro
ponto importante foi que a medida que as necessidades da coroa espanhola eram maiores o rei
passava a incrementar a pressao fiscal, nesse momento as remessas de ouro e prata ja nao

serviam como garantia, sendo essa mais uma das causas que levaram o pais ao declinio.
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Se compararmos como se deu o desenvolvimento do poder absolutista na Inglaterra e
na Espanha encontramos que o pais inglés desenvolveu medidas e fez com que as bases da sua
economia melhorasse, gerando o ambiente oportuno para que pudesse surgir a tdo famosa
Revolucdo Industrial, j& a Espanha ficou estancada e se afundou em uma economia em crise da
qual ndo se recuperou até mais ou menos meados do século XVIII, com uma economia que
dificultava a expansdo econdmica por conta do controle do Estado com os Bourbons no poder.
Isso nos sugere, mais uma vez, que a intervengao da monarquia espanholal! e seus efeitos foram
realmente as principais causas da decadéncia e cabe ressaltar que a monarquia gozava de uma
série de privilégios reais que também favoreciam as elites e aos eclesiasticos.

Outro grande exemplo de escritor que tentou apontar e diagnosticar o problema do povo
espanhol é o escritor José Cadalso (1741-1782), escritor ilustrado, ensaista, poeta, intelectual e
militar espanhol, embora de formac&o neocléssica, é considerado um dos maiores nomes das
ideias ilustradas na Espanha. Em sua obra Cartas Marruecas (1789), José Cadalso usa o
artificio do viajante estrangeiro para acentuar o contraste com a sociedade espanhola que
estando longe de sua péatria observa a realidade do pais que visita e escreve cartas a um amigo
contando-lhe seus sentimentos e impress@es sobre a nacdo espanhola, através de noventa cartas
faz uma critica e podemos dizer uma satira a Espanha.

Através do género epistolar analisa a vida e 0s costumes da sociedade espanhola, critica
0s erros que ocorreram no passado como politicos e do governo, a falta de desejo e animo dos
jovens, o declinio da ciéncia e do progresso, e 0 orgulho como pecado nacional no pais, com
um estilo direto e muito simples, sua obra tem uma leitura leve devido a sua funcdo didatica e
informativa como era costume na época. As cartas tém interesses e temas variados, nos dao
uma visdo de como um cidaddo espanhol do século XVIII via a sociedade do seu pais. José
Cadalso é mais um exemplo de escritor e ilustrado que tentou a partir dos seus escritos
diagnosticar os problemas da Espanha para assim tentar resolvé-los, também escreveu Defesa
de la nacidn espafola contra la Carta Persiana LXXVIII, de Montesquieu, onde rebate as
criticas feitas a Espanha pelo ilustre autor francés que escreveu As cartas Persas (1721), obra
com teor satirico que indica que seu autor ndo estava de acordo com a maneira como se vivia
no modelo do absolutismo, onde tudo estava centrado no Estado e que se deixava de lado

qualquer tentativa de solucdo dos problemas que pudessem possibilitar 0 avanco e o progresso,

11 para compreender melhor este periodo consultar: LYNCH, John. Espafia bajo los Austria. Vol.2: Espafia y
América (1598-1700). Barcelona; Peninsula, 1975, p. 108.
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também esta fortemente presente a critica a igreja, pois, o anticlericalismo € o trago carateristico
do iluminismo.

Em relacdo ao que se debate, temos mais um exemplo sobre o0 que escreviam em relacéo
a Espanha naquela época, estd no ensaio “Polemizando sobre a decadéncia: confrontos na
Espanha bourbonica”, do autor Alfredo Cordiviola (2010b) onde analisa as repercussoes e
consequéncias que tiveram na Espanha com a publicagdo do artigo “Espagne”, escrito em 1782
por Nicolas Masson de Morvillers, publicado na Enciclopédia Metddica, onde o principal
objetivo do artigo foi denunciar o fatal estado de decadéncia em que se encontrava a Espanha,
provocado segundo o autor, pelo obscurantismo religioso e a ineficacia dos governos.

Segundo Cordiviola (2010b), o nome do autor Nicolds Masson de Morvillers
possivelmente teria sido esquecido, se ele ndo tivesse escrito esse artigo tdo polémico e ofensivo
para a Enciclopédia em 1782, o editor que organizou o projeto escolheu especialistas em
diferentes areas e com isso aspirava a fornecer um completo e Gtil repertério para 0 homem
ilustrado. Em seu trabalho “Masson propde outras trés subdivisdes, que possam registrar as
mudangas que houve no mundo: a geografia antiga, a do medievo ¢ a moderna”

(CORDIVIOLA, 2010b, p. 111). Como podemaos verificar no trecho, a seguir:

O primeiro aspecto que o autor assinala é o evidente estado de decadéncia em que a
Espanha se encontra, estado que teria sido provocado pela “debilidade de su gobierno,
la inquisicion, los frailes, el perezoso orgullo de sus habitantes” (Masson 1782:24).
Masson nao era o primeiro, nem seria o Gltimo, em denunciar a decadéncia espanhola
durante o século XVIII. De fato, isso era quase um lugar comum no pensamento
politico europeu da época, e fazia também parte, como um leitmotiv recorrente, das
reflexdes dos letrados espanhdis que aspiravam a intervir no presente e a oferecer
alternativas que pudessem reverter essa situacdo. (CORDIVIOLA, 2010b, p. 111).

Foram varios 0s autores que escreveram sobre a questdo e a situacdo da decadéncia e
do declinio da Espanha, conceitos como a ideia sobre o carater nacional e a decadéncia foram
incessantemente explorados. Nicolas Masson de Morvillers foi um dos que néo se intimidou
em criticar ferozmente e em afirmar que a Espanha possuia uma absoluta incapacidade
cientifica.

Nos textos escritos sobre a Espanha no seculo XVIII principalmente se pensarmos nos
escritores que se dedicaram a escrever sobre a economia ou sobre as questdes da administracéo
politica, também verificamos que os textos tratavam de temas como a ociosidade ou a
improdutividade, o que colocou em destaque a ideia do “carater nacional” diretamente
associado a questdo da decadéncia. Este conceito foi apontado logo na primeira metade do
século por Feijoo e também pelo autor José Cadalso como mencionado anteriormente.

Entretanto, a ideia de decadéncia e declinio ndo seré vista por todos os intelectuais espanhois,
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principalmente porque alguns acreditavam nos esforcos realizados desde o reinado de Carlos
.

Alguns dos escritores do Século das Luzes que se dedicavam ao tema da economia
mostraram um claro otimismo em relacéo as possibilidades de crescimento econémico mesmo
reconhecendo que a Espanha estava em atraso em relacdo as grandes poténcias europeias,
nesta época escrevem varias obras que se inserem no género que é denominado
“proyectismo”, escritos principalmente por funcionarios publicos, com a intencdo de
identificar e apontar os problemas existentes nos setores da administracdo e contribuir com
possiveis solugdes.

Tais projetos eram considerados de natureza utilitaria dentro do conceito de coletar
dados ateis que foi muito utilizado pelos escritores do Século das Luzes. Escritores e
personalidades de muita importancia no século XVIII escreveram esses tipos de texto tais
como: José del Campillo y Cosio escreveu “Lo que hay de mas y de menos en Espafia en
1741” e José de Galvez, que escreveu o “Discurso y reflexiones de un vassalo sobre la
decadéncia de nuestras indias” funcionarios, ministros e servidores do rei escreveram muitas
e grandes obras, o proyectismo floresceu durante o século XVI1I1I e surgiram textos de variadas
indoles que argumenvam e apontavam solucdes para as situagdes. A esse respeito, Cordiviola

(2010a) observa que:

Os textos podiam levar as mais diversas denominagdes, como “Advertencias”,
“Instrucciones”, “Reflexiones”, “Memorial”, “Proposicion”, “Manifiesto”, “Aviso”,
“Sistema”, “Tratado”, “Remedio”, entre muitos outros, mas por tras de todos esses
titulos h& sempre um elemento comum, uma voz que medita, revisa e expde suas
ideias, uma voz que se sente autorizada, por experiéncia e dedicacgdo, para lancar suas
observaces e propostas. (CORDIVIOLA, 2010g, p. 32).

No entanto, os escritores estrangeiros mantinham uma opinido contréaria em relagao aos
espanhois e realidade do pais, onde a Espanha era vista como uma nacdo em decadéncia em
setores politicos, econdmico, cultural e sem perspectivas de mudanca. No século XVII a
Espanha ficou de fora do Grand Tour sendo um pais pouco conhecido no século XVII e pode
ter sido por isso que 0s aspectos mais negativos sobre o carater espanhol foram herdados
principalmente dos livros de viagens em que predominavam as descri¢cdes de uma nagéo que
tinha um povo preguicgoso, ignorante e fanatico no que diz respeito a religido, tais descri¢fes
foram mencionadas em inUmeras obras e eram apresentadas como uma das causas basicas ou

principais do que era o atraso da Espanha.
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Os franceses foram uns dos principais propagadores dessa fama e imagem que a
Espanha adquiriu ao longo do tempo, temos o0 exemplo de Montesquieu na Carta LXXVIII de
sua obra Cartas Persas (1721) citada anteriormente, onde aparecem varias criticas a nacao
espanhola, em que o autor toca no ponto da tradicdo religiosa, sobre a inquisicdo e também
critica os livros espanhois dizendo que a compreensdo e o entendimento universal ndo
deveriam ser buscados a partir de obras espanholas, pois 0s espanhdis so6 dispunham de livros
eclesiasticos ou de romances. Sabemos que o século XVIII se configura como uma etapa
muito interessante na historia, um periodo cheio de contrastes e transformacdes que fizeram
com que a Espanha estivesse preparada para poder entender os acontecimentos fervorosos do
século XIX, por essa razdo € de grande importancia entender os acontecimentos, as obras e 0s
pensamentos dos autores.

Se pensarmos em como foi a atuacdo da coroa espanhola durante o Século das Luzes e
em especial na segunda metade do século verificamos que esse periodo ndo foi lento e passivo
e sim com grandes ac¢des politicas principalmente durante o reinado de Carlos Il que fez um
governo centrado na Espanha e ficou conhecido como o “rei ilustrado” por ter sido 0 monarca
que mais fomentou e propagou os ideais da llustracdo. Podemos dizer que com Carlos IlI
ensaiam-se algumas mudangas institucionais, para o escritor John Lynch (2005), as reformas
boubdnicas representavam uma nova colonizacdo na América, fato que inaugurou uma etapa
de sua histdria, 0 “segundo império” que provocou e incitou questionamentos em relacédo a
identidade e que conduziu o povo as lutas pela independéncia como em séculos anteriores.

Os reis Borbons que governaram a Espanha durante o século XVIII foram: Felipe V,
Luis I, Fernando VI, Carlos 11l e Carlos I1V. Os reinados de Luis | e o de Fernando VI néo
tiveram grande repercussdo e passaram praticamente desapercebidos enquanto os de Felipe V
e Carlos IV estdo muito associados as Guerra de Sucessdo e a Independéncia, sendo assim,
Carlos Il aparece como o grande protagonista e figura central enquanto monarca do século
das luzes espanhol. Estd entre as mais notaveis figuras e ocupa um lugar hierarquico
principalmente pelo papel que representava e por todas as reformas que executou que lhe
valeram tal fama. Em 20 de janeiro de 1716 nascia em Madri o terceiro filho homem de Felipe
V, primogénito em seu matrimdnio com Isabel de Farnesio. Foi chamado de Carlos pelos seus
pais, ao passo que ndo estava destinado a reinar, mas morreu quando ainda ocupava o reino
espanhol depois de conseguir recolocar a Espanha entre as grandes poténcias europeias. Um
rei reformador que foi coroado duas vezes, primeiro em Napoles (1734-1759) e depois na
Espanha (1759-1788), Carlos 11l soube cercar-se de colaboradores competentes e fiéis que

junto a ele fizeram com que sua corte se tornasse uma das mais avangadas da Europa.
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Considerado por muitos estudiosos do século XVIII como um governante Gnico, com a fama
de que sempre tentou melhorar a vida de seus suditos, e que nunca colocou 0s interesses
dinasticos antes dos da nagéo.

Foi exatamente durante o seu reinado que a Espanha comecou a ser reconhecida como
uma nagdo com um soberano comum, deixando de lado a ideia de conjunto de reinos e
territérios que havia até entdo. O desejo de sair adiante foi fomentado pelo monarca durante
todo o seu reinado, fiel a ideia de otimizar o governo, fazer o pais crescer, investir na educacédo
e no desenvolvimento da economia se destacou principalmente porque sempre colocou os
objetivos da nagédo e do povo na frente de todos os outros. Realizou grandes feitos, um dos
principais foi a maneira como promoveu a construcdo das obras publicas na capital da
Espanha, nessa época construiu monumentos que sdo emblematicos até os dias de hoje como:
Puerta de Alcala'? e La fuente de Cibeles!3. Também consolidou o Estado-nac&o, a criagdo do
hino e da bandeira espanhola também estdo associados a esta etapa.

Sabemos que a Espanha nesse periodo vivia um grande momento de incertezas, depois
da rebelido popular “El Motin de Esquilaches™** (1766) onde ficou evidente as miseraveis
condigdes de vida das pessoas mais humildes, o rei Carlos I11 e seus colaboradores resolveram
tomar novas medidas e dar inicio a uma série de reformas, com a intencéo de tentar estabelecer
a ordem e conduzir o pais ao desenvolvimento. Outro fato importante e radical foi a expulsdo
dos jesuitas no ano de 1767, que tiveram seus bens e suas posses confiscados e que foram
acusados de provocar a rebelido citada anteriormente. Sobre a expulsdo dos jesuitas,

Cordiviola (2010b) nos assevera que:

A expulsdo dos jesuitas dos dominios espanhdis, cumprida em 1767, culmina o
processo de dissolucdo da outrora poderosa Companhia iniciado anos antes em
Portugal e na Franca, e assinala o desfecho das longas disputas e suspicacias entre as
monarquias e a igreja que vinha se alastrando ao longo do século. Os vinculos com o
Papa e a relativa autonomia em relagdo a autoridade episcopal, a influéncia dos
jansenistas nas cortes, os boatos sobre conspiracdes e revoltas, a negativa a pagar o
dizimo, as tensGes com as burocracias reais e os colonos, as hipotéticas riquezas
acumuladas e o suposto escolasticismo ortodoxo que imperava na pedagogia jesuitica

12 Monumento situado na praca da independéncia, na rua de Alcala em Madri na Espanha. E consttuido por duas
portas retangulares que ladeiam trés arcos e foi construido no ano de 1778 pelo rei Carlos Il para servir como
porta de entrada da cidade, o projetista foi Francisco Sabatini.

13 Monumento construido no século XVI1I e baseado em um desenho de Ventura Rodriguez de 1782, sobre a deusa
Cibeles (deusa grega da fertilidade).

14 Revolta popular de carater social ocorrida na Espanha em marco de 1766, com reivindicagOes politicas e
econdmicas, teve como principais consequéncias o exilio do marqués de Esquilache, o principal ministro do rei e
logo a expulsdo dos jesuitas. O principal motivo da revolta foi supostamente o aumento do preco dos alimentos,
que causou uma situacéo de fome entre as classes populares e que foi atribuida as medidas politicas de reforma
econdmica promovidas por Esquilache.
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sdo assinalados frequentemente como 0s motivos principais que geraram a aversao
contra a Ordem. A pragmatica San¢do promulgada por Carlos Il envia ao exilio
italiano mais de cinco mil membros procedentes das diversas regides da peninsula e
dos territdrios de ultramar. (CORDIVIOLA, 2010b, p. 75).

Esta medida, assinada por Carlos I11, gerou um ambiente hostil e abalou o Cristianismo,
pois, a Companhia de Jesus era a maior ordem catolica masculina da época, fundada pelos
espanhois e atuava na Espanha desde a Contra Reforma até a evangelizagdo na América. As
principais raz0es para a expulsdo foram atribuidas ao fato de os jesuitas terem aumentado
enormemente suas riquezas durante as missdes e a acusacdo de participar do Motin de
Esquilache (1766).

Na imagem abaixo temos o episodio da expulsdo dos jesuitas, um acontecimento de
maior relevancia durante o governo de Carlos IlI.

Figura 2 - “Expulsion y embarque de los jesuitas de los Estados de Espafia, por orden de S. M. C, el 31 de
marzo de 1767”. Grabado en plancha de cobre, ca. 1800. [Foto: Wikimedia commons]
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Fonte: ElI Cierre Digital, 2020. Disponivel em: EI Cierre Digital, 2020. Disponivel em:
https://elcierredigital.com/cultura-y-ocio/762645377/reinado-Carlos-I11-mejor-borbones-espana.html.  Acesso
em: 17 mai 2021.

Foram inumeras as medidas e reformas empreendidas pelo rei espanhol, vale lembrar
que em meados do século XVIII era necessario encontrar uma forma eficaz de expansédo que
permitisse aos europeus conhecer um mundo que Ihes parecia alheio. Para muitos estudiosos,
Carlos 11l foi 0 monarca que melhor representou os valores progressistas, 0os sonhos do
movimento ilustrado e a busca por conduzir a Espanha a um cenario internacional. Querido e
préximo ao povo, adquiriu a fama de ter governado para o povo. Atentemos para a imagem

onde vemos Carlos 111 sendo reverenciado pelos seus suditos.
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Figura 3 - José Odriozola. Carlos 111 funda las colonias de Sierra Morena. Oleo sobre lienzo. Real Academia de
Bellas Artes de San Fernando.

Fonte: Daniel Crespo Delgado, El paisage del progresso. Las obras publicas en el Viaje de Espafia de Antonio
Ponz (1772-1794), 2008, Valencia — Espafia, p. 43. Acesso em: 17 mai 2021.

Ainda em relagéo ao rei Carlos I1l sabemos que no que diz respeito aos seus feitos, foi
um rei centrado na politica e na administracdo, cercado por ilustres intelectuais e figuras que o
ajudaram na tentativa de modernizar a Espanha. Se preocupou em embelezar varias cidades
espanholas, uma delas foi Madrid, tendo criado hospitais pablicos, jardins, pragas, desenvolveu
um novo plano universitario, criou 0 Museu do Prado, o jardim boténico, o famoso hospital San
Carlos, 0 banco San Carlos que mais tarde seria 0 banco da Espanha. Foram varias as
contribuicbes para a melhoria do pais. Nos primeiros anos do seu reinado emitiu uma Real
Cédula, lei que determinava que ficava proibido o uso do idioma catala em todos 0s niveis de
educacao e ordenava que era obrigatorio dar aulas apenas na lingua castelhana, essa lei também
restringia o uso de outras linguas no territério espanhol, essa proibi¢do do catald ja estava
presente desde 1717 com o pai de Carlos 111, e valia apenas para os estudos de nivel superior.

Como podemos verificar na imagem, a Real Cédula emitida pelo monarca:
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Figura 4 - Real Cédula decretada por Carlos Il que obligaba a usar el castellano en el Reino de Aragén.

REAL CEDULA

DE SUMAGESTAD, | |
A CONSULTA

DE LOS SENORES DEL CONSEJO,
REDUCIENDO EL ARANCEL
de los derechos procesales  reales de vellon en
toda la Corona de Aragon, y para que en todo
¢l Reyno se actie y enseiic en Engua Castellana,

€On otras Cosas que expresa.

EN MADRID.

En la Oficina de Don Ancoolo Sanx , Impresor del Rey mestro Sefior,
y de s Consejo.

Fonte: El Cierre Digital, 2020. Disponivel em: https://elcierredigital.com/cultura-y-ocio/762645377/reinado-
Carlos-111-mejor-borbones-espana.html. Acesso em: 17 mai 2021.

O autor Antonio Ponz em sua obra Viage de Espafia (1772-1794) ndo deixou de
reconhecer a importancia do governo do rei Carlos I11 e o papel dos seus ministros em relagédo
a propagacéao dos ideais ilustrados e beneficios que realizaram para o pais, no ambito das artes,
obras publicas e melhorias em geral. Principalmente porque Ponz foi amante das Belas artes
e as obras publicas tém um lugar de destaque em seu trabalho, além de suas viagens pela

Espanha terem comecado ap6s um pedido oficial do governo.
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3 LITERATURA DE VIAGEM: GENERO, MUNDOS E DIVERSIDADES NO SECULO
XVII

Neste capitulo, discutiremos os aspectos do género Literatura de Viagem no século
XVIII, pensar qual é a questdo central dessa literatura em que temos um texto que fala de um
movimento e um lugar, geralmente escrito em primeira pessoa e tem uma visao subjetiva que
acompanha o itinerario. Cabera também analisar as ideias do livro de viagem e da literatura de
viagem, pensar no género epistolar, nos diarios, nas crénicas e na ideia de que o homem sempre
viajou e que sempre contou suas viagens em seus relatos, algo que acontece desde a antiguidade
até os dias atuais.

O desejo pelo conhecimento e pelas aventuras, a vontade de conhecer lugares ainda ndo
visitados, de tentar aproximar-se de outras culturas estdo presentes no interior do homem
fazendo com que ele sinta necessidade de deslocar-se. A narragdo desses relatos feitos a partir
de tais deslocamentos é o que chamamos de Literatura de Viagem, através desses escritos somos
convidados a conhecer o mundo, outras épocas, historias e culturas de diferentes lugares, alem
de adentrar por outros estudos, pelo fato dessa literatura estar unida a outras ciéncias como a
historia, a geografia, a arte, a antropologia e etc. A esse respeito, Tovar (2008) esclarece o
seguinte: “Cuando el viaje, sea real o ficticio, adquiere forma literaria (novela, ensayo, cartas,
diario) se convierte en un relato que toca infinidad de asuntos y no tiene en cuenta saberes
especificos de ninguna disciplina” (TOVAR, 2008, p. 261). Dito isso, podemos afirmar que a
Literatura de Viagem é um género aberto, com diferentes modalidades e que esta presente nos
grandes relatos da histéria da humanidade. Como indica, ao falar da viagem e do relato, o autor
Luis Albuquerque-Garcia (2011):

No es una novedad afirmar que el viaje ha presidido los grandes relatos de la
humanidad. Partes importantes de la Biblia o La Odisea, sin ir mas lejos, se vertebran
en torno a un viaje. Pero ain més. El viaje y su relato no han dejado de tener una
presencia constante a lo largo de la historia. Como ya he dicho en alguna otra ocasion,
viaje y vida son, en cierto sentido, sindnimos, ya que su fuente y raiz se encuentra en
el desplazamiento mismo. Teniendo en cuenta estas dos premisas (su amplitud y su
secular supervivencia) se podria empezar sugiriendo que la literatura de viajes recorre
toda la historia (o gran parte de la historia) y que el viaje forma parte de la condicién
humana, pero no s6lo como producto de la curiosidad, sino como verdadera necesidad
vital. (ALBUQUERQUE, 2011, p. 16).

Albuquerque (2011) enfatiza na passagem acima a presenca do relato de viagem na

histdria e sua importancia. Neste sentido, ressaltamos que os livros de viagens foram um dos
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meios mais utilizados para informar aos leitores sobre os descobrimentos daqueles que
viajavam as terras distantes e que sempre houve na histdria diferentes motivos para viajar como:
0 descobrimento de novas terras, a extensdo do  Cristianismo, a
busca por riquezas, a busca pelos dados fidveis da chamada viagem ilustrada, as exploragdes e
etc. Um dos periodos em que os relatos de viagem passaram a ter uma grande popularidade foi
na época da expansdo colonial e do desenvolvimento cientifico do Ocidente, nessa época 0s
livros contam histdrias que sdo ambientadas em terras distantes, lugares exoticos que mostram
a vida e os costumes de outros povos, tais obras comecam a satisfazer o desejo de um publico
leitor que almejava conhecer outros lugares, que provavelmente sé conheceriam através dos
livros, porém de maneira geral o relato de viagem sempre teve sua importancia e papel no
decorrer da historia.

Na Espanha da segunda metade do século XV1II se multiplicaram os trabalhos literarios
que em forma de livros de viagens buscaram definir e divulgar as linhas e os objetivos principais
gue estavam sendo elaborados pela coroa espanhola, revelando-se assim como um instrumento
que justificava as acGes. Os motivos das viagens sdo diferentes de acordo com cada época e
lugar, neste periodo a viagem modifica seu conceito, principalmente, devido as grandes
mudancas ocorridas na Europa com acontecimentos como a Revolucdo Industrial e Cientifica.
As ideias que circulavam eram de liberdade, fraternidade e racionalidade, tais ideais
impulsionaram as viagens e 0 objeto desses deslocamentos passam a ser 0 conhecimento, como
se a viagem passase a ser sinbnimo de verdade e certeza.

Esta intengdo de transmitir conhecimento e informacdo fidedigna é a que encontramos
na base dos textos de viagem no Século das Luzes, em que o ato de viajar foi muito importante
e fortaleceu o uso da razdo com o objetivo de penetrar a realidade, conhecé-la para
posteriormente modifica-la. O viajante ilustrado era um cidaddo de um novo mundo que estava
em movimento, um homem objetivo que possuia carater utilitarista, que procurava observar
tudo atentamente na tentativa de exercitar a arte de pensar e de ser racional, ou seja, 0 uso da
razao.

Neste momento sdo abundantes os diferentes questionamentos em relacdo a
determinados elementos estruturais da monarquia e do Antigo Regime, cuja finalidade abarcava
os desejos de reforma. Esse foi um dos motivos pelo qual os ilustrados se converteram em
“proyectistas”, ou seja, produtores das poropostas para alcancar o desenvolvimento do pais no
que diz respeito a varios setores, o proyectismo, foi um género herdeiro dos séculos anteriores
bastante utilizado pelos ilustrados, e a viagem atuou como um instrumento desse género, com

a intencédo de conseguir a tdo almejada felicidade.
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Ainda pensando nos relatos produzidos nessa época, no que diz respeito ao século

XVIII, de acordo com o autor Luis Albuquerque-Garcia (2011), temos os seguintes exemplos:

En los siglos XVIII y XIX se produce en diversas literaturas europeas una gran
floracion de relatos de viaje, entre los que cabe citar Las Cartas persas de
Montesquieu (1721), Los Viajes de Gulliver de J. Swift (1726), Candido de Voltaire
(1759), Robinson Crusoe de D. Defoe (1819-1820), La vuelta al mundo en ochenta
dias de J. Verne (1783), La isla del tesoro de R.L. Stevenson (1893), etc. Y en nuestra
literatura, el Viage de Espafia (1772-1794) de Antonio Ponz; Las cartas del Viaje de
Asturias de Jovellanos, asi como sus Diarios (1790-1810); De Madrid a Néapoles
(1879), de Pedro Antonio de Alarcén; Recuerdos de Viaje por Francia y Bélgica
(1862), de Mesoneros Romanos; Cuarenta leguas por Cantabria (1879), de Pérez
Galdds; Por Francia y por Alemania (1889), de Emilia Pardo Bazan, entre muchos
otros. (ALBUQUERQUE, 2011, p. 69).

Desse modo, observamos um percurso histérico onde aparecem nomes de obras
relevantes escritas nos séculos XVIII e XIX, fica evidente a quantidade de escritos que
pertencem a literatura universal que podem ser considerados como livros de viagem, também
devemos ressaltar que possuem caracteristicas proprias com uma estrutura tipicamente
narrativa.

O autor Alvaro Fernandes Bravo (2007) expde algumas particularidades do género:

Un libro de viajes habla de una sociedad, la describe y presenta una imagen de ella
para un publico que por lo general la desconoce. El viajero funciona como
intermediario entre dos espacios opuestos, a los que conecta entre si: recorre un
territorio desconocido, escribe sobre lo que ve y lo transmite a un lector distante, con
el que comparte un codigo (linguistico, pero también cultural) y con quien crea una
complicidad frente a esa cultura extrafia que describe. El viajero siempre se parece a
un espia: observa y anota, acumula informacion sobre una sociedad lejana y la
transmite a un publico culturalmente préximo y geograficamente remoto, que ignora
cdmo es esa cultura y siente curiosidad por conocerla. (BRAVO, 2007, p. 2).

De acordo com o que esclarece o autor, entendemos que a literatura de viagem possui
uma estrutura propria e peculiar e que relato, viagem e viajantes possuem suas funcdes. O livro
de viagem funciona como um espelho do espacgo descrito. O autor espanhol Antonio Ponz no
século XVI1I nos transmite a partir de seus escritos uma imagem da Espanha vista e analisada
por ele.

Outro momento interessante é quando surgem os livros guias sobre as cidades, em que
quase todos tém a Italia como o foco principal, este pais torna-se o centro da cultura europeia e
mais adiante o principal destino do Grand Tour, visto pelos demais paises como o centro
cultural da Europa onde todos os literatos e artistas colocam seus olhares para as ruinas cléssicas

e para as obras do momento.
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Na Inglaterra no final do século XVII os nobres desempenhavam um papel relevante na
politica e na diplomacia, ap6s um grande periodo de turbuléncias o pais estabeleceu-se como
uma monarquia parlamentaria, adquirindo certa estabilidade politica e religiosa, atravessando
um momento de progresso devido ao inicio da industrializacdo. O desenvolvimento do
comeércio, as aplicacdes de novas técnicas de cultivo, e o grande impulso proveniente do poderio
naval fizeram com que o pais se tornasse uma poténcia, dentro desse contexto as familias dos
jovens aristocratas acreditavam que um dos seus deveres era zelar pelo bom funcionamento do
bem publico sentindo a necessidade de participarem da vida politica. Por esta razdo, as familias
estavam empenhadas em cuidar da educagdo dos jovens que mais tarde ocupariam elevados
cargos, e assim comecaram a investir na realizacdo de uma viagem pela Europa. De acordo com
Fernando Jorge Soto Roland (2017):

El Grand Tour pretendia ilustrar; ensefiar a los futuros funcionarios del Imperio los
logros conseguidos por las grandes civilizaciones pasadas, mas alla de lo estudiado
en los libros de texto. La necesidad de “estar alli”, como dijimos, se volvio
imperativa. Pusieron en estado de alerta sus oidos para captar toda la informacion que
consideraban estratégicamente vital para alcanzar sus objetivos de dominacion
mundial. (SOTO ROLAND, 2017, p. 2).

O Grand Tour ficou conhecido como um fendmeno social inglés devido as
circunstancias da época, os principais lugares visitados eram Paris e Roma. Na Franca, o que
prevalecia era visitar os saldes de Paris, onde tinham a oportunidade de conhecer personalidades
importantes. Na Italia, as cidades que faziam parte do percurso além de Roma eram Veneza,
Florenca e Napoles, os jovens normalmente viajavam acompanhados pelos seus tutores, que
planejavam os percursos e os detalhes da viagem, ndo se tratava de uma viagem de lazer e sim

uma viagem de carater formativo e pedagdgico. Como pontua a autora Ménica Bolufer (2007):

En el siglo ilustrado, la preceptiva y los propios relatos de los viajeros comenzaron a
afiadir a la dimension pedagdgica del viaje para la formacion individual otra
aplicacion, ésta colectiva: su utilidad para la reforma del propio pais, de acuerdo con
el enfoque utilitario propio de las Luces. Una nueva vision de la actitud con que cabe
afrontar el viaje, y de las ensefianzas que de él debe extraer el viajero. (BOLUFER,
2007, p. 114).

O que comecou na Inglaterra foi se expandindo pela Europa e logo pela América Latina
onde alguns jovens que pertenciam a alta sociedade aderiram & préatica de viajar. Como indica
o0 autor Gregorio Valera Villegas (2013), a viagem é uma experiéncia transformadora onde é
possivel experimentar 0 novo e conhecer a si mesmo, nessas viagens de formacao ndo cabe uma

visdo de acumulagéo de informagdes como acontece em um tour turistico e sim o cultivo do eu
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em uma experiéncia individual. Trata-se de uma viagem para ser sentida pelo viajante,
principalmente pela quantidade de elementos novos que iam surgindo pelo caminho. Guiados
por um espirito aventureiro e com a intencdo de deslocar-se para conhecer 0 novo, como

podemos comprovar nas palavras do autor a seguir:

La formacion tiene, para nuestros fines, una inclinacion hacia el formarse a si mismo
de manera completa. De esta manera la bildung, con especial referencia al individuo,
se relaciona estrechamente con: el espiritu (geist) y la libertad (freiheit), claves para
comprender la formacién de un ser humano...El cultivo de si, el autoformarse, implica
un trayecto de si interior/exterior, una realizacion inconclusa que supone una
emancipacion intelectual, ética y politica. (VALERA-VILLEGAS, 2013, p. 196).

A argumentacéo desenvolvida pelo autor nos indica que as viagens causavam um grande
impacto na formagdo dos jovens. O Grand Tour significou uma espécie de experimentos
educativos onde 0s jovens que terminavam os estudos deviam complementar sua formacao. No
que diz respeito aos deslocamentos, devemos levar em consideracdo que eram considerados
uma grande facanha devido as péssimas condi¢des de deslocamento que os viajantes tinham
que enfrentar, além de contarem com quase nenhuma infraestrutura em relagéo aos alojamentos
e seguranca, porém a recompensa era a possibilidade de conhecer in loco tudo o que era visto
até o momento apenas atraves dos livros.

Nessa época, durante as viagens 0 que mais chamava a atencdo eram as antiguidades e
a veneracéo pelo antigo. Muitos viajantes entendiam que a partir do olhar ao estudo dos antigos
as viagens alcancavam seu maior significado. O autor Gerad A. Bornheim (1975) esclarece que
nessa época a obra do autor alemdo Johann Joachim Winckelmann®® possibilitou a visdo sobre
0 mundo antigo sob uma nova perspectiva, que o autor ndo apenas soube teorizar sobre os
antigos, mas também soube problematiza-los. Bornheim (1975) contribui mais uma vez com

sua reflexdo:

Por “antigos”, Winckelmann entende a cultura grega classica, e nisto encontramos a
sua originalidade. Evidentemente, ndo, se pode afirmar, sem maiores explicacfes, que
0 nosso autor tenha descoberto os gregos. E que ele soube emprestar aos gregos e ao
que considerava ser a Grécia classica uma importancia bem definida, situando-os,
sobretudo, em tal perspectiva que o0s antigos passaram a ter uma nova modalidade de
presenca na cultura do Ocidente. De fato, antes de Winckelmann, por maior que tenha
sido nos paises latinos a preocupagdo com os gregos, pode-se afirmar que toda a
cultura aquém dos Pirineus permaneceu sob o signo de Roma, e isso desde a
Renascenca até o Barroco. Caracteristica fundamental permanece, devidamente
glosada a contribuicdo cristd, a coincidéncia da Humanitas com a Romanitas. Mesmo
antes da Renascenca, durante mais de mil anos, Roma mantém-se como centro do

15 Historiador de arte e arquedlogo aleméo, foi um helenista, o primeiro em estabelecer distingdes entre arte grega,
greco-romana e romana, o que resultou decisivo para o surgimento e ascensao do Neoclassisicmo durante o século
XVIIL.
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Ocidente, seja do ponto de vista catélico-romano seja do ponto de vista do humanismo
cléssico, ciceroniano. Compreende-se assim, por exemplo, que se deplore a queda do
Império Romano, mas que ninguém se lembre da queda de Atenas. (BORNHEIM,
1975, p. 145).

A partir do que aponta o autor no trecho acima, entendemos a importancia da obra de
Joachim Winckelmann para compreender 0s pressupostos estéticos da época, também que o
pensamento do autor alemao esta concentrado em uma nova concepcao dos antigos. Sabemos
que Winckelmann realizou esforcos e dedicou-se integralmente aos estudos sobre o mundo
grego, o ideal de voltar ao passado 0 acompanha em toda sua trajetdria, apesar de fisicamente
nunca ter conseguido chegar até a Grécia.

Por este viés, compreende-se o século XVIII como uma época de transicdo para um
novo pensamento, em que as obras possuiam grande ousadia por suas reflexdes. No campo das
Artes Visuais a llustracdo provocou que houvesse uma retomada aos principios racionalistas da
arte classica, onde surgiu o estilo que conhecemos como Neoclassico, que constitui uma nova
interpretacdo da arte greco-latina, em que a necessidade de voltar a reconhecer o mundo antigo
trouxe a de produzir obras tedricas. Bornheim (1975) elucida que Winckelmann, grande
historiador de arte, recomendava aos jovens que no processo de iniciacdo aos mistérios da
criacdo artistica fizessem o aprendizado ndo a partir da natureza, mas da imitacdo dos antigos,
e enfatizava um dos principais ideais que também era um dos seus principais pilares, a tentativa
de haver possibilitado a visdo do mundo antigo sob uma nova luz e com uma nova perspectiva.

Sendo assim, Bornheim (1975) indica que:

Winckelmann adora Roma, sua patria de adogdo. “Abandonar Roma” escreve a um
amigo, “¢ o mesmo que abandonar minha amada”. Nessa cidade, liberta- se da
seriedade das catedrais géticas e consegue ver a beleza nos olhos, saciando assim sua
nostalgia. Ha quem diga terem os alemdes estragado os olhos de tanto ler: com
Winckelmann comeca o aprendizado do ver. Mas o0 que mais interessa em Roma nao é
Roma, e sim a Grécia. (BORNHEIM, 1975, p. 150).

A partir das palavras do autor alemdo, entendemos que sua teoria enfatizava o
aprendizado a partir do ver, do registrar e reafirma sua adoracdo pela Grécia e seu amor a beleza
da arte grega. Para ele o Gnico caminho para avancar era a imitacdo aos antigos. Sabemos que
quando Winckelmann prega a imitacdo da arte grega ndo se refere somente a uma copia e sim
a captacdo da natureza em seu estado puro e de perfei¢do, que segundo suas concepcdes s6 pode
ser alcangado através dos gregos. O autor da ao Classicismo alemé&o seu ideal de estética, que
um pouco mais adiante sera colocado em pratica por Johann Wolfgang von Goethe, pois, foi na

Alemanh,a 0 homem que permaneceu mais proximo de Winckelmann, a teoria do aprendizado
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do ver atinge em Goethe sua plenitude, que em sua obra Viagem a Italia (1786-1788), explica
seu desejo de se tornar pintor e expde sua concepg¢do sobre a Grécia que conhecia a partir das
leituras que realizou das obras de Winckelmann e de Lessing, formando assim seu conceito de
imitacdo e enfatiza a relevancia da pratica do ver, observar. Como podemos verificar na

passagem a seguir:

Interessam-me agora tdo-somente as impressdes captadas pelos sentidos, e estas livro
algum, pintura alguma oferece. O fato € que meu interesse pelo mundo se renova;
testo meu poder de observacdo e examino até onde vdo minha ciéncia e meus
conhecimentos, se meus olhos estdo limpos e véem com clareza, quanto posso
apreender em meio a velocidade, e se as rugas sulcadas e impressas em meu espirito
podem ser de novo removidas. J& neste momento, em que estou por minha prépria
conta, em que preciso estar sempre atento e presente, ddo-me esses poucos dias ao
espirito uma elasticidade inteiramente nova; tenho de me preocupar com o cambio,
trocar dinheiro, pagar, fazer anotacdes, escrever eu proprio, em vez de, como antes,
apenas pensar, querer, refletir, ordenar e ditar. (GOETHE, 1999, p. 30).

Na literatura, os alemdes vdo buscar na Grécia suas inspiragdes, o Classicismo, estilo
que sera uma constante durante o século XVIII, desenvolveu-se de acordo com os valores da
Antiguidade Classica e a busca pela perfeicéo, tendo a harmonia como eixo, em que predomina
0 equilibrio entre forma e substancia e a racionalidade. Nesse sentido, o afé do colecionismo, o
conceito da harmonia e a forma de enxergar o passado que comecam no Renascentismo
estiveram presentes ao longo do Século das Luzes.

No contexto do Século das Luzes uma das principais vertentes foi a preocupagéo por
integrar as ciéncias e as artes, um desejo que formava parte do conhecimento universal que se
desejava adquirir. As obras de arte permitiam, desde séculos atras, ver e imaginar lugares que
somente nossa imaginacao poderia chegar, também foram durante muito tempo um dos meios
mais efetivos para mostrar ao mundo a imagem e a ideia que os artistas tiravam dele.

Sobre a Espanha do século XVIII, é possivel afirmar que mesmo com toda a sua riqueza
histdrica e patrimonial, ndo foi durante a época do chamado Grand Tour, um dos destinos
escolhidos pelos europeus que viajavam pela Europa para complementar sua formacao
intelectual. Viajar era sindbnimo de aprender, era 0 momento de ir em busca do conhecimento,
o0 ato de viajar e logo escrever um relato teve seu auge e protagonismo no século XVIII. As
viagens que comecgaram com o Grand Tour logo passaram a ser substituidas pelo o que ficou
conhecida como viagens ilustradas, onde o rigor, o conhecimento e o dominio da razdo eram
0s principais pilares, nesse momento foram ampliados os itinerarios e os objetos de estudo em

busca de uma informacéo cada vez mais verdadeira de tudo o que era observado. Grande parte
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dessa mudanca deve-se ao fato de que o reformismo ilustrado primava por um conhecimento
melhor da realidade para poder melhora-la.

A viagem ilustrada resultou ser um aspecto decisivo na vida dos homens do século
XVII1, mostrando o que foi a llustragdo e a importancia que tiveram seus representantes. Cabe
ressaltar que os ilustrados viajavam financiados pela coroa e com a inteng&o de retirar a Espanha
da condicdo de estancamento gque se encontrava, gracas a esse esfor¢o e incentivo do governo
foi possivel durante grande parte do século centrar-se em problemas relacionados com a
realidade do pais e s6 assim tentar soluciona-los. Apesar do sentido da viagem ilustrada nao se
tratar somente de uma iniciativa do Estado, de uma a¢gdo meramente politica, a dedicacdo e o
empenho dos ilustrados em ir anotando e registrando todos os aspectos que deveriam ser
considerados para melhorar o pais e poder colaborar com a reforma merece destaque. Assim,
a fé ilustrada nas acGes propostas pelo governo foi decisiva para que esses homens, intelectuais
e viajantes, conseguissem ir removendo os obstaculos sociais, politicos e administrativos e a
partir dai realizar os planejamentos e a propagacao das luzes.

Sendo assim, “Hay que decir, finalmente, que el viaje ilustrado se fundamenta en una
filosofia. La filosofia de la llustracion constituye un sistema que arranca de la realidad, de los
fendmenos, para elevarse después a los principios generales” (MOYA, 1984, p. 35). O homem
ilustrado tem a obrigacdo de desenvolver sua personalidade e alcagar o progresso, e sé através
da propagacéo das ideias ilustradas sera possivel livrar-se da ignorancia, da miséria, do atraso,
apenas através da instrucao e educacéo do povo facilitadas pelas a¢cdes do Estado.

O conhecimento sobre a Espanha, por exemplo, deu-se a partir de viagens, como foi 0
caso do viajante Antonio Ponz, o espanhol realizou descolamentos que permitiram uma eficaz
observacdo da realidade, por meio das empresas eruditas que desejavam resgatar o patrimoénio
artistico do passado e um profundo estudo da histéria que permitiria chegar até os “maus” que
corrompiam o presente e impediam 0 progresso.

A ideia de cultura impulsionou uma etapa de reformas educativas que tiveram seu
apogeu no século XVIII. Em toda Europa catdlica as ordens religiosas eram quem
administravam o setor da educacdo, apesar de algumas mudancas depois da Revolugédo
Francesa, contudo a religido seguiu tendo muito poder politico fato que dificultava a instauracdo
das reformas ilustradas. Na Espanha ndo foi diferente, porém no setor da educacdo, teve
destaque a figura de Pablo de Olavide como grande referente com seus empenhos para

desenvolver a cultura na nagdo espanhola, o que ndo foi uma tarefa facil.
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Esta ideia de desenvolvimento da cultura e da educagéo estdo ligadas as artes no século
XVIII, onde temos o Neoclassicismo como uma das melhores definigdes de um estilo artistico
proprio do Século das Luzes. Nesse momento ndo existia um total entendimento em relagéo a
como diferenciar a arte grega da romana, elas eram apenas chamadas de antiguidade.

O autor Joaquin Wincklelman em sua obra Historia del Arte de la Antiguidad (1764)
foi quem realizou varios esforcos para diferenciar tais estilos. Segundo Winckleman, a arte
grega foi objeto de imitacdo desde a época dos romanos e era por esta razdo que comecou a
decadéncia da arte, pois, nenhum imitador podera jamais superar ao imitado. Desde a época do
Renascimento a Antiguidade tinha uma grande importancia e comegou a ser considerada como

um estilo de arte perfeita.

E importante destacar que para falar sobre as viagens podemos comegar pensando que
muitas pessoas viajam ou ja viajaram algum dia, seja qual for sua posicdo social, grau de
escolaridade, idade ou profissdo. O ato de viajar ndo € uma experiéncia exclusiva, além de
existirem varios motivos que incitam o homem a realizar uma viagem. Atentemos a definicéo

da autora Mercedes Comellas Aguirrezabal (2014) sobre o Século das Luzes:

Los viajes del XVI11I fueron el motor que impuso la elipse sobre la circunferencia y la
convirtieron en figura modélica de los nuevos tiempos. Su itinerario pas6 por sacar al
hombre de la circunferencia, del pensamiento absolutista y estético, fijo en un punto,
descentrarlo para presentarle una nueva perspectiva de si mismo y del mundo.
(AGUIRREZABAL, 2014, p. 82).

Na mesma perspectiva, no que se refere a viagens, o autor Antonio Morales Moya
(1984) aponta que o autor Gaspar Gomez de la Serna (1974) foi cordialmente compreensivo
em relacdo ao significado da llustragdo na historia espanhola, realizando uma classificacéo e
oferecendo um completo panorama, expondo o sentido de que as viagens ilustradas trataram de
abarcar os grandes objetivos propostos nas ideias de reforma do pais, dentro dos padrfes das
novas politicas ilustradas, para Serna, as viagens eram classificadas em viagens econdmicas,
cientificas-naturalistas, artisticas, histdrica-arqueoldgicas, literaria-socioldgicas. Segundo
Moya (1984), seria pertinente acrescentar ao pensamento e classificacdo feita por Serna, as
viagens de carater politico, que foram muito importantes nesse momento, mesmo que nem todas
as viagens ilustradas tenham sido promovidas a partir do Estado.

Entdo, o principal objetivo da viagem ilustrada era coletar o maior nimero de dados e
informacdes Uteis para 0 governo, pois, 0 conhecimento de todo um pais, sua economia,
costumes, e producdes eram o0s principais dados que serviriam para tentar alcancar as metas

propostas. A finalidade que pode ser entendida como cientifica e utilitaria foi a utilizada pelo
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Estado e pelas instancias oficiais para propagar e aumentar o nimero dessas viagens. Sob o
lema da llustracdo, os intelectuais estavam empenhados em combater a ignorancia, a falta de
progresso, as supersticdes religiosas, e o caminho escolhido foi através do conhecimento,
entenderam a viagem ilustrada como uma grande oportunidade para conhecer o seu proprio
pais, cidades, vilas, costumes e ver com 0s préprios olhos a realidade. Segundo as teorias de
Rousseau a viagem ilustrada tinha como principal motivacdo o conhecimento do proprio
homem e a partir desta que surge o desejo de viajar para ilustrar-se, para conhecer as relacoes
dos homens entre eles e s6 assim alcangar um nivel mais alto de conhecimento, a partir da
aquisicdo do conhecimento pela experiencia e percepgdo. Sendo assim, muitos viajantes
comecam suas obras expondo as motivacdes que o0s levaram a escrever tal relato, exepressando
como praticamente uma obrigacdo moral o fato de ter que compartilhar com todos os
conhecimentos que foram adquirindo através das viagens.

Foram muitas as obras produzidas nesta época, se pensamos na questdo do livro e do
relato de viagem considerados como uma viagem real e feita pelo seu autor, verificamos que
nesta ideia ja encontramos uma gama de varia¢Ges como a carta, o diario, o testemunho ou a
crénica. Portanto, € importante pensar na hibridez que o género possui, 0 itinerario, a
experiéncia do autor, as informaces e dados que sdo oferecidos pelos viajantes, e entender que
tais aspectos nos permitem colocar o género da literatura de viagem como peculiar e fronteirigo.

Albuquergue (2014) aponta que:

Los relatos de viaje en el siglo XVI1I1 hay que buscarlos en memorias, apuntes, cartas
sobre todo, diarios, prensa...El género se metamorfosea en otros moldes diferentes de
los que habia asumido en la Edad Media (crénicas, peregrinaciones, periplos
comerciales) y en el Renacimiento (sobre todo, crénicas de Indias), pero manteniendo
béasicamente inalterados sus tres pilares fundamentales: son los viajes reales
posteriormente narrados con una inequivoca voluntad descriptiva y un arraigado
sentido de la testemonialidad en el que el “yo” se instaura de manera natural dentro
de su maquinaria. (ALBUQUERQUE, 2014, p. 45).

O autor ressalta que os relatos assumem varios modelos, mas que a presenca das
descri¢cbes € um dos pilares que permanecem apesar das mudancas que o género sofre. A
narragcdo em primeira pessoa aparece dentro da literatura de viagem como uma caracteristica
essencial. Alguns estudiosos acreditam que um dos problemas e dificuldades para estudar e
classificar o género esta em sua forma heterogénea, sendo o que de certa forma dificulta sua
classificacdo, porém outros tedricos insistem que essa variedade de temas e assuntos abarcados

pela literatura de viagem podem ser considerados como sua fortaleza.
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Acreditamos que é necessario pensar na distingdo entre o livro de viagem e a literatura

de viagem. Dito isto, corroborando essa ideia, Joaquin Rubio Tovar (2008) acredita que:

La distincion entre libro de viajes y literatura de viajes, establecida hace ya tiempo,
parece, a primera vista, evidente. Por libro de viajes entienden algunos criticos aquel
conjunto de textos inspirados en un viaje real, o que al menos se afirma como tal,
asumido por un narrador que se expresa a menudo en primera persona y que pretende
dar cuenta de una experiencia, del contacto con un medio y un mundo que no es aquel
del que partio. La literatura de viajes pretende mas cosas...El interés esta, a mi juicio,
en la exploracion de diferencias y semejanzas, en las contaminaciones entre unos y
otros, en la perpetua metamorfosis de los relatos, en el estudio de la mimesis y
construccion de la realidad... En una palabra, el interés esta en la literatura. Si ya entre
los relatos antiguos y medievales se perciben diferencias de propdsito e interés, éstas
se agigantan con la modernidad, pues los géneros se diversifican, se contaminan y
enriquecen y, ademas, se publica muchisima mas literatura que en etapas anteriores.
(TOVAR, 2008, p. 268).

Entendemos que na modernidade ndo é tarefa facil para um escritor encontrar uma
maneira de apreender o mundo, talvez nesse espaco se encontrem os relatos de viagem dado
que a viagem possibilita tratar de diferentes assuntos, principalmente quando lembramos que a
viagem e os livros de viagem aparecem na literatura antiga e permanecem até hoje. O que nos
levar a constatar mais uma vez a importancia do livro escrito por Ponz, pois, a obra pretende

muito mais do que uma simples descri¢do de lugares.

3.100OLHAR DOS VIAJANTES: ANTONIO PONZ E OS ESTRANGEIROS NA ESPANHA

Nesta secao, nos concentraremos nos textos deixados pelos viajantes que passaram pela
Espanha no seculo XVIII, escritos que carregam os esforcos realizados para descrever suas
experiéncias e narrar os acontecimentos ocorridos em seus percursos, além de nos mostrar o
mundo a partir de minuciosas descri¢des de tudo aquilo que era registrado e observado. Dessa
maneira, podemos dizer que é enorme a relevancia desses relatos, quando os consideramos
como um registro Unico deixado para a posteridade, que foram se configurando como um
género diversificado que engloba uma série de informagGes e contetdos sobre os lugares
visitados.

No que diz respeito a relevancia teérica que foi dada aos estudos dos relatos que
descrevem o territdrio espanhol, o autor Francisco Uzcanga Meinecke (2006) oferece um estudo
sobre as literaturas de viagem, em especial sobre o século XVIII, publicadas na Espanha entre
0s anos de 1995 e 2005, em sua analise orienta sobre as investigacfes neste campo,

selecionando livros que considera representativos e que permitem conhecer as descri¢des do
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territério espanhol pelo olhar dos estrangeiros e também dos ilustrados espanhdis. Ainda em
relacdo a analise tedrica sobre as fontes derivadas das literaturas de viagem, sabemos que 0
interesse comegou a surgir a partir do final do século X1X e comeco do século XX quando
aparecem as compilacdes das obras de viagem, como as de autores conhecidos como Raymond
Fouché-Debosc, Arturo Farinele, José Garcial-Mercadal, entre outros, que desenvolveram
conceitos que tratam sobre a evolucgédo da viagem pela Espanha pensando no olhar dos viajantes
que por ali passavam e também nos viajantes espanhdis que nessa mesma época comegavam a
viajar para fora da Espanha. A obra Libros de viajes y viajeros de los siglos XVI-XIX (2013),
publicada pela Biblioteca Nacional da Espanha e que continua um trabalho que foi iniciado por
Farinele (1920) e Marcadal (1917-1952) é de grande importancia para entender este periodo.
As publicacGes sobre os testemunhos e descri¢gdes dos visitantes da Espanha no século XVIII
ndo esgotam todas as vias de estudo, pois, como sabemos a literatura de viagem se conecta com
varias outras disciplinas sendo possivel analisar os textos desde varios pontos de vista.

A obra de Ponz, Viage de Espafia (1772-1794), aparece como um relato de viagem que
descreve e revela uma Espanha heterogénea. O marco cultural da época em que o espanhol
escreveu estd definido pelos novos modelos e maneiras de interpretar o0 mundo, onde o que
prevalecia eram 0s modelos que rejeitavam todos os dogmas religiosos. As inovagoes
educativas e as defesas dos direitos politicos eram os centros do projeto inovador e de
modernizacdo da Espanha do século XVIII, apesar da influéncia e do poder da igreja, que
obrigava aos ilustrados a obedecerem a certas regras sociais, porém os homens do Século das
Luzes espanhol acreditavam em uma nova realidade.

Viage de Espafia (1772-1794) foi fruto de varios acontecimentos da época como a
influéncia dos ideais que surgiram, o espirito enciclopedista, as influencias do Neoclassicismo.
Viajar pelo seu proprio pais fez de Antonio Ponz um protagonista da realidade que ele mesmo
fazia parte. Em suas viagens, consideradas ilustradas, estdo presentes descri¢des da realidade e
priorizam o carater educativo. Ponz em seu livro manifesta o desejo de influenciar na
transformacéo de seu pais, talvez por esta razdo tenha se concentrado de maneira insistente nos
aspectos econdmicos, nas obras publicas e de arte. Nessa época as belas artes e a arquitetura
eram as formas mais eficazes de influenciar ou intervir no crescimento da sociedade. Por razdes
como esta nos parece pertinente analisar os relatos do autor valenciano e de alguns estrangeiros
que passaram pela Espanha, pois, viajar no século XVIII significava de fato conhecer, mas
também tentar contrastar informagfes ja adquiridas, uma pratica que tem ligacdo com a
memdoria, se pensarmos que 0 Viajante rememora e recupera relatos e imagens prévias, ja

construidas e descritas por outros viajantes e que tais imagens e relatos irdo influenciar na



55

percepc¢do da realidade que se observa. Quando o viajante se propOe a analisar as diferentes
realidades sociais, geograficas e politicas, muitas vezes compara com sua propria realidade, o
que faz com que ele muitas vezes passe a rejeitar alguns modelos que encontra pelo caminho e
que queira incorporar outros. Outro fato curioso é a questdo da comprovacdo, viajar para
comprovar o que j& foi visto e descrito, ir visitar in loco aquilo que foi lido nos livros.
Entendemos assim que a viagem constitui uma experiéncia indispensavel, a nivel
pessoal provoca uma mudanga no individuo que a experimenta, principalmente no que diz
respeito ao campo intelectual. Dizemos isto, sem esquecer que a viagem no Século das Luzes,
obedece a certos interesses e motivacdes como foram o caso das expedigdes, viagens
filosoficas, politicas, arqueoldgicas, militares e etc. Sendo assim, ndo podemos deixar de
analisar os textos sobre a Espanha escritos por alguns autores estrangeiros e tentar contrastar
com o olhar do viajante espanhol Antonio Ponz. Acreditamos que tais textos sdo de grande
importancia para ajudar a compreender 0 que Ponz escreveu sobre seu pais, 0s temas aos que
concedeu mais ou menos atencdo. Pelo territdrio espanhol foram realizadas muitas viagens e
passaram Vvarios viajantes pela peninsula ibérica durante a segunda metade do Século das Luzes.

A seguir a figura que ilustra 0 mapa da Espanha desta época.

Figura 5 - Mapa da Espanha do século XVIII
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Fonte: Manuel Bas Carbonel. Pag. 13 capitulo- Viajeros valencianos por el siglo XVII1. Libro: Placer e
instruccion. Acesso em: 17 mai. 2021.

Sabemos que foram por essas regides que os viajantes passavam para coletar as
inimeras informagdes que constam nos relatos. Em consequéncia da Revolugdo Industrial e
Cientifica o grande objetivo das viagens passa a ser o conhecimento. Na Espanha chegam varios
viajantes e de diferentes nacionalidades como, por exemplo, Alexander de Laborde, Jean
Francois Bourgoing, Richard Twiss, Henry Swinburne, Fleuriot, Joseph Towonsend e Wilhelm
Von Humboldt sdo alguns dos mais conhecidos. Todos eles em seus relatos sobre o territdrio

espanhol expdem um pais com fissuras e necessidades de mudangas e ao mesmo tempo
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reconhecem alguns sinais de progresso que ocorreram, especialmente, durante o reinado de

Carlos III. Como podemos comprovar nas consideracdes feitas pelo estudioso Francesc Costa

Oller (2019):

Con el nuevo monarca crece el interés por conocer un pais que en la primera mitad
del siglo dieciocho recibe pocos viajeros, si nos remitimos a las cronicas conocidas.
Ahora, gentes curiosas van a relatan sus jornadas sorprendidos por la perfeccién de
los nuevos caminos, de los puentes sobre los rios que se cruzaban en barca o a vado.
Se consolidan las rutas reales, si atendemos a los trayectos que siguen los transelntes,
y son constantes las noticias de las reformas en ejecucion, un pais en obras. (OLLER,
2019, p. 7).

As indicacdes do autor apontam que de fato existiu uma diferenca entre a primeira e a
segunda metade do século XVIII em relacdo as a¢cdes de melhoria e progresso levadas a cabo
pelas reformas de Carlos III. Um ponto comum entre as criticas dos escritores ¢ que nao
ocultam seus pensamentos em relagao ao fanatismo religioso que pairava sobre o pais espanhol,
fator que segundo eles era um dos principais responsaveis pelo atraso da Espanha em relagao
aos outros paises europeus. Como a Espanha durante a época do Grand Tour acabou ficando
relegada, devido a imagem que os estrangeiros tinham do pais, foi apenas a partir da segunda
metade do século XVIII que o pais comecou a receber visitantes.

O viajante franc€s Jean- Francois Bourgoing, viveu na Espanha durante doze anos
ocupando o cargo de embaixador francés e que segundo a estudiosa Esther Ortas Durand!®
(2005) foi um dos viajantes que possivelmente ofereceu uma visdo mais proxima da realidade
espanhola. Sendo assim, sua obra /mage de la Espaiia moderna (1789), reeditada em 2012, ¢

relevante para analisar o que dizem seus relatos em relacao ao pais espanhol. Atentemos:

Creo haber demostrado que Espafia y los espafioles distan mucho de merecer el desdén
con que los juzga la ignorancia... un designio fatal apartd hace tiempo a este pais de
la senda que debia seguir... Sus habitantes poseen una imaginacién certera y profunda.
Tienen aptitudes para todas las artes. Cuentan con esbozos de establecimientos en casi
todos los géneros. Las fuentes de riqueza discurren a sus pies bajo suelos
transparentes... Por arido que pueda parecer, vuestro pais dispone en este campo de
recursos mucho mayores de cuanto advierte el viajero apresurado. Estd falto de
sombra; secundad en fin por doquier el prop6sito del Gobierno de multiplicar los
arboles». (BOURGOING, 2012, p. 931-943).

A partir do trecho da obra de Bourgoing entendemos que o viajante francés foi um

critico observador, conhecido pela sua objetividade, fez uma anélise sobre a economia, também

16 para compreender melhor a visdo dos viajantes pela Espanha recomenda-se consultar: ORTAS DURAND,
Esther. Viajeros por el paisaje aragonés (1759-1850). Institucion Fernando el Catélico. Zaragoza. 400p. 1999.
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destacou alguns pontos em relacdo a geografia e as diferencas gigantescas que havia entre as
regides por onde passou. Porém estava convencido de que com a influéncia das novas medidas
e reformas que estavam por vir, seria possivel uma mudancga em dire¢do a uma economia e
agricultura modernas. No prologo do tomo XIII, da obra de Ponz, que trata de algumas regiodes

da Catalunha, escreve uma passagem que estd dicada a defesa da natureza. Vejamos:

De qué sirve clamar tan porfiadamente en el Viage de Espaiia sobre la plantacion de
arboles; ponderar los males que experimentamos por su falta; anunciar mayores
desdichas en lo venidero; pintar tantas veces la belleza, y riqueza que resultaria en
toda la Peninsula, si se alindasen de diversidad de plantas sus campos, sus caminos,
sus riveras: se poblasen sus montes, sus dehesas, (y sus valles? Todo va bien: son
ciertos los males: amenazan con otros mucho mayores, si no se toma presto, y con
gran empefio la plantaciéon exhortada tantas veces en esta Obra: podria Espafia
transformarse brevemente en el mas bello, abundante, rico, delicioso, y apetecible
territorio de Europa: asi es: pero ;donde esta la pericia para qué se haga con acierto?
(PONZ, 1785, v.13, prologo).

Ponz indica nessa passagem a importancia da natureza e faz incidéncia no fato de que
em sua obra aparecem em varios momentos adverténcias em relagdo a defesa dos recursos
naturais e que infelizmente se ndo houvesse uma atuagao eficaz a situag@o so6 iria piorar. Nesse
mesmo trecho o autor diz o seguinte: “Hay personas sumamente ignorantes, malignas,
diabolicas y enemigas de las plantas, hasta arrancarlas maliciosamente” (PONZ, 1785, v. 13,
prologo). Notamos a partir das palavras de Ponz que se refere claramente aos que ndo sao
amigos da natureza, como ele costumava nomear.

Ortas (2005) realizou um estudo sobre como foi abordada a questao da natureza e da
paisagem em algumas obras de viajantes estrangeiros € espanhdis durante o século XVIII que
passaram pela peninsula ibérica. Em tal estudo a autora analisa a sensagao de contemplagdo das
paisagens e a unido da beleza e do “belo” com o conceito de utilidade proprio do século.
Segundo a autora esta combina¢do ajudou na interpretacdo dos pensamentos dos escritores,
pois, a vinculacao de critérios produtivos e estéticos foram muito utilizados pelos ilustrados e
reformistas. Este fator certamente impulsionou o desenvolvimento econdmico e comercial que
passaram a ampliar as zonas cultivadas e aumentar as atividades destinadas as melhorias. Nesta
época as propostas ligadas a importancia dos recursos naturais eram um ponto forte para o
aumento da riqueza de uma nagdo e isso fez com que a agricultura se tornasse um setor
realmente produtivo do sistema econdmico.

Nos chama aten¢do o trecho em que o autor insiste na questdo da falta de arvores,
precisamente no tomo XV. Um dos temas que descreveu com muito rigor foi a questdo da

necessidade de plantar, pois, sendo o clima tdo favoravel para a plantagdo e a agricultura, o
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espanhol reclama em diversas ocasides a falta de aproveitamento. Como podemos comprovar:

Mas de diez anos que el Autor de este viage esta clamando sobre la grandisima falta
de plantios en el Reyno y la extrema necesidad que hay en todo ¢l de que se hagan sin
ninguna demora, como uno de los medios indispensables de su poblacion y
engrandecimiento, y por otra parte del maravilloso aspecto que adquiririan las
Provincias, Ciudades y Pueblos, con cosa & que nuestro clima estd convidando en
todas las partes, sin que de este favor del cielo se haya hecho la estimacion debida;
antes parece que se ha omitido diligencia para hacerlo infructuoso. (PONZ, 1788, v.
15, prélogo).

A partir da leitura da obra fica evidente que o tema da falta de plantio foi um dos mais
tratados e que também foi bastante discutido dentro do contexto da llustracdo espanhola entre
outros intelectuais. A questdo da falta de arvores teve presenca constante nas paginas dos varios
tomos da Viage e tal foi sua importancia chegando a ser relevante e considerada pelos escritores,
engenheiros e urbanistas do século XIX, que leram as sugestdes do valenciano. Ponz denunciou
incessantemente o grave problema da auséncia de plantacdo, que segundo ele, afetava
especialmente a regido de Castela e reclamava medidas eficazes como um dos meios
fundamentais para restaurar a grandeza da Espanha, chegando a considerar que o plantio
poderia ser mais efetivo para a reconstrucéo do pais do que a promocgéo das manufaturas.

Viajantes ingleses também decidiram viajar rumo a Espanha, sabemos que a
participacdo inglesa na Guerra da Independéncia contra Napoledo (1808-1814) foi um dos
motivos que gerou o interesse da Inglaterra pela Espanha e que tal interesse levou a um grande
numero de viagens e estudos sobre a literatura espanhola por parte dos ingleses, escoceses e
irlandeses. A partir de 1771 na Inglaterra a imprensa comegou a divulgar que as livrarias do
pais estavam cheias de livros de viagens dos viajantes que se aventuravam pela Franca e pela
Italia, mas que havia poucos escritos sobre a Espanha. Assim, para atender a tal demanda da
imprensa, comecam a surgir obras como: Travels Through Portugal and Spain, de Twiss
(1775), Travels Through Spain e Letters from an English Traveller in Spain, de Dillon (1780-
1781), Journey Throug Spain in the years 1786 and 1787, de Tonwnsend (1791), Travels
Through Spain in the years 1775 and 1776, de Swinburne (1779).

Na primeira metade do século XVIII o numero de viajantes britanicos que percorriam o
pais espanhol era pequeno e s6 foi a partir de 1760 que comecou a aumentar. Diferentemente
do olhar dos franceses, que tiveram uma visao mais rigida em relagdo a Espanha, enfatizando
sempre 0s aspectos negativos e ligados a situagao de decadéncia e declinio do povo espanhol,
como foi o caso de autores conhecidos como Voltaire ou Masson de Morvilliers, que ndo tinham

piedade quando escreviam, os ingleses foram ampliando suas visdes sobre o territorio espanhol
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e ndo se apegaram tanto aos esteredtipos nem aos aspectos negativos relacionados ao atraso. Os
ingleses com seus relatos foram renovando a visdo sobre a Espanha ao contrastar os esteredtipos
com suas proprias impressoes daquilo que era observado.

Um exemplo de viajante que esteve pelas terras espanholas e que deixou seus relatos
foi o inglés Joseph Tonwsend, que a partir da sua obra Vigjes por Espaiia'’ (1786-1787),
demonstrou seu olhar observador, seus conhecimentos geoldgicos e humanistas. Suas viagens
comecaram pela regido dos Pirineus por onde viajou até chegar a cidade de Barcelona, onde
esteve por grande parte da Catalunha para logo se dirigir a Madri, passando pelas regides de
Aragdo, Castela, Asturias para depois seguir até a Andaluzia. Estudou com dedicacdo a
qualidade do solo, os tipos de materiais fisicos para tentar entender a atividade agraria. Também
se dedicou a analisar as cidades e as construcdes de seus edificios. Vejamos a consideragdo que

faz o autor ao comparar as regides da Andaluzia e Catalunha:

No hay ninguln pais que sufra tanto como Espafia las consecuencias de la falta de un
poderoso grupo de arrendatarios ricos...las grandes propiedades estan sujetas a un
vinculo muy estricto y se encuentran administradas por cuenta del propietario, por lo
que apenas queda tierra para alquilar a los granjeros, y menos aun susceptible de ser
comprada por una persona adinerada, todo lo cual hace languidecer la industria. En
Catalufia ocurre precisamente lo contrario. (TOWNSEND, 1988, p. 197).

Em relacdo a passagem, acreditamos que o viajante ingl€s, como muitos outros que
conheceram as regides da Espanha, expuseram suas comparagdes escritas em seus livros,
comparando o que havia em uma regido e o que faltava em outra, também apontando as
semelhancas, além de expor os lugares que segundo eles eram mais ou menos desenvolvidos.
Townsend afirmou que no territorio espanhol a classe nobre era uma espécie de nobreza que
vivia apenas para o prazer ¢ que dentro do setor eclesiastico havia uma corrup¢ao moral,
principalmente, pela questdo do celibato do clero. Também fez algumas consideracdes em
relacdo a regido da Andaluzia, o autor apontava que havia uma enorme situacdo de calamidade
social e um grande nimero de pessoas sem casas pelas ruas, o que lhe reafirmava que a
concentragao das terras estava no poder de uma minoria.

O autor Antonio Ponz dedicou o tomo XIV a regido da Catalunha e faz as seguintes
consideracdes sobre como via a cidade de Barcelona e como alguns viajantes estrangeiros

estavam empenhados em escrever relatos falsos e exagerados.

Es, pues, Barcelona la Ciudad de Espafia que mas desmiente las imputaciones de

17 Obra que oferece uma importante contribuigdo para o conhecimento das regides espanholas. Disponivel em:
http://www.bne.es/es/Micrositios/Guias/Viajes/Seleccion/XVIll/seleccion_XVIlI/index.html
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algunos Escritores extrangeros, empefiados en divulgar nuestra desidia, abandono,
pereza, falta de industria, y otras gracias con que nos favorecen; y lo mismo puede
decirse de la mayor parte del Principado. (PONZ, 1788, v. 14, p. 6).

Desse modo, observamos que o viajante espanhol conhecia muito bem a regido da
Catalunha e a cidade de Barcelona, lugar que admirava e que citava como um exemplo quando
se referia as melhorias que deveriam acontecer em outras regides, além do fato de encontrarmos
aqui Ponz como um leitor que inteirado do que era dito sobre as regides e assim estabelece um
debate em seus escritos, em forma de contrarresposta. Ponz em seus escritos deu destaque ao
setor da industria na cidade de Barcelona que para ele era um modelo a seguir. Assim, referiu-
se o espanhol sobre seus escritos e adverténcias sobre a diferenga entre a regido da Catalunha e

as demais regides. Observemos:

Como el objeto de esta obra es estimular por todos los caminos el progreso en materia
de las nobles Artes, y en todos los objetos que desde el principio se propuso, usa el
Autor en estas Cartas del mismo lenguaje que en todas las demads anteriores, aunque
cree que sobre ciertos puntos de aplicacion, ¢ industria no necesita el Principado de
Catalufia de las exhortaciones que en otras Provincias de Espafia pueden ser utiles,
para acertar con los medios de su prosperidad, y aumento. (PONZ, 1788, v. 14,
prélogo).

Para Ponz, suas adverténcias e sugestdes de melhorias serviriam para alcancar o
progresso, principalmente no que diz respeito as industrias, seriam muito mais relevantes para
as demais regides espanholas, uma vez que a Catalunha ja gozava de um excelente
desenvolvimento ¢ avango.

Durante este periodo em que Ponz viajou pela Espanha os britanicos foram sem davida
0s estrangeiros que mais se destacaram e passaram pelo territorio espanhol. Alguns deles como
foi o caso de Jardine, Twiss, Dillon ou Townsend utilizaram a obra de Ponz para planificar seus
itinerarios, sendo este um dos motivos pelo qual consideramos relevante contrastar o olhar de
Ponz e dos viajantes britanicos pela peninsula.

Sabemos que o olhar dos estrangeiros muitas vezes trazia preconceitos antigos e um
sentimento de superioridade, principalmente, dos viajantes britanicos. Outro fator que devemos
levar em consideracdo é que muitos desses estrangeiros viajaram durante periodos curtos e
alguns deles ndo entendiam o idioma, nem como funcionavam as coisas na Espanha. E certo
que os dois viajantes britanicos que melhor analisaram a questdo econémica foram Alexander
Jardine e Joseph Townsend, que mostraram em suas obras uma maior compreensao sobre a
Espanha. Inclusive pareciam conhecer e ter lido algumas obras de ilustrados espanhdis

envolvidos com a reforma.
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Os ingleses que passaram pela regido da Andaluzia chamam aten¢do em seus relatos
sobre a situacdo de calamidade social que encontraram por |4, um alto nimero de pessoas
desabrigadas, vivendo nas ruas, e a concentracdo das propriedades das terras nas maos de uma
minoria rica. Também relatam que nas zonas urbanas encontraram uma nobreza que vivia nada
mais que para 0 prazer e para serem servidos e que havia uma corrupcdo moral no setor
eclesiastico, essas foram algumas das denuncias em comum que encontramos nos relatos dos
viajantes estrangeiros.

No que diz respeito as obras publicas, tanto Ponz quanto os viajantes estrangeiros
tinham o mesmo pensamento, denunciaram as péssimas condi¢fes que encontraram em seus
percursos pelas diferentes regides, quando descreviam o péssimo estado das estradas e meios
de transporte, porém reconheciam que ja havia um esforco para tentar melhorar a situacao,
principalmente quando comecaram a ser construidos os caminhos reais. Mesmo assim, 0s
britnicos criticaram esse projeto reformista, afirmando que em muitas ocasibes havia
desperdicio de materiais, que os espanhdis tinham uma obsessdo pela construcdo de vias em
linhas retas, o que levava a um custo alto e que as obras acabavam demorando muito mais do
que o necessario. Encontramos semelhancas nos relatos de Ponz e nos dos ingleses também em
relacdo a péssima situacdo das pousadas e alojamentos, o que dificultava muito as viagens e
ambos relatam que em algumas ocasides haviam caminhos onde s era possivel percorrer a
cavalo. Outros motivos que Ponz associa ao péssimo estado em que se encontravam as pousadas
eram o alto custo dos alugueis, além de uma taxa de pagamento que era exigida pela cidade a
todos os proprietarios das pousadas.

Encontravam em regides como Estremadura, Aragdo e algumas zonas da Andaluzia
uma localidade abandonada, sem arvores nem plantios, o nivel de vida dos agricultores era
péssimo. No que diz respeito a economia viajantes britanicos foram contundentes ao relatar os
atrasos técnicos, a falta de comercializacdo dos produtos agricolas. Além disso, os britanicos
foram incisivos e se posicionaram contrariamente ao que Ponz relatou sobre a regido da Sierra
Morena, principalmente em relacéo a populacéo que segundo eles sofriam devido as limitacdes
econbmicas, o problema dos grandes proprietarios e as atitudes da nobreza privilegiada. A
regido da Sierra Morena'® foi explorada por Ponz em seus relatos, precisamente no tomo XVI

que trata da regido da Andaluzia.

18 Considerada um fato histérico, a fundagdo da regido de Sierra Morena pelo rei Carlos Il teve origem em um
projeto ilustrado elaborado pelo conde de Campomanes como incubéncia a Pablo de Olavide com a intencéo de
povoar grandes extensdes despovoadas que existiam no Caminho Real de Andaluzia.
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As descri¢Oes que encontramos nas obras dos viajantes britanicos sobre a situagdo das
cidades sdo semelhantes aos escritos de Ponz as cidades de Barcelona e Cadiz, por exemplo,
foram as que despertaram maior admiracao por suas riquezas, situagcdo econdmica, e condi¢bes
do comércio, sendo consideradas como regifes prosperas, bem organizadas e em
desenvolvimento. Os britanicos relataram que existia uma grande variedade de producdes em
relacdo ao comércio na Espanha, mas que mesmo assim a realidade era precéria, com certo
atraso técnico. No que diz respeito a visdo sobre a igreja, ao contrario de Ponz, criticaram
fortemente o setor eclesiastico e o0 governo bourbénico em varias ocasides, 0 modelo inglés que
possuia ideias liberais em relagdo a politica, economia e religido, entendia que a forma de
despotismo e autoritarismo do governo espanhol e a grande presenca e poder da igreja eram a
raiz de todos os maus. A religido era vista como a responsavel por propagar o fanatismo
religioso e a supersticdo, o que indicava um fator do atraso social. E certo que Ponz apontou
alguns desses problemas, porém, de uma forma mais suave, e destacando aspectos positivos da
atuacdo eclesiastica.

Outro olhar interessante em relagdo ao territorio espanhol foram os relatos deixados
pelo viajante alemdo Wilhelm Von Humboldt, irmdo de Alexander Von Humboldt, que
percorreu a Espanha durante o século XVIII, precisamente no final do século e escreveu a obra
Diario de Viaje a Esparia’® (1799-1800).

Os textos deixados pelo autor e viajante alemdo em geral traziam uma visdo pessimista
sobre a Espanha, mesmo tendo afirmado em algumas ocasides que a Espanha era um pais
maravilhoso e com um povo acolhedor, fez uma analise critica de varios aspectos que também
foram destacados por Ponz na Viage. Humboldt relata, por exemplo, que na regido de Castela
ndo encontra arvores e que tudo era deserto e sem cultivos, ressaltou a sujeira e o descaso em
cidades como Valladolid. Sobre Madri ndo escreve muitas coisas, ja em relagdo a regido da
Andaluzia, ressalta algumas areas cultivadas, cita a cidade de Valéncia como melhor construida
e Barcelona como um lugar que ndo era belo nem limpo, mas que era grande e populoso e que
com algumas chances de ter um préspero desenvolvimento.

Neste longo processo de viagens pela Espanha durante o Século das Luzes, por onde
percorreram tanto estrangeiros como espanhois, encontramos nos textos produzidos a partir

desses deslocamentos aspectos fundamentais para entender o que era viajar no século XVIII,

19 Disponivel online pela Biblioteca Nacional de Espafia. Em:
http://www.bne.es/es/Micrositios/Guias/Viajes/Seleccion/XVIl1/seleccion XVIII/index.html
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como foi o olhar de fora e dos ilustrados espanhois, para questdes que envolviam as condigdes
sociais politicas e econdmicas, onde ¢ possivel verificar grandes diferengas e semelhancas
paisagisticas, urbanas, geograficas e etc.

Os relatos dos estrangeiros serviram como complemento e confrontagdo dos escritos
dos viajantes espanhois. Também devemos pensar na influéncia que os relatos dos estrangeiros
tiveram na imagem da Espanha, principalmente os escritos dos britdnicos que foram mais leves
do que o que foi escrito pelos ilustrados franceses.

No capitulo seguinte um dos nossos objetivos sera compreender o escritor Antonio Ponz
como sujeito e produto do século ilustrado espanhol. Além disso, acreditamos que investigar a
trajetoria do autor nos ajudard a entender os seus posicionamentos e questdes que aparecem a

todo momento na narrativa quando descreve a Espanha do seu tempo.
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4 ANTONIO PONZ, LITERATURA DE VIAGEM E PROJETO ILUSTRADO

Neste capitulo, discutiremos sobre a biografia do escritor Antonio Ponz ?°, sua
relevancia para o Século das Luzes espanhol e para a historia. Analisaremos sua obra Viage de
Espafa (1772-1794), percorrendo os caminhos que o levaram a escrevé-la, quais eram as
intencdes e motivacdes do autor, expondo seu olhar sobre 0 Século das Luzes, abordando alguns
dos temas que explorou, na tentativa de analisar os relatos deste escritor erudito e viajante,
observando a representacdo da Espanha que nos oferece a partir dos seus mais variados relatos.

Antonio Ponz y Piquer, historiador, erudito ilustrado, escritor de literatura de viagem e

epistolar, académico e pintor espanhol, nasceu no bairro de Bejis, atualmente Castellén, na
cidade de Valéncia na Espanha, em 28 de junho de 1725. Faleceu em 4 de dezembro em
Madrid, no ano de 1792 aos sessenta e sete anos, ficou popularmente conhecido como “El
Abate Ponz”. Integrante de uma familia de ricos fazendeiros, sexto filho de Alejandro Ponz e
Victoriana Piquer, teve juntamente aos seus cinco irmédos uma excelente educacdo, sempre
interessado pelos estudos foi um destacado aluno, enviado pelos seus pais para estudar desde
muito jovem como era comum entre os filhos das familias que possuiam fortuna naquela
época, frequentou o Colégio de San Pedro de la Compafiia de Jesus de Segorbe onde ingressou
no ano de 1736, comecando a estudar Humanidades e Gramatica, nesse colégio destacou-se
em composicdes latinas, retdrica e poesia.

Sabemos que, apos um periodo, dirigiu-se para a cidade de Valéncia com a intencéo de
concluir seus estudos em Filosofia e Teologia na Universidad de Valencia e na Universidad
de la Gandia. Em Valéncia teve um amplo contato com o mundo das artes e foi onde deu seus
primeiros passos no campo da pintura e do desenho, ao lado do pintor Antonio Richard,
professor de desenho, fato que marcou seu destino, pois, seu interesse pela pintura e as artes
sO aumentaram, nessa época também era um incansavel leitor e tinha iniciado o estudo de
linguas estrangeiras.

Na figura, a seguir, observamos uma bela vista da cidade de Valéncia, feita no ano de
1801.

20 para mais informagdes sobre a vida do autor Antonio Ponz consultar a biografia escrita por José Ponz, sobrinho
do autor, no tomo XVIII da obra Viage de Espafia (1772-1794).
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Figura 6 - Atribuido a Francois Ligier, Vista de Valéncia do camino del Grao, 1801, Aguada. Museo Nacional
d’Art de Catalunya.

Fonte: Daniel Crespo Delgado, El paisage del progresso. Las obras publicas en el Viaje de Espafia de Antonio
Ponz (1772-1794), 2008, Valencia — Espafia, p. 15. Acesso em: 17 mai. 2021.

Em 1746, mudou-se para Madri, nesse momento as Belas Artes eram o centro dos seus
interesses, a Teologia e sua inclinagdo para uma vida religiosa ja estavam debilitadas, ficando
assim para trds. Em Madri permaneceu durante cinco anos estudando e exercendo a arte da
pintura na Junta preparatoria de la Fundacion de la Academia de San Fernando, fundacéo que
seria futuramente a Academia de Bellas Artes de San Fernando, instituicdo na qual foi
posteriormente nomeado secretario.

No ano de 1751 viaja a Roma com o proposito de aperfei¢oar seus estudos, conhecendo
algumas cidades italianas pelo caminho, tal viagem o impressionou muito, principalmente,
pelas artes e pela cultura das cidades italianas que eram alguns dos principais destinos do Grand
Tour, Roma era talvez o principal, pois, fascinava a todos os viajantes pela magnitude de sua
historia, lugar onde os jovens viajantes podiam observar tragos da Antiguidade Classica e
vestigios do patriménio artistico renascentista e barroco, também teve a oportunidade de visitar
as ruinas de Pompeya y Herculano, que teriam sido recentemente descobertas no periodo em
que Carlos 11 foi rei de Napoles. Encontramos no primeiro volume da obra Viage de Espafa
(1772-1794) uma mengdo de Ponz as ruinas da cidade italiana: “Seria laudable en Espana una
moderada inclinacion & las excavaciones, en donde se pudiera creer de hallar monumentos
antiguos. Nota la grande obra de su Majestad en las excavaciones del Herculano” (PONZ, 1772,
vl, p. 374).

Na Italia, manteve boas rela¢cbes com algumas personalidades importantes, também com
espanhdis, apesar de estar longe da sua patria. Sua estadia na cidade italiana e as relacBes que
manteve com figuras relevantes foram essenciais para completar sua formagéo, como podemos

averiguar nas consideracdes de Modnica Bolufer (2007):
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Podemos suponer, no obstante, que el viaje resultdé decisivo para completar su
formacién y encauzar su carera futura. El contacto directo y continuado con la
arquitectura clasica, renacentista y barroca y con las obras conservadas en las grandes
colecciones (privadas o pontificias) marcaria profundamente su gusto artistico. Alli
debi6 conocer a numerosos artistas de diversos paises, subvencionados como él por
las autoridades respectivas: los miembros de la Academia de Francia en Roma, como
el pintor Charles Joseph Natoire (1700-1770), o el pintor y grabador Giovanni Battista
Casanova (1730—1795), a quienes menciona en sus posteriores obras; los alumnos
de la propia Academia de San Fernando, como el pintor sevillano Preciado de la Vega
o el escultor valenciano Francisco Vergara. También alli entabl6 relacién con el
bohemio Anton Raphael Mengs (1728-1779), director de la Academia di San Lucca
desde 1754, y es probable que lo hiciera asimismo con el aleman Johann Joaquim
Winckelmann (1717-1768), bibliotecario y conservador artistico de cardenal Albani
y més adelante prefecto de las antigiiedades vaticanas, que estableci6 en sus escritos
(especialmente en su Historia de I’art dans ’antiquité , 1781) los principios del arte
neoclésico, basados en la defensa del valor objetivo de la belleza absoluta y en la
imitacion de las obras clasicas. (BOLUFER, 2007, p. 117-118).

De acordo com o que nos indica a autora, entendemos que o periodo em Roma permite
a Antonio Ponz observar grandes obras artisticas e historicas, além de estabelecer importantes
amizades e conhecer os debates sobre a llustracdo europeia, acreditamos que essas influéncias
o levaram a entender de uma forma mais global as reverberacGes dos ideais llustracdo, além de
perceber um contexto historico e social diferente. A seguir, temos uma imagem da cidade de

Roma.

Figura 7 - Gaspar Ariaanz Van Wittel (Vanvitelli), Piazza Navona, Roma, 1699. Oleo sobre lienzo. Museo
Thyssen-Bornemisza.

Fonte: Daniel Crespo Delgado, El paisage del progresso. Las obras publicas en el Viaje de Espafia de Antonio
Ponz (1772-1794), 2008, Valencia — Espafia, p. 16. Acesso em: 17 mai. 2021.

Depois de alguns anos, Clemente Arostegui, ministro do rei Carlos I11 na corte italiana,
com quem Ponz manteve uma amizade proxima o convence a voltar a Espanha fazendo-lhe

acreditar que em seu pais 0s conhecimentos adquiridos na Italia seriam muito mais uteis. Ao
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regressar a capital espanhola, dispondo de um alto prestigio intelectual, foi nomeado secretario
da Real Academia de Bellas Artes de San Fernando e membro da Real Academia de la Historia
y secretario de su Majestad. Recebeu a incumbéncia de realizar copias pictoricas paraa Colegéo
de Retratos dos Grandes Homens para a Biblioteca do El Escorial em Madri. Logo ap6s o
episédio da expulsdo dos jesuitas, o conde Pedro Rodriguez de Campomanes, fiscal do
Conselho Real de Castela, 0 envia a percorrer 0s colégios que pertenciam aos jesuitas na regido
da Andaluzia, com o proposito oficial de tentar reconhecer e recuperar as pinturas que poderiam
servir como modelos para os alunos da Academia de San Fernando, tais viagens para cumprir
0 encargo foram o ponto de partida para a construcdo da sua obra, Viage de Espafia, en que se
da noticias de las cosas mas apreciables, y dignas de saberse, que hay en ella (1772-1794),
porém com todo seu empenho e carater utilitario aproveitou para fazer um inventario dos
monumentos importantes da Espanha e coletar informacGes sobre alguns aspectos referentes
aos costumes da populacdo. Em relacéo ao titulo completo, o autor Delgado (2008) esclarece
que:
El titulo completo de la celebérrima obra de Antonio Ponz, Viage de Espafia en que
se da noticia de las cosas mas notables que hay en ella, revela la pluralidad de
contenidos que abarcé. Su titulo no mentia: el Viage se ocupd de muy diversos
aspectos de la realidad espafiola. No obstante, pluralidad no significa gratuidad, que
sus contenidos fuesen azarosos o caprichosos. Al contrario, Ponz condujo su Viage
por derroteros muy definidos, delimitando de manera precisa aquello de lo que
escribia y aquello que ignoraba. Todos los contenidos de su obra, aun siendo diversos,

respondieron a un mismo objetivo. Y tal objetivo no fue otro, lo acabamos de ver, que
el progreso del pais. (DELGADO, 2008, p. 24).

Vale ressaltar que, segundo o autor, existiu um objetivo comum em todas as paginas da
obra, que era nada mais e nada menos que a ansia pelo progresso. Viage de Espafa (1772-
1794), escrita em forma epistolar, género que, por sua vez, foi bastante elogiado e utilizado
durante o seculo XVIII por sua facilidade e recepcdo, mas criticado em algumas ocasides por
ter um estilo que em alguns momentos parece mais despreocupado, a obra de Ponz nos mostra
que as cartas durante o Século das Luzes ocuparam um papel importante funcionando como um
instrumento, que nas méos dos escritores ilustrados, serviam para difundir o conhecimento. O
género epistolar foi um modelo a seguir, retomado pelos ilustrados, nessa época todos 0s
escritores de cartas eram cientes da dificuldade do género epistolar como expressdo literéria.

Como indica Mestre Sanchis:
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La dificultad radica en los multiples aspectos a que el autor debe atender: persona a
quien se dirige (dignidad o familiaridad), asunto de que se trata, adecuacion a las
circunstancias concretas, dentro de una coherencia que abarque el conjunto. Porque
la carta sirve para alabar, expresar gratitud, manifestar alegria, formular
lamentaciones, consejos, recomendaciones, para convocar, exhortar, consolar, pedir
un favor, exponer un juicio o insinuar un proyecto. (SANCHIS, 2000, p.14).

De acordo com o autor, a dificuldade do uso do género epistolar implica em que 0s
escritores devem estar atentos a alguns aspectos relevantes, e que as cartas possuem suas
préprias fungdes, e que intengcdo de Antonio Ponz em suas cartas era apresentar um juizo da
sociedade espanhola do século XVIII, insinuar um novo projeto para o povo, baseado na razao
como Unico meio de alcancar a verdade, a partir de seus principios ilustrados. Nessa época, a
literatura tinha um carater educativo, servia mais para educar e instruir o publico do que para

distrair. Como podemos constatar nas palavras de Ponz, no prologo do segundo volume:

El que escribe para los que saben, se puede decir que pierde el tiempo; y asi el
proposito principal de esta Obra es instruir, é incitar & los demas, para que entrando
en conversaciones de las Artes, conozcan, aprecien, y promuevan lo que es bueno:
por consiguiente no habra razén de criticar que se den algunas noticias, repitiendo lo
que hayan dicho, si conducen al fin de este trabajo. (PONZ, 1772, v. 2, prélogo).

A partir das palavras de Ponz, constatamos que o autor espanhol acreditava que era
necessario instruir aos leitores, que essa seria a funcdo principal da sua obra e esta dimenséo é
vista em cada descri¢do da obra, em cada momento que utiliza a palavra “adverténcia”, por
exemplo, esta tentando chamar a atengéo do leitor para algum assunto que considera importante.
Vale ressaltar que por outro lado tal obra foi escrita durante os reinados de Carlos Il (1759-
1788) e Carlos IV (1788-1808), e que esses dois reis promoveram as bases necessarias para
articular uma série de trabalhos com a intencéo de alcancar um maior conhecimento cientifico
e que o conhecimento pudesse chegar ao povo.

Nas imagens, a seguir, veremos a Viage de Espafia tomo XVIII no ano de 1794, e na

sequéncia, o retrato do escritor Antonio Ponz.
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Figura 8 — Viage de Espafia (1772-1794)

VIAGE
DE ESPANA,

EN QUE SE DA NOTICIA
De las cosas mas apreciables, y dignas
de saberse, que hay en ella,
SU AUTOR
D. ANTONI0 PONZ , Secretario de la Real
Arademia de San Fernando , individuo de la
Real de la Historia , y de las Reales Socic-
dades Bascongada , y Econémica
de Madrid , &ec.

DEDICADO AL PRINCIPE NUESTRO SEFOR.

TOMO IX. TRATA DE SEVILLA.
SEGUNDA EDICION.

MADRID MDCCLXXXVI

Por lu Vipda de imanna, Hijos , y Compafiis.
Se ballard con los antecedentes en 1u Imprenta.
CON PRIVILEGIO.

Fonte: Daniel Crespo Delgado, El paisage del progresso. Las obras publicas en el Viaje de Espafia de Antonio
Ponz (1772-1794), 2008, Valencia — Espafia, p. 20. Acesso em: 17 mai. 2021.

Figura 9 — Antonio Carnicero — Manuel Salvador Carmona, Retrato de Antonio Ponz, em Viage de Espafia,
tomo XVI11,1794. Grabado.

Fonte: Daniel Crespo Delgado, El paisage del progresso. Las obras publicas en el Viaje de Espafia de
Antonio Ponz (1772-1794), 2008, Valencia — Espafia, p. 22. Acesso em: 17 mai. 2021.

Em relacéo as figuras, sabemos que foram feitos poucos retratos do autor Antonio Ponz
ao longo da sua vida e que nos dois primeiros volumes utilizou o pseudénimo de Pedro Antonio
de la Puente, mas que a partir do terceiro volume ja constava seu nome, sendo dedicado ao rei
Carlos Ill. Neste momento seu livro ja tinha conseguido um grande sucesso e aceitacdo, 0
primeiro volume de Viage de Espafia foi publicado no ano de 1772, Ponz ja tinha certa
maturidade e experiéncia. Podemos averiguar esses dados sobre a vida de Ponz nas

consideracdes feitas pelo autor Delgado (2008):
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Los periplos que emprendio para efectuar este encargo serian el germen del Viage de
Espafia ya que aprovechd su peregrinar no sélo para reunir pinturas de los jesuitas
sino todo un arsenal de datos sobre el pais. Advirtamos que el primer tomo del Viage
se publicd en 1772, es decir cuando Ponz contaba con cuarenta y siete afios de edad.
El Viage, por tanto, es una de madurez que su autor acometié en las dos Ultimas
décadas de su vida. Sélo su fallecimiento en 1792, interrumpid su continuacion e
impidi6 que la finalizase. La muerte le sorprendié cuando se encontraba trabajando
en el que seria el tomo XVIII del Viage, publicado ya por su sobrino José Ponz en
1794 (DELGADO, 2008, p. 16-17).

De acordo com o que aponta Delgado (2008) no trecho acima, podemos observar que a
trajetéria de Ponz revela que o autor sempre manteve um grande compromisso em todas as
tarefas que se prop0s a realizar, fruto da maturidade que possuia, visto que ja ndo era tdo jovem
guando comecou a escrever, além de ser bastante experiente. Podemos dizer que Viage de
Espafia (1772-1794) constitui a primeira tentativa de projetar uma espécie de inventario
detalhado sobre a Espanha com foco em diferentes aspectos, o que indica o empenho do autor
no que diz respeito a viajar, descobrir, conhecer, medir, catalogar e coletar sempre com o intuito
de adquirir conhecimento, sendo estes objetivos proprios dos ideais da llustracao.

O desejo de rebater as criticas feitas por autores estrangeiros sobre a Espanha e a
possibilidade de contribuir para a restauracdo e melhoria das Belas Artes também foram pontos
de partida para a escrita dos dezoito volumes. Sendo assim, além de coletar dados para o
governo, o autor realiza uma defesa documentada sobre a forma como os autores estrangeiros
falavam da Espanha nos livros de viagem, na tentativa de demonstrar que seu pais possuia um
rico patriménio artistico e cultural, além de uma histéria antiga que deveria ser preservada. Essa

ideia fica clara quando analisamos o prélogo do primeiro volume. Vejamos:

Por los afios de 1755, y, 1756 viajé por Espafia, y por otras partes un Religioso de la
Congregacion de S. Gednymo en Lombardia, llamado el P. Noberto Caimo; y después
se publicaron sus observaciones en una obra de cuatro tomitos, intitulada: Lettere d 'un
bago Italiano ad un suo amido; esto es: Cartas de un vago Italiano a un amigo
suyo[...] No se ha de contar por calumnia la critica que hace en punto de literatura, 6
de qualquier otro asunto, y mas siendo asi lo que refiere, y manifestando entonces
mismo un verdadero deseo de que se abran los ojos, y de que se vea libre de
preocupaciones una Nacién, que como el mismo Autor manifiesta, sabe pensar quanto
quiere, y executar quanto piensa. (PONZ, 1772, v 1, p. 6).

Sabemos que Antonio Ponz realizou a tarefa de reconstituir a nacdo, imbuido pelo
espirito do Século das Luzes, foi uma das grandes figuras da llustracdo espanhola. A esse
respeito, Delgado (2008) esclarece o seguinte: “La vida de Ponz, pues, se desarrollo bajo el
signo del viajar, que es tanto como decir de la Ilustracion de las esperanzas y creencias del
llamado siglo de las Luces” (DELGADO, 2008, p.17). Em outras palavras, Ponz foi um
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verdadeiro viajante que se encaixava muito bem dentro do conceito do viajante que se
aventurava por diferentes lugares para ter acesso ao conhecimento e principalmente para poder
comparar.

Observamos que no prélogo do segundo volume, Ponz comenta uma das passagens do
italiano Noberto Caimo, El vago italiano, pelo Escorial. Atentemos:

El Vago italiano estuvo en el Escorial; y aunque de aquella fabrica hace muchas
alabanzas, todavia omite varias cosas esenciales. Mezcla sus satiras en la relacion que
hace; y con motivo de un Panegyrico, y ciertas Conclusiones que oyd, critica la usanza
de nuestros pulpitos, y teatros literarios, apoyando sus razones en lo que escribieron
sobre este punto el Padre Feyjo6 y el Cardenal Aguirre. Estrafia en materia de
devocién la nimia credulidad, principalmente en quanto & Reliquias, 6 cosas
semejantes, como si fuera poco lo que se puede estrafiar en su pais en orden & esto.
Sin embargo, se muestra defensor de las excelencias del Escorial, impugnando varias
falsedades de otros Escritores, tratando del edificio, y de lo que contiene. (PONZ,
1772, v2, sp).

No relato de Ponz acima, identificamos que 0s escritores estrangeiros apontavam 0s
aspectos negativos sobre a Espanha que encontravam durante suas passagens pelo territorio
espanhol, como € o caso do autor italiano citado por Ponz. Ao mesmo tempo que criticava
também faziam elogios, ao decorrer da narrativa. No caso do viajante italiano Ponz indica que
El Vago italiano omite os sinais de progresso que encontra em sua passagem pelo El Escorial e
ndo coloca suas impressbes verdadeiras em seus escritos, o que faz é por meio de satiras e
criticas.

A autora Noelia Garcia Diaz (2009), em seu artigo, “La recepcion de las Lettere d’un
vago italiano ad un suo amico de Noberto Caimo. Revisiones necessarias”, faz uma analise
sobre a visdo da obra do escritor italiano como uma das produgdes anti-espanholas da literatura
de viagem escrita por estrangeiros, enfatizando que tal questdo se deve em parte a difusdo que
alcancou através da tradicdo francesa. Como ja foi mencionado anteriormente neste trabalho,
sabemos que a imagem negativa da Espanha propagada pelos franceses na primeira metade do
século XV1I paulatinamente foi dando lugar a uma visdo mais moderada gragas aos viajantes
ingleses. Segundo Garcia Diaz (2009) a ideia central de que o propdsito da obra do autor italiano
era o de divulgar uma visao negativa da Espanha era uma a¢do bastante habitual naquela época.
E que durante a metade do século surgiu um aumento do nimero dos viajantes que visitaram o
territorio espanhol, o que segundo a autora representou uma atualizacao e revisao da imagem
do pais.

Como vimos até o momento, Ponz era um tipico escritor e viajante ilustrado,

desempenhou um papel essencial na politica boubdnica, tendo realizado diferentes trabalhos e
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ocupado diferentes fungfes, um dos seus principais objetivos foi deixar claro que havia uma
necessidade de proteger e preservar o patriménio artistico espanhol. Apesar deste fato, o autor

afirmava que este ndo era seu unico objetivo, como podemos constatar:

No iba totalmente descaminado el que & V. Le dixo que yo habia elegido las bellas
Aurtes, como un pretexto para comunicar a V., y V. Publico otras noticias importantes
de los pueblos y territorios de nuestra Peninsula. Digo que no iba del todo
descaminado; pues por aquel solo objeto de las Artes, antes de caminar tantos millares
de leguas, y exponerme & muchos riesgos, me hubiera mirado en ello.

Algo conocemos al Publico en general, asi V. como yo; y si nuestra conversacion la
hubiésemos cefiido a aquellos términos, hubiera sin duda empalagado a los lectores,
por lo comun poco acostumbrados & las bellezas artisticas, ni hubiera sido extrafio que
en lugar de las reimpresiones que Ibarra y sus hijos han hecho de los libros de este
Viage, estuviera parte del primero ocupandoles todavia la casa.

A mas de esto (ya lo hemos hablado otras muchas veces) las bellas Artes sin las
bellezas naturales de los paises donde hayan de florecer, no hay que esperarlas: huyen
de la miseria y fealdad de los territorios, y solo aman la comodidad y abundancia.
(PONZ, 1791, v.16, p. 166-167).

Nesta carta, que consta no décimo sexto volume da obra, Ponz faz uma adverténcia em
relagdo a suas intencdes, explicando que sua obra néo teria tido tanto éxito se ele tivesse se
dedicado apenas as belas artes, afirmando que possivelmente teria entediado aos leitores e que
as questdes artisticas sem as belezas naturais dos paises nao teriam o mesmo impacto. Ja
sabemos que Ponz era um homem dedicado ao movimento ilustrado, ativo defensor dos ideais
e seguro em suas concepgdes. Em relacdo a figura do autor, é possivel ter uma melhor
concepcao a partir da leitura do volume dezoito da obra Viage de Espafa (1772-1794), pois,
seu sobrinho José Ponz, quem organizou e publicou postumamente, escreve uma espécie de

biografia sobre Ponz descrevendo algumas de suas caracteristicas. Atentemos:

Era Don Antonio Ponz de estatura regular, aspecto serio, de constitucion vigorosa; y
aunqgue de bastantes carnes en su juventud, las muchas fatigas y cuidados le habian
extenuado hasta el termino de hacerle parecer flaco: sin tocar en la raya del desalifio
se ocupaba poco por su exterior, pues llena su imaginacion de vastos objetos, que a
cada paso se le ofrecian, no se empleaba en aquel cuidado de su persona, que se podria
esperar de un hombre que habia pasado sus primeros afios en la culta Italia. Aunque
su aspecto serio, como va dicho, anunciaba un interior melancolico, en nada se
conocia su trato la tristeza. Era festivo con sus amigos: era agradable con los que le
trataban, y no desmentia en esta parte el genio caracteristico del Pais, que le habia
dado cuna (...) Era austero en sus costumbres, que se habia formado sobre el solido
cimento de la religion, nacido en una familia virtuosa, educado entre Maestros
Religiosos, y ensefiado en una ciudad en que por todas las partes brilla la devocién.
(PONZ, 1792, v.18, p. 33).

Em relacdo as biografias escritas sobre Antonio Ponz, o autor Mateo Macia (1990)
esclarece o seguinte: “Todas las biografias de Ponz estan basadas en la que escribiera su sobrino
José Ponz Nepds al comienzo del tomo XVI11 del Viage” (MACIA, 1990, p. 156). O contelido
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escrito pelo sobrinho de Ponz é considerado interessante e completo, trata sobre os
acontecimentos que envolvem a vida do autor espanhol, uma parte muito importante da obra,
pois, entender alguns detalhes sobre quem foi Antonio Ponz, que cargos ocupou, quais eram
suas motivagdes, nos ajuda a encontrar caracteristicas tipicas do homem ilustrado que foi.
Como dito anteriormente, a obra de Antonio Ponz possui dezoito volumes, que foram
publicados em Madri pela prestigiosa editora de Don Joaquin Ibarra® entre os anos de 1772 e
1794, durante esses anos alguns volumes tiveram uma segunda e até terceira edicdo, fato que
comprova o grande éxito e recepgdo que alcangou. Seus escritos ndo se resumem ao objetivo
de realizar um inventario das obras de arte que haviam em seu pais, 0 autor aborda aspectos
sobre a economia, agricultura, histdria, preferéncias artisticas, costumes da populacdo, entre
muitos outros assuntos, incluindo trechos com suas opinides pessoais. Podemos dizer que
exatamente nas notas que constam suas opinides é onde encontramos as caracteristicas que nos
permitem vé-lo como um escritor ilustrado, evidenciando a preocupacdo tipica do homem
ilustrado, centrado nos problemas e nas concep¢des culturais de sua época. Podemos comprovar
alguns dados sobre as caracteristicas do escritor espanhol nas consideragdes do autor Julio

Valdeon:

Antonio Ponz es un penetrante observador. En sus viajes por Espafia conversa con
numerosos interlocutores, se empapa de la realidad social a través de sus contactos
con la gente del pueblo, padece al mismo tiempo el abandono de los caminos, la
suciedad de las ciudades y la miseria de tantas posadas en que hubo de pernoctar. Pero
Antonio Ponz es un hombre de vastisima cultura. De ahi que en todo momento brote
un debate dialectico entre la realidad que tiene ante sus ojos y las posibilidades de
transformacion de esa realidad, ya sea acudiendo a su conocimiento de la grandeza
pretérita o proponiendo las innovaciones pertinentes para garantizar el progreso. Y es
que Antonio Ponz era un ilustrado, un hombre convencido de la posibilidad de mejorar
el presente. La critica en Ponz es algo asi como un deber patriético. (VALDEON,
1987, p. 10-11).

Em relagdo ao que se debate, o autor faz uma reflexdo sobre Ponz, afirmando que o
autor espanhol foi um tipico homem ilustrado e que sua narrativa carrega consideragdes sobre
a realidade gue ele enxergava e o desejo de transforma-la, para poder alcancar o progresso.
Atentemos a um resumo sobre as cidades e regiGes por onde o escritor Antonio Ponz viajou,
publicado pelo autor Mateo Macia (1990) em seu artigo intitulado: Corrientes documentales
del siglo XVIII: El “Viage de Esparia”, de Antonio Ponz, em que aparecem os lugares por onde

0 espanhol passou e que constam em cada volume:

21 Joaquin Ibarra y Martin foi tipdgrafo e editor espanhol. No ano de 1766, foi nomeado impressor real do rei
Carlos Il1. A Ibarra se deve a impressao de obras relevantes na literatura espanhola.
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Quadro 1 - Itinerario das cidades e regides percorridas por Antonio Ponz.

TOMOS CIUDADES Y PUEBLOS

Tomo I Madrid, Toledo. Aranjuez, Alcala de Henares, Guadalajara, 1-fuete.

Tomo 11 Madrid, Escorial. Guisando.

Tomo III Cuenca, Madrid, Arganda, Uclés, Huete, Requena, Valencia, Chelva.

Tomo IV Valencia, Segorbe, Murviedro, Jativa, Almansa.

Tomo V Madrid.

Tomo VI Madrid y sitios reales inmediatos.

Tomo VII Madrid, Talavera de la Reina, Guadalupe, Talavera la Vieja, Plasencia, Yuste, Trujillo,
Medellin, Las Batuecas, Las Hurdes, Plasencia.

Tomo VIII Plasencia, Béjar, Coria, Oliva, Alcantara, Caceres, Mérida, Montijo, Badajoz, Jerez de
los Caballeros, Fregenal, Zafra, Cantillana, Santiponce, Triana.

Tomo IX Sevilla.

Tomo X Alcobendas, Torrelaguna, Huitrago, San Ildefonso, Segovia.

Tomo XI Cuéllar, Montemayor, Tudela, Valladolid, Palencia, Carrion de los Condes, Sahagun,
Ledén, Monzén, Agular de Campoo, Torguemada.

Tomo XII Burgos, Lerma, Aranda de Duero, Ampudia, Medina de Rioseco, Tordesillas, Medina
del Campo, Salamanca, Alba de Tormes, Avila, Ciudad Rodrigo.

Tomo XIII Hita, Siguenza, Medinaceli, Calatayud, Molina de Aragon, Teruel, Caudiel, Villareal,
Castellon de la Piana, Torreblanca, Alcala de Chisvert, Benicarlo, Pefiiscola,
Ulidecona, Tortosa, Tarragona.

Tomo XIV Barcelona, Mataro, Gerona, Montserrat, Martoreli, Prena, Igualada, Solsona, Cervera,
Lérida.

Tomo XV Zaragoza, Daroca.

Tomo XVI Aranjuez, Ocafia, Valdepefias, Consuegra, Ciudad Real, Almagro, Linares, Baeza,
Ubeda, Jaén, Arjona, Bailén, Cérdoba.

Tomo XVII Cordoba, Ecija, Lucena, Carmona, Sevilla, Utrera, Jerez de la Frontera, Cadiz.

Tomo XVIII Cadiz, Chiclana, Puerto de Santa Maria, Medina Sidonia, Tarifa, Gibraltar, Ronda,

Sanlucar de Barrameda, Lebrija. Osuna, Antequera, Malaga, Alhama.

Fonte: Corrientes documentales del siglo XVIII: El “Viage de Espafia. Mateo Macié (1990). Acesso em: 17 mai.

2021.

A partir do quadro elaborado por Mateo Macia (1990), podemos analisar todas as

cidades e vilarejos que fizeram parte do percurso de Antonio Ponz pela Espanha, nos chama

atencdo um dado interessante sobre os lugares descritos, ver que Ponz ndo viajou por todas as

regides do seu pais. Segundo Macia (1990):

Ponz no viajo por toda la peninsula la exhaustividad no era todavia elemento
imprescindible de la guia viajera, como lo seria en el siglo XX- y algunas cartas de
Jovellanos al escritor cubren zonas de la region asturiano-leonesa que él no visito.
Como indica J. Dantin Cereceda: “en los diez y ocho volimenes manuables de que se
compone la obra de Ponz se relatan los diversos itinerarios del viajero, realizados en
su mayoria — salvo los referentes al NE de la peninsula- en el ambito de la Espafia
seca y mediterrdnea. Explicacion de que en al caso del Viage aparezca
permanentemente la nota de aridez- en mas de un caso extrema- del paisaje. Que
nuestro viajero pretende remediar con el arbitrio de la plantacion de arboles...Ponz
no nos dice nada de Galicia, Asturias, Santander y las VVascongadas, esto es, de la faja
montuosa orientada al Atlantico y al Cantabrico”. (MACIA, 1990, p. 150).
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Como indica o autor na passagem acima, viajar era um grande desafio, principalmente,
devido as condi¢cdes dos meios de transportes para os deslocamentos e os locais para
hospedagens. Nessa época, a exaustividade ainda ndo estava presente na chamada viagem
ilustrada, o que prevalecia era o desejo pelo conhecimento e pelas aventuras, a inquietude para
conhecer geografias até entdo ndo visitadas e poder se aproximar de outras culturas. As cidades
e vilarejos foram os lugares mais destacados, 0s viajantes buscavam uma arquitetura que
atendesse as necessidades da época e atenuassem as hierarquias de poder na construcdo

espanhola. Em relagéo ao que se debate, Delgado (2012) indica que:

El Viaje se centrd con especial intensidad en el interior peninsular. La Corte, los Sitios
Reales, las dos Castillas, Extremadura y Andalucia coparon la gran mayoria de sus
tomos, entre otros motivos porque, a pesar de que reconociese elementos positivos y
la gran potencialidad de algunas de estas regiones, Ponz denuncid su despoblacion, su
deforestacion, su decaida industria y, por encima de todo, el pésimo estado de la
agricultura. Su situacion era critica, hipotecando el futuro de la propia nacién. Nuestro
viajero reconocié el mayor dinamismo de las zonas periféricas, es decir, de Valencia,
El Pais Vasco, y, muy especialmente, de Catalufia. (DELGADO, 2012, p. 36-38).

Dessa maneira, 0 que aponta o autor indica que Ponz mesmo nao tendo se desinteressado
por nenhuma das regifes do pais, teria tido suas preferéncias. Os viajantes espanhdis
participaram ativamente desse momento em que foram realizadas inimeras viagens, muitos
espanhois experimentaram terras estrangeiras e realizaram viagens com varias finalidades,
porém o mais interessante foi que comecaram a viajar pelo seu préprio pais, o principal
propdsito desses viajantes era mostrar o que havia sido e o que era a Espanha naquele momento.

Com a ideia de fazer o pais prosperar, alguns comecaram a viajar a partir de um pedido
real, como foi 0 caso do escritor Antonio Ponz, tais incumbéncias eram um dos motivos pelos
quais abriram-se as portas para as viagens. Os viajantes ilustrados visitavam monumentos,
bibliotecas, igrejas, descreviam as paisagens e o campo, analisavam a populacdo, o comercio,
conheciam com mais profundidade as aldeias e vilarejos, esses ilustrados patriéticos tinham o
dever de anotar e catalogar tudo o que viam e ouviam, 0 que evidencia que a viagem ilustrada
foi financiada pela coroa e entendida como parte da renovacédo da nacéo, sob pedido do governo
foram feitas viagens com varias finalidades, Antonio Ponz, portanto, fez parte dessa
engrenagem da Coroa espanhola.

Segundo a autora Selina Blasco Castifieyra (1990), a histdria dos dezoito volumes que
compdem a obra estd muito longe de ter sido tranquila e ordenada, pois, contou com uma
sucessdo de edicOes, reimpressoes e reedigdes corrigidas e aumentadas, e que desde muito cedo

0 autor espanhol quis incorporar ao seu livro novas noticias sobre os lugares que havia passado
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pela primeira vez, acrescentar averiguages que surgiram nas visitas anteriores e até mesmo
algumas corre¢des de dados que possivelmente eram falsos ou equivocados.
A autora enfatiza ainda que:

El recorrido por los tomos que don Antonio Ponz ofrecia a los lectores muestra como
nuestro autor desde el principio consideré que la descripcién de Espafia debia irse
enriqueciendo paralelamente a las enormes trasformaciones que estaba
experimentando el pais. Y es apasionante constatar incluso la sola y arida elaboracion
de la historia de este libro ilustra una de las principales caracteristicas del
temperamento que el autor compartio con tantos y tan ilustres personajes de su época:

la de consolidarse como protagonistas, participes o, incluso menos, solo narradores
del Progreso. (BLASCO CASTINERA, 1990, p. 225).

A autora se refere a preocupacdo de Antonio Ponz quando esta descrevendo a Espanha,
indica que o escritor e viajante espanhol esta empenhado em dar ao leitor uma visao clara
daquilo que era o seu pais no momento e que tal descricdo deveria ir acompanhando as
transformacbes que o pais atravessava, esse foi um dos motivos pelo qual Ponz em seus
volumes foi acrescentando informacdes ao decorrer do tempo, principalmente, de lugares por
onde passou mais de uma vez.

Em relacdo ao que se debate, atentemos para o quadro com a cronologia das sucessivas

edicdes realizadas no decorrer do século XVIII:

Quadro 2 - Anos das edi¢des e reedi¢bes da obra Viage de Espafia.

EDICIONES
TOMOS 12 28 32
Tomo | 1772 1776 1787
Tomo Il 1773 1777 1788
Tomo Il 1774 1777 1789
Tomo IV 1774 1779 1789
Tomo V 1776 1782 1793
Tomo VI 1776 1782 1793
Tomo VII 1778 1784
Tomo VIII 1778 1784
Tomo IX 1780 1786
Tomo X 1781 1787
Tomo XI 1783 1787
Tomo XII 1783 1788
Tomo XIII 1785 1788
Tomo XIV 1788
Tomo XV 1788
Tomo XVI 1791
Tomo XVII 1792
Tomo XVIII 1794

Fonte: Corrientes documentales del siglo XVIII: El “Viage de Espaiia”, de Antonio Ponz. (MACIA, Mateo apud
CASTRO, Maria del Rivero, 1990, p. 151-152). Acesso em: 17 mai. 2021.
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Viage de Espafia (1772-1794) pertence ao periodo em que existia uma enorme tradi¢ao
da literatura de viagem, que como sabemos, no século XVIII teve muita repercurssao,
encontramos nas narrativas produzidas ao longo do século a preocupacdo dos autores em
afirmar sobre a veracidade dos seus textos, no que diz respeito as obras produzidas no territério
espanhol, temos a Antonio Ponz como um dos grandes referentes. Como outras obras desse
género Viage de Espafia € minuciosa, com uma narracdo articulada em relacdo ao espaco
percorrido tipica das narrativas de viagem. A esse respeito, Emilio Pascual (2008) aponta o

seguinte:

La tipologia viajera del siglo XVIII por Espafia tiene entre sus miembros mas
reconocidos a Antonio Ponz, un valenciano que no solamente no dejé una
monumental obra de su largo recorrido artistico por la piel del toro, sino que, ademés-
y en esto no destacaron demasiado- se atrevio a traspasar nuestras fronteras y recorrer
Francia, Bélgica, Holanda e Inglaterra para dejarnos interesantes descripciones
artisticas de los monumentos que encontr6 en su trayecto ilustrado, asi como para
“proponer los ejemplos que le parecen dignos de imitarse, como también los que se
deben huir”, objetivo basico del trayecto ilustrado iniciado por algunos de nuestros
ilustres compatriotas en el Siglo de las Luces. (PASCUAL, 2008, p. 1).

O autor acima destaca a grandeza de Ponz em sua obra, além do fato do espanhol ter se
atrevido a desbravar outros paises, com a intencdo de conhecer e observar, principalmente, no
que diz respeito a cultura e as obras de artes que em muitas ocasides Ihe pareceram um modelo
a seguir, o desejo de Ponz de propor exemplos que deveriam ser copiados e também apontar
aspectos que ele julgava irrelevantes. Dessa maneira, evidenciamos que a obra de Ponz
constitui, sem davida, uma das maiores obras dos ilustrados espanhdis do século XVIII, e ndo
cabe duvida da ousadia do autor ao experimentar viajar terras estrangeiras.

Sabemos que Ponz escrevia e enviava as cartas a um amigo andnimo que supostamente
residia em Madri, em algum momento foi considerada a possibilidade de que as cartas fossem
dirigidas ao conde de Campomanes, porém ao decorrer da obra ndo se encontra nenhuma
evidéncia que comprove a identidade do correspondente de Ponz. Outro dado interessante sobre
a obra é em relacdo as figuras de mapas, cidades e vilarejos que o autor usou, foram cerca de
oitenta, certamente ndo foi um ndmero elevado em relacdo a quantidade de volumes e paginas
escritas. Também nos parece pertinente pensar quem e quais foram os colaboradores e as fontes
que ajudaram ao espanhol, Ponz escreve sobre varias obras e autores contemporaneos que o
faziam pensar enquanto escrevia, € claro que tais fontes colaboraram e fizeram com que a obra

alcancasse tamanho sucesso. A esse respeito, Delgado (2012) esclarece que:

Otro tipo de noticias que enriquecieron el Viage fueron las que precisamente, le
proporcionaron colaboradores, amigos o personajes con los que habia entrado en
contacto en Madrid o durante sus periplos. Desgraciadamente, del mismo modo que
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Ponz no desveld todas sus fuentes escritas, tampoco lo hizo con sus colaboradores.
Aun asi, las paginas de Viage revelan que para su elaboracidn nuestro valenciano
contod con contactos establecidos por toda la peninsula. Una obra como el Viage, con
tan numerosas y diversas noticias, requeria necesariamente de ellos dada la carencia
de otras fuentes alternativas de las que extraer determinados datos, imposibles de
recopilar para un viajero que, como nuestro autor, no pudo sino visitar lugares con
rapidez (DELGADO, 2012, p. 97).

De acordo com o que expde, entendemos que o fato de Ponz ter contado com o auxilio
de colaboradores e fontes foi importante e necessario, principalmente, porque uma obra como
Viage de Espafia precisava de fontes externas para examinar bem os dados, além de que viajar
naquela época ndo significava algo facil, os caminhos eram dificeis e com péssimos acessos,
realmente era imprescindivel ter em méaos escritos que pudessem auxiliar. No entanto, nos
chama a atencdo a questdo de a experiéncia do autor de poder percorrer seu pais em varias
ocasides e de forma privilegiada, relatando em seguida tudo o que vivenciou.

Uma das grandes intencdes de Ponz foi apresentar um relato claro e fidvel, pois, nessa
época na literatura de viagem em geral e na Espanha apareciam relatos que eram considerados
ficticios, inclusive, houveram viajantes que copiaram de outros viajantes, sendo assim, a partir
das minuciosas descricbes que nos da, consideramos que ele viajou pela Espanha e
experimentou a sensacao de ver, palpar, medir e catalogar a partir da experiéncia in loco.

Além de percorrer seu pais também foi um viajante por outras terras e nos deixou um
importante relato onde encontramos diferentes descrigdes sobre o que encontrou nos paises
estrangeiros que visitou, escrevendo Viage fuera de Espafia?? (1785), em dois volumes, em que
narra sobre uma expedicdo realizada pela Inglaterra, Holanda, Bélgica e Franca, oferecendo
uma perspectiva sobre a Europa a partir da qual é possivel comparar com a de outros viajantes
contemporaneos e analisar alguns pontos em comum. De acordo com a autora Monica Bolufer

(2007), este foi o percurso realizado por Ponz fora do territério Espanhol:

Saliendo de Toledo, pasé los Pirineos hasta Bayona, y desde alli viajo por el Este de
Francia a Paris, visitando por el camino ciudades como Burdeos, Tours, Blois y
Orléans. Posteriormente, se dirigiéo a Normandia y embarco hacia Dover para visitar
Londres y el Sur de Inglaterra. Desde alli se embarcé de nuevo para alcanzar las
Provincias Unidas, donde conocid las mas importantes ciudades, como Rotterdam,
Delft, La Haya, Leiden, Haarlem, Amsterdam o Utrecht, y tras ellas las flamencas:
Amberes, Malinas, Bruselas, Lovaina y Gante. El viaje de vuelta le llevaria de nuevo
a Paris y después, por el centro y el Sudoeste de Francia, a Lyon, Avifion, Nimes,
Montpellier, Béziers, Narbona y Toulouse, hasta los Pirineos, para acabar en Alcala
de Henares. (BOLUFER, 2007, p. 119).

22 PONZ, Antonio. Viage fuera de Espafia. Madrid, 1785. Disponivel em Biblioteca Nacional da Espanha:
http://www.bne.es/es/Micrositios/Guias/Viajes/Seleccion/XVIll/seleccion_XVIlI/index.html
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Podemos observar, a partir do percurso realizado por Ponz, que o autor realmente passou
por diferentes cidades e regifes quando esteve em terras estrangeiras, 0 que seguramente lhe
permitiu comparar com seu territério espanhol.

A seguir, temos uma figura da obra Viage Fuera de Espafia (1785) e outra do mapa que

indica o percuso do autor espanhol pelas terras estrangeiras.

Figura 10 — Capa da primeira edicéo de Viage de Espafia (1785).
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Fonte: Artigo Bolufer (2007) apud Viage Fuera de Espafia (1785). Acesso em: 17 mai 2021.

Figura 11 - Itinerario de Ponz pela Europa (1783).

Fonte: artigo Bolufer (2007) apud Viage fuera de Espafia. Acesso em: 17 mai 2021.
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A obra Viaje fuera de Espafia publicada entre os anos de 1784 e 1785, também escrita
em forma epistolar, onde o autor narra suas interessantes experiéncias pelos lugares que visita,
com a intencéo de descobrir alguns modelos que servissem para imitar, como também observar
0 que deveria rejeitar. A obra possui dois volumes, cada um deles composto por um prologo e
doze cartas, que foram escritos em um intervalo das suas viagens pela Espanha, Ponz se dedicou
a uma viagem diferente daquela que tinha realizado durante sua juventude para a Italia,
principalmente, porque como fruto dessa aventura nos deixou a obra Viaje fuera de Espafia,

sobre essas reflexdes a autora Ménica Bolufer (2007) acrescenta o seguinte:

El Viaje fuera de Espafia consta de dos volimenes, cada uno de ellos compuesto por
un prélogo y 12 cartas. Esas se dirigen a un interlocutor probablemente imaginario,
en el que algunos criticos suelen ver al conde de Campomanes, pero en mi opinion
representa mas bien, de acuerdo con las convenciones de la forma epistolar, habitual
en la literatura de viajes, al publico implicito que Ponz contempla como receptor de
su texto: culto, de talante reformista y con un criterio formado en los canones del
“buen gusto” neoclasico. El texto, escrito de forma tanto apresurada, y al que su autor
debid prestarle una menor atencién que a la gran obra de su vida, el Viaje fuera
Espafia, apenas ha merecido el interés de los historiadores y estudiosos de la literatura
de viajes; con algunos notables precedentes, s6lo desde los afios 90 se le han dedicado
estudios de cierta profundidad, y no ha sido hasta fechas bien recientes que ha sido
objeto de una edicion critica. Estos trabajos vienen mostrando que, aunque pueda
clasificarse entre los relatos de viaje con un marcado contenido artistico, no sélo su
contenido se limita a estos temas, sino que los propios criterios estéticos que en él se
expresan pueden considerarse como vehiculo e hilo conductor de un discurso mas
amplio de caracter reformista. En este sentido, el Viaje fuera de Espafia ofrece una
perspectiva sobre Europa que puede compararse con otros viajeros contemporaneos
para perfilar tanto lo que tienen en comin como aquellos que resulta peculiar de la
mirada y de la estructura de su autor en el contexto de la literatura de viajes de su
tiempo. (BOLUFER, 2007, p. 119-120).

Antonio Ponz ao escrever Viaje fuera de Espafia, que também foi um livro de grande
relevancia, aproveitou a ocasidao para refutar as criticas feitas por varios autores estrangeiros
sobre a Espanha. Bolufer (2007) indaga quais teriam sido as circunstancias das viagens feitas e
compara o relato de Ponz com o de outros viajantes espanhois pela Europa, naquela época,

pensando no entendimento que as descri¢cbes podem dar ao leitor:

(Cuales fueron las circunstancias del viaje de Ponz por Europa? Apenas lo sabemos.
De hecho, lo primero que llama la vista en su relato, en relacion con los de otros
viajeros de su época, es la escasa informacion que ofrece acerca de los detalles
practicos y materiales del recorrido. Comparado con Bernardo José de Olives, noble
menorquin que realizé su Gran Tour en 1700, con Diego Alejandro de Galvez,
can6nigo sevillano que viajo a Flandes y Paris en 1755, con el ilustrado José Viera 'y
Clavijo, que recorri6 Francia, Italia, Flandes o Alemania en 1777-78 y 1780-81, con
Gaspar de Molina y Zaldivar, marqués de Urefa, amigo de Ponz, que realiz6 un
recorrido muy similar al suyo en 1787-88, con Juan Andrés (que escribi6 sobre sus
viajes por Italia en 1785-91) o Leandro Fernandez de Moratin (por Inglaterra, Italia y
Francia, en 1787 y 1792-1793), Ponz es el menos expresivo sobre estos
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particulares. 19 Nada nos dice, con contadas excepciones, sobre cuanto gasta y en qué,
con qué financiacion cuenta, en qué fechas y por cuanto tiempo se detiene en los
distintos lugares, quién lo acompafia o donde se aloja. Apenas precisa en alguna
ocasion el lugar en el que se hospeda: en Londres, en Suffolk Street (p. 424); en Paris,
en “una de las mejores partes de la ciudad” (p. 281); en Dover, en una fonda cuya
propietaria conocia Cadiz (p. 420), o alaba las posadas britanicas (p. 433) aunque se
queje de sus elevados precios. (BOLUFER, 2007, p. 121).

Em outras palavras, a autora indica que Ponz nao fornece explicacdes em sua obra sobre
como eram realizadas as viagens, ndo informa sobre os meios de transporte que utilizava, onde
se hospedava, quanto dinheiro tinha e quanto gastava, sobre quem financiava os trajetos, ao
contrério dos relatos de outros viajantes que ddo detalhadas informacGes com a intencéo de
aconselhar aos que planejem seguir seus passos.

Viage fuera de Esparfia foi uma obra menos conhecida e que o autor dedicou um periodo
mais curto de tempo. Diferentemente da que foi talvez a maior obra ilustrada do século XVIII
espanhol, Viage de Espafia, trabalho para o qual Ponz dedicou a maior parte da sua vida. A
autora Monica Bolufer foi quem escreveu e publicou uma reedi¢do da obra como indica Pascual
(2008):

El Viage fuera de Espafia de Ponz, que actualmente resultaba casi imposible de
encontrar fuera de las bibliotecas, acabe de ser puesto al alcance de los interesados
por el Servicio de Publicaciones de la Universidad de Alicante en una cuidad y sabia
edicion, como las que nos tiene acostumbrados habitualmente, a cargo de Ménica
Bolufer, profesora de Historia Moderna en la Universidad de Valencia, especialista
en historia sociocultural e historia de las mujeres y que en los Gltimos tiempos
desarrolla sus trabajos de investigacion en el campo de la literatura viajera y
construccion de la identidad europea. Su edicion resulta una magnifica ocasion para
conocer que no tan solo el alicantino Juan Andrés en su exilio italiano, Fernandez de
Moratin con sus recogidos por Italia e Inglaterra, Bernardo José de Olives en su
trayecto por Flandes y Holanda, José Vieira y Clavijo por Francia, Jorge Juan en sus
misiones de espionajes por Londres o el marqués de Urefia en su periplo europeo,
viajaron durante el siglo XVI1I fuera de nuestras fronteras y supieron captar el espiritu
de una Europa ilustrada y avanzada para tratar de adaptarlo a idiosincrasia de una
Espafia mucho més atrasada en el terreno econémico, politico y social. (PASCUAL,
2008, p. 2-3).

As reflexdes do autor nos levam a pensar sobre a relevancia de recuperar e estudar as
obras de Antonio Ponz, pois, ao analisar este escritor espanhol e seus relatos, atualmente,
reativamos a necessidade de reivindicar a vigéncia de sua obra, além de entender que o século
XVIII supBe uma etapa de contrastes e transformacdes, um periodo que representa um momento
singular na histéria. O que acontece na Europa e especialmente na Espanha nesse periodo €
uma intensificacdo da pretensdo do conhecimento objetivo e universal, Ponz viajou para
comparar geografias, costumes, fauna, flora, arquitetura, artes, economia, entre outros assuntos

e conhecer 0 homem e sua sociedade e poder, assim, melhora-la a partir da experiéncia. Outro
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fator importante que engrandece a obra do escritor espanhol € que nessa época havia uma
grande escassez de publicacdes sobre a Espanha, o que coloca seu livro como uma fonte
privilegiada, tendo sido utilizada em varias ocasifes por viajantes ingleses e franceses como
guia de viagem para conhecer a Espanha. O estudioso Julio Valdedn (1987) fez as seguintes
consideracdes sobre a obra Viage de Espaiia (1772-1794):

Se ha dicho incluso que fue utilizado por las tropas francesas invasoras de Espafia, en
los comienzos del siglo XIX, para proceder a la rapifia de buena parte del tesoro
artistico de nuestra nacién. Ciertamente Antonio Ponz, cuya inclinacion por los
estudios artisticos ya conocemos, analiza con detenimiento todos los objetos
interesantes del patrimonio que encuentra a su paso. Cuando entra en una iglesia
describe con suma minuciosidad cada una de sus capillas, deteniéndose ora en un
retablo, ora en unas inscripciones de un sepulcro. Esto explica el interés del “Viage
de Espaifia” para los historiadores del arte. Antonio Ponz, eso si, no se limita a
diseccionar las piezas artisticas que defiende a capa y espalda. Ponz es un neoclasico,
y como tal combate sin desmayo todo aquello que le parece de mal gusto, en particular
el estilo churrigueresco, que considera el siummum de la desfachatez artistica.
(VALDEON, 1897, p. 8-9).

De acordo com o que esclarece o autor no trecho acima, a obra de Antonio Ponz, em
outras palavras, constitui um texto que contém minuciosas descri¢Ges de variadas tematicas que
0 autor aborda, mostrando sua maneira de contemplar os aspectos que se dedica a analisar como
as obras de artes, monumentos, paisagens, economia, costumes e situacao social do seu pais,
expondo suas impressdes de viajante, 0 que caracteriza que 0 autor se interessava por Varios

assuntos, o que era comum entre os ilustrados durante o século XVIII.

4.1 IMAGENS DA ESPANHA DO SECULO XVIII

Os ilustrados entendiam que nada poderia substituir a razdo e que tudo que ndo entende
a razdo como unico meio para conseguir os objetivos ligados ao progresso poderia ser rejeitado,
essa era uma das principais caracteristicas dos ilustrados e consequentemente de Antonio Ponz,
que compreendia 0 conhecimento sobre 0 mundo pautado nos ideais da llustracéo, tal
pensamento estd fortemente presente em sua obra. Tendo sido considerada por importantes
intelectuais como uma das mais relevantes obras do Século das Luzes espanhol, Viage de
Espafa (1772-1794) foi lida por muitos espanhais, estrangeiros, viajantes ilustrados, eruditos,
artistas, historiadores, geografos, estudiosos do patrimonio histérico, entre outros, o que
configura um publico bastante diversificado.

Segundo Delgado (2008), a obra recebeu varias considera¢des importantes, foi elogiada

por ilustres como o chefe da Real Imprenta, o espanhol Juan Facundo Caballero, que apontou
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as virtudes da obra. O valenciano Antonio de Cavanilles?®, afirmou em sua obra Observaciones
sobre el articulo Espafia de la nueva encyclopedia (1784) que os individuos que desejassem
conhecer bem as riquezas artisticas da Espanha deveriam ler a obra de Ponz. O escritor inglés
Alexander Jardine, sempre critico da literatura espanhola se referiu com respeito a obra, um
destacado viajante britanico, Richard Twiss, incluiu Viage de Espafia em uma lista importante
como umas das fontes imprescindiveis para conhecer a Espanha. Um exemplo que ndo podemos
deixar de comentar é o fato que um dos mais brilhantes escritores da llustracdo espanhola,
Gaspar Melchor de Jovellanos, tenha manifestado sua grande admiragéo pelo autor valenciano
em seu livro Elogio de las Bellas Artes (1781), outro caso de destaque foi a utilizacdo da obra
de Ponz na sexta edi¢do (1795) do Diccionario geografico universal que comprehende la
descripcion de las quatro partes del mundo, escrito pelo inglés Laurence Echard. Ainda
segundo Delgado (2008), temos mais um exemplo da consolidacdo da obra de Ponz como uma

fonte fiavel entre os intelectuais da época, como podemos comprovar:

Un caso revelador es el del britdnico John Talbot Dillon, quien en el prélogo de su
Travels through Spain, with a veiw to illustrate the natural history and physical
geography of that kingdom, in a series of letters (1782) advertié que la obra de
Guillermo Bowles y la de nuestro valenciano serian sus dos principales fuentes: | must
acknowledge that I am likewise indebted to the work of the celebrated Don Antonio
Ponz, secretary to the royal academy of San Fernando at Madrid, whose travels
through Spain have met with universal applause and recommended him to the royal
favour. As the extensive circulation of Ponz’s work induced Mr. Bowles not to quote
from them, | have been prevailed upon to avail myself of them, judging they would
be agreeable to English reader, and have endeavoured to blend the quotations with the
text, in such a manner as | deemed would render them the most acceptable: my design
being merely intendend as an essay to afford a guide to future travellers (DILLON,
2008 apud DELGADO, 1782, p. 20-21).

Todos esses testemunhos sobre a obra de Ponz nos mostram o respeito que alguns
célebres autores e criticos tiveram em relagdo ao autor espanhol. Nessa época, devemos levar
em consideracao a escassez de obras publicadas sobre a Espanha, principalmente, por conta da
baixa producdo de livros e alguns casos de obras com insuficiente qualidade, porém este fato
ndo interfere na questdo da relevancia e da difusdo que Viage de Espafia (1772-1794) teve.

Neste caso, a obra de Ponz figurava como uma das poucas fontes confiaveis que
denunciava as caréncias do pais e indicava as mudancas necessarias. Nesse sentido, Delgado
(2008) aponta que no decorrer da segunda metade do século XVIII alguns autores denunciaram

a inexisténcia de descri¢des fidedignas sobre a Espanha, “José Vargas Ponce exclamo! Sabemos

23 Ver: Cavanilles. Antonio José. Observaciones sobre el articulo Espafia de la Nueva Encyclopedia. Madrid,
1784.
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tan poco de Espafia los espafioles! Resulta indudable que Ponz, con su Viage, quiso en algin
modo paliar tan deficiente situacion” (DELGADO, 2008, p. 23).

Sabemos que Antonio Ponz viajou por vérias regides da Espanha para poder comparar,
conhecer sua sociedade e poder melhoré-la. Como podemos observar j& na grandeza que o titulo
sugere, Viage de Espafia, en que se da noticia de las cosas mas apreciables, y dignas de
saberse, que hay en ella (1772-1794), nos revela a multiplicidade de conteidos que abrange. O
titulo afirma que a obra trata de diferentes aspectos da realidade espanhola, o autor escolheu e
conduziu seus itinerarios e escrita delimitando de maneira precisa 0s aspectos que eram
considerados mais importantes. Em relacdo a todos os contetidos presentes na obra de Ponz,
identificamos que correspondiam ao seu grande objetivo, que era 0 progresso do seu pais, ou
melhor, fazer um inventario do estado critico que se encontrava seu pais, para poder entdo
proporcionar informagdes que contribuissem para as politicas de reformas do governo.

De acordo com o que aponta Macia (1990), “Ponz, al margen de su objetivo primordial,
que es la descripicion artistica, se ocupa de lo que llamamos “historias locales” (MACIA, 1990,
p. 159). O que indica o autor se refere a que a obra de Ponz faz parte as obras que se dedicam
a narrar e colocar em evidéncia as grandezas de uma determinada cidade, povo ou regido, como

podemos constatar nas palavras de Ponz quando se refere a cidade de Barcelona:

Digo, pues, sin mas preAmbulos, que Barcelona tiene todas las qualidades para ser una
de las principales Ciudades de Espafia, cdmo lo es: fuerte, abundante, frondosa, bien
situada entre los rios, que contribuyen & su felicidad; casi toda en una llanura, con
muchos jardines dentro, y fuera de sus murallas, casas de recreo en su campifia, y
concurrida de Extrangeros por su Puerto, y comercio. En fin, logra todas las ventajas
de Ciudad maritima muy comerciante, y la que resulta de un territorio cuidadosamente
cultivado.

D. Miguel de Cervantes en su Novela de las Doncellas dice de Barcelona: Admirdloes
el hermoso sitio de la Ciudad, y la estimaron por flor de las bellas Ciudades del
mundo, honra de Espafia, temor, y espanto de los circunvecinos, y apartados
enemigos, regalo, y delicia de sus moradores, amparo de los Extrangeros, escuela de
Caballeria, exemplo de lealtad, y satisfaccion de todo aquello que de una grande,
famosa, rica y bien fundada Ciudad puede pedir un discreto, y curioso deseo. (PONZ,
1778, v.14, p. 5-6).

Nota-se, entdo, que a intencdo de Ponz em seus relatos era, além de narrar as grandezas
e exaltar os bons aspectos em relacdo as cidades e todos os diferentes temas que se dedica a
analisar, também incidia em denunciar o que escreviam 0s estrangeiros sobre a Espanha,
encontramos nessa passagem 0 carater patriotico do autor, elemento préprio dos ideais
ilustrados. Para engrandecer ainda mais seu relato sobre a cidade de Barcelona o valenciano
inclui um trecho escrito pelo escritor Miguel de Cervantes (1547-1616), na obra Don Quijote

de la Mancha, publicada no ano de 1605.
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Sendo assim, destacamos que os relatos presentes, por sua diversidade e multiplicidade
de temas abordados, possuem caracteristicas préprias do género da literatura de viagem, em
que o autor se dedica a abordar com precisdo uma pluralidade de temas, em que a viagem
funcionava claramente como uma radiografia da época vivida. A esse respeito, Nicolds Bas
Martin (2007) observa que:

Es evidente que el viaje ha constituido a lo largo de la historia la mejor radiografia a
la que aproximarse a la hora de conocer un pais. Una fuente de informacion de primera
magnitud que nos ha predispuesto a una mejor comprension del lugar visitado.
Informacion que, en la mayoria de los casos, es muy similar, y que se refiere a asuntos
tales como: Geografia (poblacién, habitantes, clima, fauna, flora,
entramadourbano).Politica(gobierno).Economia(agricultura,ganaderia,industria,artes
ania). Sociedad (costumbres, jerarquias, papel de la mujer).Cultura (monumentos,
historia, literatura, personajes relevantes). Costumbres (vestido, gastronomia, fiestas
y actos diversos.) (BAS MARTIN, 2007, p. 13).

De acordo com o que nos indica o autor, refletimos sobre a necessidade tipica dos
viajantes do Seculo das Luzes, de ir em busca do conhecimento e divulga-lo atraves dos relatos,
0 que levava a producéo de livros de viagens com contetdos diferentes e heterogéneos, como
podemos comprovar a partir da diversidade de temas presentes na obra de Ponz. E certo que as
primeiras intengdes de suas viagens eram, primeiro, tentar descobrir qual era o estado em que
se encontravam as belas artes na Espanha e fazer um inventario, para que as obras encontradas
pudessem servir como modelo para os jovens que se dedicavam ao estudo das artes e logo
examinar e estudar a situacdo econémica do pais. Esses assuntos aparecem como 0s dois
grandes objetivos de Ponz, pode-se dizer que sdo 0s eixos protagonistas da obra, no entanto,
percebe-se que apesar da pluralidade de temas as descri¢cBes que compdem Viage de Espafia
coincidem em um Unico objetivo que era o progresso da Espanha.

Alguns dos temas que Ponz buscou examinar foram sobre livros, bibliotecas, arquivos,
a questdo demogréfica, o patriotismo e a educacdo, o comércio e o0 setor agrario, também
prestou atencdo ao plantio das arvores, pois, nesta época havia um grande desmatamento em
varias regides espanholas, foi atento em relacdo as paisagens, em relacdo a quantidade
populacional, entre outros assuntos.

No prologo do primeiro volume, Ponz deixa clara sua inten¢do de informar sobre a
realidade do pais, algo que era comum entre 0s viajantes ilustrados, viajar e escrever descri¢cdes
fidedignas da situacdo do local que percorriam, uma relacdo direta entre a escrita e 0

deslocamento. Como podemaos averiguar:

El caracter principal de sugeto es decir la verdad; y algunas veces he oido de su boca
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que hace mas mal el que alaba una cosa mala, que el que hizo quien la executo; y que
se les podia arglir de parricidio & muchos, que con semejantes alabanzas sufocan el
verdadero mérito, y hacen triunfe la ignorancia, dexando monstruosas, y permanentes
sefiales por todas las partes, que asesinan el honor de la patria, y Gltimamente
autorizan, y aun justifican las satiras que vienen de otras partes. (PONZ, 1772, v.1,
prélogo).

Seguindo a andlise do prélogo do primeiro volume, publicado no ano de 1772,
identificamos que Ponz também da indica¢des de como sera a estrutura da obra, como podemos

constatar:

...en escribir, se iran dando al piblico sus observaciones, para que sirvan como de
guia a los que desean ver, y conocer las cosas dignas de estimarse en los Pueblos, y
Ciudades de Esparia; y con esta mira se procurara distribuir esta obra en libritos, que
puedan embarazar mucho por si alguno tuviese por conveniente llevar aquella parte
de ellos, que le pueda ser de utilidad en sus viages. Se han puesto las notas que han
parecido convenientes, siguiendo en esto el dictamen que el Autor manifiesta en la
altima Carta de este libro, habiendo remetido él mismo la mayor parte de ellas, con la
prevencién de que podran servir como de adiciones & lo que tenia escrito. (PONZ,
1772, v.1, prélogo).

Nesta passagem descrita, verificamos que aparece nas palavras de Ponz o sentido
utilitarista dos ilustrados, principalmente, quando o autor sugere fazer da sua obra um guia de
viagem. Outra observacao pertinente € quando enfatiza a presenca de algumas modificacdes de
uma para outra edicdo, sendo esta outra caracteristica do comportamento de homem ilustrado
do autor, ndo queriam deixar passar nenhum tipo de erro, tudo deveria ser visto e revisto,
acrescentando informacdes e revisando o que era escrito de uma edi¢do para a outra.

No Século das Luzes temos uma concepcgéo otimista que coloca como objetivos centrais
a utilidade e a felicidade dos homens, conceitos que foram comuns entre os ilustrados, a partir
de tal conceito se desprenderam e realizaram grandes esforgos para 0 bem comum do pais.
Aspiravam o progresso e a felicidade dos homens, pois, traria uma melhora na condigéo de
vida. Nesta época, surgiram propostas e escritos que reafirmavam que os ideais da llustracéo
colocavam em primeiro plano a condic¢do de vida dos homens. Um exemplo foi a publicacéo
do Informe sobre la Ley Agraria (1775), de Jovellanos, provavelmente o maior tratado
econémico elaborado durante o periodo ilustrado, uma grande tentativa de reativar a economia
espanhola e impulsionar um novo projeto que deveria ser executado para que a Espanha saisse
adiante, onde o autor defendia a necessidade de iniciativas que permitissem superar a crise € 0s
obstaculos que impediam o avanco do progresso.

Os ilustrados tinham como objetivo identificar as deficiéncias e necessidades, apoiados
no conceito de utilidade que pretendia investigar as ciéncias que pudessem ser Uteis e de certa

forma contribuir para a reforma, tal conceito no ambito da economia foi muito discutido. Na
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época em que foi escrita a obra de Ponz a economia foi considerada como uma disciplina chave
para conseguir atingir o que os ilustrados chamavam de “felicidade publica”, e contou com o
empenho de figuras como Campomanes e Jovellanos que planejavam a partir dos seus escritos
as possiveis solugdes, exatamente o que Ponz tentou fazer ao coletar o maior nimero de
informac0es possiveis sobre a condicdo em que se encontrava seu pais.

Na primeira carta do primeiro volume, encontramos um trecho em que Ponz se dedica
a rebater a obra do italiano Noberto Caimo, Lettere d’un bago Italiano ad un suo amido ou
Cartas de un vago Italiano a un amigo suyo (1755-1756), ao mesmo tempo que tenta rebater o
que dizem os estrangeiros sobre a Espanha. Vale ressaltar que esta atitude de Ponz se repete
varias vezes ao decorrer da obra, encontramos que Ponz aponta os defeitos que encontra nas
obras de estrangeiros que viajaram pelo seu pais. Como podemos comprovar nas palavras do

autor:

Quando los Extranjeros tachan con razén nuestros vicios, nos echan en cara los
abusos, la decadencia de las Artes, la de las Letras, y las muchas preocupaciones de
que se abundan, crea V. Que tan lejos estoy de que se me encienda la sangre, como
creo que sucede & otros, que antes al contrario me complazco infinitamente,
considerando ser éste un eficacisimo despertador, para hacernos entrar en cuenta, y
aun para armarnos en manera, que no digo igualar, sino que también se pueda superar
a las Naciones mas adelantadas, siendo la nuestra, como las mismas confiesan,
abundante de ingenios para cualquiera cosa por ardua, y dificil que sea. Si todavia no
se oye bien el ruido de estos golpes, de esperanza en Dios, que no siempre se ha de
dormir. No llevo con tanta paz los caramillos que nos levantan a cada paso, que seria
largo de referir, y algunas mentiras, que propagadas después por medio de impresos,
sirven de rebaxar, ¢ quitar la gloria de la Nacion, y sus hijos v.g. lo del Luisillo del
Tuano que sabe V. Hablando de la fabrica del Escorial: esto del Navagero y millares
de especies semejantes, que se hallan sembradas en libros antiguos, y modernos,
contra los cuales nadie reclama: porque, acaso los que podian ocupar en esto su
habilidad, la emplean en escribir otras cosas de poca, 6 de ninguna importancia, y
nada cuidan de las banderillas, que injustamente se ponen a su patria. Un Gedgrafo
moderno (¢lo creera V.?) divide & Espafia en tres Gobiernos, ¢ sefiorios; es a saber, de
Castilla, de Portugal, y el Eclesiastico, que pone en Toledo en calidad de
independiente: esto y otras tales cosas se escriben, y las leemos sin chistar. (PONZ,
1772, v.1, p.17-19).

De acordo com as palavras de Ponz na passagem acima, acreditamos que a atitude de
rebater as criticas lancadas a Espanha e a tentativa de justifica-las escrevendo relatos com um
grande numero de informacdes, refletem a postura ilustrada do escritor valenciano. Ponz usou
seus relatos para tentar rebater a inimeros viajantes e escritores. Constataremos que Bolufer

(2007) cita alguns dos escritores que se dedicaram a fazer criticas a nagcdo espanhola:

Las Cartas persas de Montesquieu (carta LXXVII) y algunos relatos de viajes, como
las Lettere d’un vago italiano ad un suo amico (1759) de Norberto Caimo o el Voyage
de Figaro (1784) de Fleuriot de Langle, y muy especialmente el articulo “Espagne”
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de la Encyclopédie méthodique (1782), escrito por Masson de Morvilliers, causaron,
por su retrato poco favorable de Espafia, un gran revuelo, induciendo a numerosos
autores, como Cadalso, Azara, Cavanilles o Forner, a tomar la pluma en defensa de
su pais, y a otros, como los redactores de EI Censor, amostrar su acuerdo con ciertas
criticas que en ellos se formulaban. En este sentido, en el prélogo al primer volumen
del Viaje de Espaia Ponz ajusta cuentas con lo que llama el “rancio semillero” de los
topicos y acusaciones vertidos por algunos de los relatos de viajeros extranjeros por
Espafia: las Lettere d’un vago italiano del P. Norberto Caimo (1759), las Letters de
Edward Clarke (1763), los Travels de William Dalrymple (1777) y Henry Swinburne
(1779) y, por encima de todo, el fantasioso VVoyage de Figaro, mostrando un juicio
mas favorable hacia otras obras que estima mejor fundamentadas: los Travels de
Richard Twiss (1775) y de John Talbot Dillon (1780), A journey from London to
Genoa through England, Portugal and France de Giovanni Baretti (1770; fig. 8) y el
Nouveau voyage de Jean-Francois Peyron (1782) (BOLUFER, 2007, p. 125).

Segundo Bolufer (2007), os relatos de viagens publicados pelos autores estrangeiros
que traziam uma imagem negativa da Espanha foi o que induziu e fez com que alguns autores
espanhois se dedicassem a escrever em defesa do seu pais. Encontramos um exemplo sobre
esse tipo de juizo, na obra Travels Through Portugal and Spain publicada em 1772-1773, pelo

britanico Richard Twiss:

May 17. We arrived this morning at a village called Purullena; its inhabitants have
dug caves in the foft rock, which ferve. them for dwelling-places. We here hired an
afs to carry one of the trunks up a mountain which we were to pafs over, as the chaife
was too much loaded to be dragged up fuch a long aicent, which took us an hour and
a half: we afterwards dined in a venta, and then proceeded to Ifnalloz, where we
arrived after having travelled eight leagues, through a wild mountainous defart,
melancholy, barren, and totally uninhabited: the roads were bad, and at times very
dangerous, being along the edges of precipices. On one fide the mountains rofe almoft
perpendicularly, and on the other the fall was equally fteep, and the road barely broad
enough for the chaife to pafs. In thefe places | always chofe to walk. The defcents are
very rapid, and large ftones which had fallen from the rocks frequently blocked up the
paffage; thefe ftones we were obliged to remove, and tumble over the brink, which
occafioned much delay, fo that it was quite dark when we got to our night's lodging.
(TWISS, 2017, p. 231-232).

Twiss descreve com detalhes o péssimo estado de um dos caminhos por onde passou,
relatando que as estradas eram péssimas e com dificeis acessos, a presenca de pedras no
caminho que impediam a passagem, 0 que ocasionava grandes atrasos, também diz que a cidade
era completamente desabitada, um lugar arido e melancolico, sdo inimeros os elementos
descritos pelo viajante inglés.

Apesar de ter feito algumas criticas a Espanha o autor britanico Richard Twiss, quem
era, particularmente, interessados pelas questbes artisticas, faz em seus relatos elogios e
reconhecimentos a nacdo espanhola, além de ter sido um dos viajantes britanicos que Ponz mais
apreciava. Como, por exemplo, nas palavras que dedica sobre suas impressdes da cidade de

Valéncia:
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April 11. I fet out this day for Valencia, which city is eight *days journey from
Aranjuez, fixty-two leagues, or about two hundred and eighty miles. | firft arrived at
the fmall ancient town of Ocafia, two leagues off, travelling on the royal road, which
is very broad and ftrait, and in fome parts planted with young trees on each fide. The
country is quite flat, and produces corn, wine, and oil. | remained here an hour to
examine the celebrated fountain, which, at firft view, appears to be a work of the
Romans, but a Spanifh author rather fufpects it to have been built by Philip I1. about
the year 1580, at the time he founded Aranjuez: the fource of the fountain is
difcovered at the end of a long fubterraneous paffage, which admits a man ftanding
upright: the water, which is very tranfparent, is conducted in two canals from thence
to a large refervoir, which fupplies the whole town. | then proceeded two leagues
farther to the village of Villatobas; which, as the road is perfectly horizontal and ftrait,
is feen at the end of it, immediately on leaving Ocana. At every quarter of a league is
a ftone to mark the difitance. This day being Eafter-Sunday, | faw in feveral ftreets of
the villages and towns | paffed through, many artificial figures of men made of wood,
ftraw, &c. and dreffed in old cloaths, hanging by a rope fixed acrofs the ftreet from
the oppofite houfes, in the fame manner as the lamps are fufpended in Paris : this is
an univerfal cuftom throughout Spain and Portugal : the figures are intended to
reprefent Judas: the boys amufe themfelves with pelting them with ftones, and burning
them in the evening, which is fimilar to our rational cuftom of annually burning the
figures of the devil and the pope. In the afternoon | proceeded three leagues to Coral,
where | paffed the night. The people were at that time at work in making the new road,
which is perfectly trait, and as -fine as any road in England. The quarter league stones
were continued as far as the road was finished. The country is quite flat, and produces
much corn, but no trees. (TWISS, 2017, p. 192-193).

Verificamos que o viajante britanico, amante das belas artes e da arquitetura, observa e
descreve com detalhes o que encontra pelo caminho em dire¢do acidade, podemos assim
constatar que nem tudo o que escreveu em seus relatos foram juizos negativos em relacdo a
nacdo espanhola, Twiss também oferece relatos onde enaltece e deixa registro daquilo que para
ele era excelente e digno ser elogiado.

Um dado interessante é que durante o século XVIII houve uma grande tradi¢do de
viajantes ingleses pela Espanha. Segundo estudiosas como Ana Guerrero (1990) e Monica
Bolufer (2007), o nimero de viajantes britanicos pelas terras espanholas era escasso em grande
parte do seculo XVIII, mas a partir de 1760 houve um considerado aumento e que os ingleses
deixaram alguns relatos de suas impressdes em relacdo a nacao espanhola. Os relatos de viagens
constituiram um género literario popular nessa época, uma questao importante a se pensar seria
entender que os juizos feitos pelos estrangeiros da nacdo espanhola estavam, de certa maneira,
condicionados por suas experiéncias anteriores. Outro fato é que ndo foram apenas ingleses que
viajaram por terras espanholas, também o fizeram alemaes, franceses, holandeses, deixando
relato de suas impressoes.

Em nossa anélise sobre a visdo dos estrangeiros e de Ponz em relagdo a situacdo dos
setores produtivos espanhois encontramos que tinham certa semelhanga, porém em relacéo aos

setores politicos e institucionais relacionados com o sistema de governo absolutista e a forte
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presenca da igreja catdlica, os estrangeiros tiveram sem dlvida uma visdo mais critica e
acentuada.

A discrepancia entre Ponz e os viajantes estrangeiros em relacdo a Espanha é
explicavel, por duas razBes, a primeira seria porque 0s estrangeiros teriam uma concepg¢ao mais
avancada do que deveriam ser as liberdades civis, econdmicas e religiosas, e a segunda seria a
falta de conhecimento mais profundo da realidade sociopolitica espanhola, que talvez tivesse
proporcionado o entendimento sobre a inviabilidade de mudancas politicas radicais.

Em um sentido mais amplo, podemos dizer que Ponz a partir de suas impressoes e
observagdes, tenta expressar em seus relatos que a posicéo que a sociedade espanhola ocupava
em relacdo ao resto da Europa ndo estava tao distante. Tais paises ocupavam uma posicao de
hegemonia nas esferas culturais, politicas e econémicas, entdo observa-los serviria como
modelo e objetivo a serem alcancados, porém sem esquecer o valor e prestigio que seu pais ja
possuia.

Para entender este periodo devemos observar o caminho seguido por Antonio Ponz, e
principalmente, os valores que definiam o conceito de progresso, que representavam a Espanha,
e obviamente a Ponz. Propagador dos ideais do Seculo das Luzes, colocou todo seu empenho
no que naquela época eram as chamadas ciéncias Uteis, que seriam aquelas que permitiriam
transformar a situacéo presente a partir do conhecimento. Um caminho baseado no progresso e
na prosperidade em que um dos principais objetivos era livrar-se da presenca religiosa,
principio basico da Ilustracdo e defendido pelo espanhol, para poder assim avancar em alguns

ambitos.

4.2 VIAGE DE ESPANA: DESLOCAMENTOS E IMPRESSOES

Neste capitulo, iremos analisar a representacdo sobre a Espanha oferecida pelo viajante
Antonio Ponz a partir de alguns relatos selecionados de cada um dos tomos. Dessa maneira,
seguiremos a andlise da obra com énfase na pluralidade de temas que foram abordados pelo
autor, refletindo sobre a tentativa de transformar a realidade presente através dos seus
conhecimentos, propondo inovagOes pertinentes para garantir o progresso. Nesse sentido,
seguiremos indicando a presenca dos ideais da llustragdo, alem das inimeras reflexdes que o
autor faz e propde.

Na tentativa de demonstrar 0s momentos em que o autor relaciona suas descricdes com
as caracteristicas do movimento ilustrado, apoiado sempre nos ideais de progresso, indicaremos

também o compromisso de Ponz com a construcdo social e cultural da Espanha que envolvem
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valores que favorecem ao coletivo. N&o apenas no que se refere aos dois principais eixos da
obra, a economia e as belas artes, e sim em muitos outros aspectos como fomos comprovando
ao logo da nossa investigacdo, exemplificando a curiosidade do autor por outras disciplinas.
Este altimo capitulo confirma nossas hipoteses iniciais acerca da multiplicidade de temas
abordados, baseado nas concepcdes ilustradas de que a partir da observacdo da realidade o autor
denuncia e censura 0s aspectos negativos para em seguida propor solucdes pertinentes. Sendo
assim, encontramos um detalhado relato dos lugares que Ponz visitou, com foco nas atividades
econdmicas, na populacdo, nas infraestruturas, nas instituicdes, nas caracteristicas geogréaficas
e etc.

Os dezoito volumes que constituem a obra Viage de Espafia en que se da noticia de las
cosas mas apreciables y dignas de saber que hay en ella (1772-1794), possuem mais de 300
paginas cada um, a maioria deles composto por cinco ou mais cartas, onde o autor informa
sobre aquilo que viu e registrou em suas viagens pelo territorio espanhol. O primeiro volume
foi publicado pela primeira vez no ano de 1772, tendo a segunda e terceira edi¢bes publicadas
nos anos de 1776 e 1787 respectivamente.

No prologo do primeiro volume o autor comega informando que durante os anos de
1755 e 1756, viajou pela Espanha o religioso italiano chamado P. Noberto Caimo e que logo
apos suas viagens publicou suas observagdes acerca do pais espanhol na obra Letter d 'un vago
italiano ad un suo amico. Vale a pena ressaltar que a obra do escritor italiano foi considerada
por alguns estudiosos como uma das principais motivacdes para que Ponz escrevesse a Viage,
na tentativa de rebater o que escreveu sobre a Espanha.

Na Viage o autor indica que apesar da obra ter sido bem recebida entre os leitores,
alguns espanhdis que residiam na Italia se sentiram ofendidos. No entanto, “este escritor entre
los estrangeros, que han viajado por Espafia es el que mejor nos trata” (PONZ, 1772, v.1,
prélogo). O que demostra que Ponz mesmo enxergando a obra de Caimo em alguns momentos,
conforme afirmam alguns estudiosos, como uma sétira, que as criticas do italiano ndo eram mal
fundamentadas e que talvez este fosse o viajante que melhor tratou o seu pais.

Segundo Ponz, alguns espanhdis que viviam na Itdlia e trabalhavam para o governo
espanhol acreditavam que o mesmo deveria designar alguém que pudesse escrever uma resposta
as duras criticas de Noberto Caimo, o que ndo aconteceu no momento, e que ndo teria sido uma
boa ideia, dar uma resposta no calor do momento logo apds as discussdes que foram geradas e
que talvez tal resposta fosse dada por alguém que ndo estivesse dotado de descricdo e
conhecimento. Por esse motivo, o autor espanhol deixa claro desde o inicio da obra que néo era

sua maior intencdo comentar ou discutir os escritos do italiano e que seu objetivo e desejo era:



92

Verdadero deseo de que se abran los 0jos y de que se vea libre de preocupaciones una
nacion [...] El que ha escrito estas cartas se ha propuesto en su Viage el hablar
principalmente de las fabricas, y obras publicas que existen en Espafia, manifestando
el artificio, y excelencia de algunas, asi como la falta de inteligencia, y propiedad de
otras. (PONZ, 1772, prologo).

De acordo com o trecho acima, constatamos que o autor indica sua intencao de informar
sobre a realidade do pais, sendo este um dos principais prop6sitos dos viajantes ilustrados.
Algumas reflexdes de Ponz vao dirigidas a um receptor a quem ele trata com respeito e
formalidade, mas ao mesmo tempo com um certo tom de amizade. Como podemos comprovar

na passagem a seguir:

Amigo mio: Ha llegado el caso de que yo pueda corresponder en algo & los muchos
favores que debo a V. logrando al mismo tiempo la fortuna de complacerle en lo que
V. anto desea averiguar de las cosas dignas que en Esparia, particularmente de las que
poco, 6 nada se ha hablado hasta ahora. (PONZ, 1772, v.1, p.1).

Durante o século XVIII, especulou-se que Ponz escrevia as cartas que compdem a obra
para Jovellanos ou para Campomanes, mas ao que parece a partir de nossas investigacoes,
encontramos que a maioria dos estudiosos indicam que as mesmas foram dirigidas ao conde de
Campomames com quem tinha uma maior relacdo. Também analisamos no prélogo do primeiro
volume da segunda edicdo, a titulo de comparacao, indicagbes das modificacdes que foram

feitas em relacdo a primeira edi¢do. Atentemos:

Se han puesto las notas que han parecido convenientes, siguiendo en esto el dictamen
que el Autor manifiesta en la ultima Carta de este libro, habiendo remitido él mismo
la mayor parte de ellos con la prevencidn de que podran servir como adiciones a lo
que tenia escrito [...] No es justo alterar los libros en sus reimpresiones si se hace con
el fin de estrechar al publico a que se provea de ellos nuevamente; pero en esta obra
son inevitables las alteraciones; pues muchas cosas censuradas en la 1 edicion se han
remediado, y se han hecho otras, que merecen ser sabidas de todos. Se omiten criticas
que ya no vienen al caso, dando noticia en su lugar de lo que se ha mejorado, o se trata
de mejoras. (PONZ, 1776, v.1, prdlogo).

Demonstramos, a partir do trecho selecionado, que o autor faz alguns questionamentos
pensando e justificando os motivos e razdes do aparecimento das novas edi¢des, afirmando que
é preciso informar sobre o que foi resolvido e melhorado.

Na sexta carta, aparece a primeira referéncia a uma obra, trata-se do Diccionario
pictorico, o que nos faz lembrar que o escritor Antonio Ponz também era pintor e estudioso das

belas artes. Um dado interessante sobre a obra de Ponz é que Alcald de Henares é um dos
primeiros lugares visitados por ele em suas viagens pela Espanha, em algumas das cartas que
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compdem este tomo dedica-se a descrever todo o patriménio artistico e cultural dessa regido.
Foi nesta cidade que Ponz relatou ter visto uma das igrejas mais belas da Espanha.

Cabe destacar que apesar de encontrarmos comentarios sobre as antiguidades, o autor
néo gostava de ser vinculado com o que era antigo, mesmo assim, vemos a um Ponz que atuando
de acordo com os costumes do seu tempo, inclui em sua obra referéncias sobre as antiguidades
e ruinas que encontrava em seu caminho. Em muitas ocasifes mostrava-se incrédulo com o que
tinha diante dos seus olhos, por acreditar que muitas coisas eram desnecessarias e sem utilidade,
sendo assim, podemos afirmar que se interessava muito mais por tudo que era préatico e Util,
tudo aquilo que pudesse melhorar as condic¢des de vida dos cidad&os.

E importante considerar que comeca seu percurso cercado pelos preconceitos tipicos da
época, baseados naquilo que a llustracdo determinava e que julgava que era bom ou ruim,
Mesmo assim, o valenciano foi capaz de valorizar e fazer seus préprios juizos sobre o
patrimoénio cultural. Verificamos, que as observacdes feitas e as informagdes que aportou sao
valiosos documentos que hoje evidenciam visoes do passado.

O segundo volume da obra foi publicado no ano de 1773, teve as seguintes edi¢cdes nos
anos de 1777 e 1788, trata especialmente sobre o Escorial. Vale a pena ressaltar que o Escorial
era um lugar que Ponz conhecia muito bem, pois havia passado muitos anos ali. Na segunda
metade do século XVIII, além de Ponz, ilustrados como Juan Antonio Cean Bermudez e
Jovellanos seguiam confirmando o interesse através dos seus escritos pelo edificio e suas
colecdes. Admiravam o estilo proposto pela monarquia através da Real Academia de San
Fernando que incentivava e determinava os estilos, para alguns escritores 0 monastério parecia
ter se convertido em um modelo contrario ao Barroco e a retdrica dos jesuitas.

Na segunda carta deste volume dedica uma descri¢cdo minuciosa ao Escorial com elogios
e detalhes sobre a arquitetura e escultura renascentista, que conhecia muito bem. Vejamos a

passagem a seguir:

Cuando acabé de subir la cuesta desde la Villa del Escorial al Monasterio, y me iba
acercando al edificio, crecia el gusto, y las ganas de conocerlo; y aumentandose
extraordinariamente lo uno, y lo otro quando llegué a la fachada, y puerta principal,
que mira a poniente, en donde claramente conoci, por su majestad, y artificio lo mucho
que prometia al gusto, y a la consideracion lo que ya estaba viendo, y lo que pensaba
encontrar dentro.

Efectivamente correspondi6 todo a mis pensamientos; pues al atravesar el gran patio,
que llaman de los Reyes, puesto entre el prospecto exterior de la fabrica, y de la
iglesia, y notando, aunque de paso, la buena harmonia que causaron en mi vista, y en
el &nimo sus principales partes, y adornos, me senti gozozo fuera de lo regular, bien
lo miré tan superficialmente, como voy referiendo a V. Continué mi camino por los
claustos, y la escalera principal, en donde todo correspondia a lo que acababa de ver;
y habiendo llegado a mi habitacién del Prelado, fui a mi alojamiento y la primera
ocupacion ha sido escribir a V. mi llegada. (PONZ, 1773, v.2, p. 3-4).
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Sabemos que Ponz sempre foi um defensor das formas classicistas e a parir do
fragmento acima observamos que certamente esse foi um dos motivos pelo qual sentiu tanta
satisfacdo e prazer ao descrever o Monasterio del Escorial, percebemos também que esse
sentimento n&o aparece nos trechos que descreve as formas do Barroco, por exemplo, como

comprovaremos mais adiante. Observemos a figura abaixo:

Figura 12 - Vista do Monastério do El Escorial

Fonte:https://www.museodelprado.es/coleccion/obra-de-arte/vista-del-monasterio-de-el-escorial/57de3513-
arh9-4cd3-b4la-8ad8a59e724e. Museo del Prado. Atribuido a Houasse, Michel-Ange. Paris,1680- Arpajon, 1730.
Acesso: 10 fev. 2022.

A imagem acima demonstra 0 emblematico edificio do Escorial, lugar que foi cenario
de visitacdo de viajantes ndo apenas durante o século XVIII. Neste volume, Ponz relata que
atendendo a pedidos de alguns amigos viajou por estas regides para poder descrever e dar
noticias sobre o que a Espanha tinha de melhor, revelando suas intencdes e caracteristicas
ilustradas. Oferece ainda um relato das obras que haviam na Biblioteca do Escorial, com
mencéo especial aos desenhos, ilustracdes e tudo o que era relacionado ao mundo cléssico.
Percebe-se 0 neoclassicismo da época em Ponz como pintor e homem ilustrado.

Em relagdo ao edificio do Escorial, Delgado (2016) acrescenta que:

El Viaje de Espafia (1772-1794) de Antonio Ponz supuso una contribucion decisiva
para la exaltacion ilustrada El Escorial; de quien se consideré su principal
responsable, Juan de Herrera, y, no menos importante del mismo periodo. En el Viaje
se dieron a conocer noticias inéditas sobre Herrera, se le atribuyeron proyectos por
toda Espafa y se cre6 un verdadero corpus de su obra, encumbrandose su labor junto
a la de toda una amplia nomina de arquitectos que pasaron a conformar la jugada
como la maés brillante época del arte nacional (DELGADO, 2016, p. 127).

De acordo com a passagem acima, reafirmamos que o século XVI foi considerado como
o0 século de ouro da arte espanhola e que tal opinido era comum na literatura do século XVIII,
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aparecendo em muitas ocasides como forma de demonstrar o poder que a Espanha teve naquele
momento.

Seguindo com a leitura desse volume, voltamos a encontrar no prologo palavras de Ponz
sobre os objetivos da obra: “asi que el propdsito principal de esta obra es instruir e incitar a los
demas, para que entrando en conversaciones de artes, conozcan, aprecien y promovan lo que es
bueno” (PONZ, 1773, v.2, prologo). Ficam evidentes suas intenc¢des ilustradas, entendemos tal
fragmento como uma demonstracdo dos interesses da época que correspondem ao desejo de
conhecer e divulgar o conhecimento aos demais, de acordo com o lema “ilustrar-se para
ilustrar’, comum no século XVI11. Também seguem aparecendo referéncias ao italiano Noberto
Caimo: “el Vago italiano estuvo en el Escorial; y aunque de aquella fabrica hace muchas
alabanzas, todavia omite varias cosas esenciales” (PONZ, 1773, v.2, prélogo).

No ano de 1759 aparece o livro de Noberto Caimo, que foi um dos primeiros viajantes
a fazer criticas e escrever noticias que por alguns seriam consideradas duvidosas sobre a
Espanha. O estudioso Geoffrey Ribbans no trabalho intitulado “Antonio Ponz y los viajeros
extranjeros de su tempo”, se interessa pela imagem que Antonio Ponz transmite sobre a obra
do italiano no decorrer dos seus dezoito tomos. Segundo Ribbans (1955-1958) a obra de
Noberto Caimo seria um dos motivos que levou Ponz a escrever Viage, também defende a ideia
de que o conjunto, viagens e viajantes da época foram responsaveis por propagarem 0s
preconceitos em relacdo ao pais espanhol, apesar de que em alguns momentos tenham oferecido
uma viséo justa e valiosa da Espanha.

Entendemos assim que Ribbans (1955-1958) em seus estudos coincide com a opinido
de Antonio Ponz que em alguns momentos na Viage de Espafia (1772-1794) oferece uma visao
ambigua de Noberto Caimo, pois, em alguns trechos diz aceitar as criticas presentes em Lettere,
mas a0 mesmo tempo, se ofende e rejeita as descri¢des do italiano. O que constatamos € que
talvez Ponz tenha exigido muito do texto do italiano e em alguns momentos ndo leva em
consideracdo que sdo opinides de um estrangeiro viajante. Nos trechos da Viage, encontramos
um autor que em todo momento deixa entrever que ele se debate com sua consciéncia intelectual
sobre 0 impacto que a literatura de viagem tem na imagem que esta sendo criada da Espanha
pelos viajantes, e talvez por esse motivo nega a critica feita por Caimo e logo aceita, resiste a
reconhecer a denuncia feita a alguns setores, principalmente, os relacionados com a situacéo
dos estudos e das universidades. Uma realidade que precisamente teria diante e que aparece
refletida em varios momentos da obra, quando aponta os erros e propde melhorias para o

progresso da nacgdo a partir dos avancos que poderiam ser feitos nas universidades.
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Seguindo com nossa investigacéo, estudamos o terceiro volume que foi publicado no
ano de 1774 com as seguintes edicdes em 1777 e 1789. Encontramos no prélogo as seguintes
palavras de Ponz que demonstram desde o principio e mais uma vez suas intencdes de instruir
a nacdo. Como por exemplo: “estas cartas habian de producir excelentes efectos, y que
considerados el zelo, y la sinceridade del autor, se desengafiaria toda la clase de personas de lo
mal encaminhadas que iban algunas en fomentar cosas repugnantes al decoro, y esplendor de
la nacion...” (PONZ,1774, v. 3, prologo).

Mais adiante informa que seré dedicado a cidade de Cuenca, que observou que nessa
regido estavam sendo realizadas algumas melhorias e que havia um grande empenho em
promover o setor industrial, o que levaria ao desenvolvimento, que se aplica ao conceito de
felicidade, propagado pelos ilustrados envolvidos com as questfes econdmicas. Segundo Ponz,
havia um excelente projeto que supostamente era desenvolvido por senhores bem
intencionados, dotados de ideias Uteis & toda nacdo. Ressalta ainda, que tais projetos
proporcionariam feitos consideraveis como a construcdo de caminhos e estradas, tratamento
dos rios, o plantio de arvores e etc.

Neste mesmo tomo, responde a uma carta que recebeu do rei Carlos Il e em suas
palavras expressa toda sua admiracao por ele e por todas as ac6es desenvolvidas pelo governo,
ressaltando o empenho, dedicacdo e fomento as melhorias proporcionadas & nagao espanhola.
Agradece as palavras que o rei dedica a sua pessoa, dizendo que seguramente ndo as merece e
que certamente lhe servirdo de estimulo e incentivo para a continuacao de sua obra.

Ao longo do terceiro volume trata de diferentes assuntos. Na primeira carta da algumas
informac0es sobre a historia da cidade de Cuenca e a origem do seu nome, porém esclarece que
falar sobre as origens das cidades e povoados ndo é a intencdo da sua obra, faz uma longa
descricdo sobre as catedrais, os templos, as portas, as fachadas, os altares e as imagens
iconograficas, se detém nas obras de artes que estdo dentro da catedral, faz referéncias aos bons
arquitetos que passaram pela regido, exaltando neles o bom gosto pelas belas artes. Faz
comentarios sobre um arquivo e as inimeras pegas que se encontravam na secretaria da catedral,
0 que para ele poderia servir para varios estudos e tinham um enorme valor. Na quinta e Gltima
carta deste tomo, da indicacdes dos lugares por onde pensa continuar viajando manifestando
sua intencéo de deixar a cidade de Cuenca e seguir caminho para a cidade de Valéncia.

O quarto volume da obra teve a sua primeira edicdo em 1774 e as seguintes em 1779 e
1789. No prélogo, dedica algumas palavras para expressar o valor que o0s arquitetos tém no que
se refere aos monumentos e as belas artes, elogiando a importancia dessa profissdo, como

podemos verificar na citagdo a seguir:
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es conveniente que cada uno de los que se dedican & la Arquitectura, conozca bien la
dignidad de esta nobilisima Arte, a la qual corresponde el formar las Ciudades, el
presidirlas contra los enemigos en lo exterior de ellas, y en el interior dar orden,
desahogo, y harmonia & sus Calles, y Plazas: construir Palacios & los Principes,
Templos al Sefior de los Reyes: saber los parages convenientes & cada uno de los
edificios, que corresponden al uso publico, y particular, como Hospitales, Casas de
Ayuntamiento, Universidades, Carceles, Colegios, Teatros, &c. (PONZ, 1774, v.4,
prélogo).

E interessante notar que o autor sugere algumas qualidades que segundo ele seriam
necessarias para ser um bom arquiteto, ressaltando a importancia de que para ocupar esta
profissdo era necessario ser dotado de diferentes conhecimentos, além de ser guiado pela razéo,
estudar as obras de arte e ter varias habilidades. Tudo indica que nesta época na Espanha os
novos arquitetos aspiravam ao Classicismo, temos assim como exemplos a Juan de Villanueva
e Juan de Herrera e de Ventura Rodriguez, que aparecem em varios momentos nas mencdes de
Ponz.

Neste tomo descreve seu retorno a sua cidade natal, Bejis em Valéncia, escreve noticias
interessantes sobre as mudangas e progressos que encontra por la. Além das visitas feitas aos
locais para observar e registrar tudo, estudava as regides antes de viajar e ao chegar nas
localidades procurava auxilio de peritos e estudiosos que pudessem ajuda-lo a buscar e a
verificar dados e ajudar com as davidas. Em uma vila chamada Vivel perto de Bejis observa,
mas ndo descreve umas lapidas romanas, porém relata uma fonte moderna, dando a seguinte
justificativa: “mas importante (que las romanas) es otra inscripcion menos antigua, pues al fin
conserva la memoria de un gran beneficio para todos, que fue traer una copiosa fuente a la Villa
desde mas de mil y trescientos pasos”. (PONZ, 1774, v. 4, p. 31).

A partir das informagdes vistas até aqui, entendemos que o viajante ilustrado se propGe
a observar atentamente os aspectos considerados Uteis para sua formagdo e que possam ser
comparados com outras regides ou paises. As palavras sobre as descri¢cdes dos lugares por onde
passou refletem uma consciéncia critica e pratica. Um viajante que esta procurando ser objetivo,
evitando qualquer tipo de juizo que possa ser considerado preconceito, embora seja inevitavel
aplicar um ponto de vista particular, que é o que aparece com frequéncia na narrativa. Indica a
cada momento de suas observac¢des uma visdo analitica e descritiva, guiada pela razdo e baseada
naquilo que observa, sempre com uma intencao didatica e reformadora, sendo assim, aparecem
ora um elogio e ora uma rejeicdo, e em varios momentos nos deparamos com paragrafos
dedicados a sugestdes de melhorias.

No que se refere ao quinto volume, esta completamente dedicado a cidade de Madri,

uma das regides mais importantes da Espanha naquele momento foi publicado pela primeira
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vez em 1776 e as seguintes edi¢bes em 1782 e 1793. Outra vez, logo de inicio, no prologo volta
a demonstrar seu interesse em proporcionar descri¢des fidedignas para que a partir delas seja
possivel conhecer a realidade. VVejamos no trecho a seguir:
El principal fin de esta obra siempre ha sido persuadir & los que carecen de luces en
materia de Bellas Artes, que se dediquen & conocer lo que es bueno... EI camino mas
breve para conseguirlo, era sin duda sefialar con libertad, y buen zelo tales obras a los
que poco 0 nada saben ... Por todo atropell6 o el deseo eficaz de hacer algun bien,
siquiera con palabras y persuasiones. (PONZ, 1776, v.5, prélogo).

Durante varios momentos o autor Antonio Ponz expressa seu interesse pelas belas artes,
mostrando em varias passagens seu empenho em dar noticias sobre elas, desde diferentes pontos
de vista e distintas regides. Evidentemente, que a Viage oferece um panorama de como era o
setor artistico, tanto no passado como no presente, onde constatou que o estado das artes no
territorio espanhol era deficitario, apesar das melhorias citadas por ele, e que havia uma
necessidade de mudanca de rumo que seria inevitavel para seguir com os ideais de avanco e
progresso. Através da analise dos comentarios e descri¢cdes sobre as belas artes comprovamos
que julgar e descrever as artes sempre foi um objetivo explicito do espanhol.

Outro ponto interessante € que 0 quinto tomo ndo esté estruturado por cartas e sim por
divisdes das regides de Madri, Ponz esclarece esta decisdo explicando que para ele é dificil se
desvencilhar do método que vem utilizando para as descricbes, mas que neste volume
especificamente ird utilizar esse método diferente e comecara sua descricdo dedicando suas
consideracdes a Puerta de Alcala, um dos lugares mais emblematicos da cidade de Madri.

Vejamos:

Quien vio antes de este Reynado la puerta de Alcala, y sus inmediaciones, parecidas
& otras entradas de Madrid, no pudo prometerse que llegarian dentro de pocos afios &
la magnificencia, y hermosura que ahora tienen. La nueva, y grandiosa puerta, el
jardin de frutas, y flores, con verjas de hierro, que dan vuelta al Prado, los PG sitios,
las cercas del Sitio del Buen Retiro, por la parte del campo hasta Atocha, y el plantio
de arboles al rededor de ellas, formando paseo, han hermoseado & Madrid por aquella
parte de tal modo, qué no tiene que ceder a ninguna entrada de ciudad. (PONZ, 1776,
v.5, p. 5).

Na passagem acima que se encontra na primeira divisao do quinto volume, analisamos
uma das descricbes feitas em relacdo a Puerta de Alcald, em que elogia e ressalta a
grandiosidade do monumento de Madri, afirmando que a capital espanhola ndo teria o que
cobicar de outras entradas de cidades espanholas. Ainda neste tomo o autor dedica-se a

descri¢cbes de conventos, paroquias, capelas, comparando os modelos arquitetbnicos que
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encontrava com os que os ingleses descreviam, por exemplo. Atorcha, Prado, calle Toledo, rio
Manzanares, calle Mayor, também séo explorados e minuciosamente descritos.

A autora Maribel Manzano Garcia em seu artigo “Revision de las noticias sobre libros,
imprentas, bibliotecas y archivos, dadas por Antonio Ponz en su obra: Viage de Espafia”,
publicado em 2002, faz uma excelente analise sobre as passagens da obra de Ponz dedicadas a
descricdo de arquivos, bibliotecas ou qualquer elemento relacionado ao mundo do livro.

Vejamos:

Dentro de la primera division de Madrid, Ponz hace la descripcion de la Biblioteca
Real en la pag.155: “La coleccion de libros manuscritos, € impresos, de que se
compone, se ha hecho ya famosa, sin embargo de no tener su formacion mas
antigtiedad que desde el ano de 1712, en cuyo dia primero de Marzo se abri6 por la
primera vez, venciendo su augusto fundador todas las dificultades, que oponian la
guerra, y las turbaciones de aquel tiempo”. (GARCIA, 2002, p. 196).

Percebemos que neste volume o autor espanhol trata sobre uma multiplicidade de temas,
ademais, vemos a investigacdo feita pela autora Garcia (2002) como uma rica contribuicdo para
interpretar os escritos de Ponz em relagcdo aos elementos relacionados ao mundo dos livros,
incluindo as bibliotecas que sdo de grande importancia na historia da Espanha. A atual
Biblioteca Nacional da Espanha que é descrita na obra foi fundada pelo rei Felipe V no ano de
1712 com o nome de Biblioteca Publica de Palécio o Libreria Real.

O sexto volume foi publicado pela primeira vez no ano de 1776 e as seguintes edi¢des
em 1782 e 1793. Nele o autor nos apresenta um prélogo que vem seguido de uma carta de um
poeta, com 0 motivo de que o rei teria feito uma visita ao Gabinete de Histéria Natural, logo a
estrutura que segue sdo paragrafos diretos sem divisdes por cartas até o final do volume.
Continua o prologo dedicando varios paragrafos para elogiar e engrandecer o reinado de Carlos

I11, citando algumas das benfeitorias implementadas nesta época. Vejamos na passagem:

Ultimamente han sido tantas las Providencias, y Resoluciones del Rey para el mejor
gobierno, y aumento de los innumerables Pueblos que Dios le ha confiado... La
proteccion a las bellas artes es el principio, y origen de muchas felicidades: mediante
ellas se establece el buen gusto, y recto modo de pensar, estendiéndose no solamente
& aquellas obras de ostentacion, que dan tanta hermosura, y reputacion a las Ciudades
donde se hallan, sino & todas las demés cosas que pide la necesidad, y conveniencia
de los hombres...La Real Academia de S. Fernando logro de la generosidad de S.M.
el verse trasladada 4 la gran Casa... se ha puesto de orden del Rey el Gavinete de
Historia Natural, que destind para instruccion y recreo del Publico... Baxo su
patrocinio se fundo la Academia de bellas Artes en Valencia y se van formando otras
en Zaragoza, y Barcelona. Las sociedades Literarias, y otras con el nombre de
Academias, que hay en Espafia para promover las Ciencias, las Artes, la industria, y
quanto puede contribuir & la felicidad publica, al Rey le deben su establecimiento, su
aumento, 6 su esplendor. (PONZ, 1776, v.6, prélogo).
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Refere-se e faz elogios ao fomento do governo do rei Carlos Il em determinados
ambitos, que foram importantes para o crescimento e progresso do pais. Algo que acontece com
frequéncia na narrativa, que em diferentes momentos demonstra sua gratiddao ao governo e
ressalta que o rei e seus ministros sempre estiveram dispostos a contribuir com a felicidade
publica. Por outro viés, a Viage ndo oferece uma imagem apenas amigavel do pais, nada
escapou ao olhar de Ponz que esteve atento a varios setores e censurou tudo o que achava que
estava errado ou que poderia melhorar. Constatamos assim, que Ponz sempre seguiu as
concepcdes e objetivos da lustragéo.

O sétimo tomo foi publicado pela primeira vez no ano de 1778, com segunda edi¢cao em
1784. Neste volume, volta a utilizar a estrutura das cartas, seguindo a moda literaria do
momento, relata minunciosamente suas apreciagdes atraves deste recurso. No prologo, realiza
uma defesa sobre a importancia dos monumentos historicos espanhois, elogiando e citando

obras que segundo ele merecem destaque. Comprovemos:

Un granadino para encomiar las grandezas de su patria, saca a plaza, y con mucha
razén el Alcézar de Carlos V. bien desgraciadamente abandonado, la Catedral, la casa
de Chancilleria, y la Alhambra. Un Cordobes la Catedral de su ciudad, por varios
titulos recomendable, sin embargo del estilo arabesco. No tuviera Alcantara la
incomparable obra del puente, apenas se la nombraria en materia de suntuosidad.
Meérida se honra, y la ensalzan principalmente escritores por las reliquias que en ella
permanecen sus soberbios edificios: lo mismo se puede decir de Tarragona, y de otras
muchas ciudades, y pueblos de Espafia, que los tienen, ya sean antiguos, 6 modernos,
enteros, 0 destruidos, bastandoles para esta gloria, el que en ellos se reconozcan las
verdaderas reglas del Arte. (PONZ, 1778, v.7, prélogo).

De acordo com as palavras acima podemaos verificar diferentes cidades por onde viajou,
ver as comparacdes que fez em relagdo aos monumentos e obras de arte, citando a importancia
da presenca de tais monumentos para o engrandecimento das cidades, dando énfase e
mencionando, entre tantas obras, a famosa ponte de Alcéantara. Segundo o autor, 0s espanhois
tinham muitos motivos para se orgulharem de suas cidades, nessa época era natural uma nagéo
ser honrada a partir dos celébres edificios que possuisse. Aponta ainda que os espanhdis que

estivessem fora do reino da Espanha teriam argumentos para combater as criticas, podendo

utilizar como arma, principalmente, a obra do Escorial.
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Figura 13 - Puente de Alcantara

Fonte: Daniel Crespo Delgado, El paisage del progresso. Las obras publicas en el Viaje de Espafia de Antonio
Ponz (1772-1794), 2008, Valencia — Espafia, p. 105. Acesso em: 17 mai 2021.

A figura nos mostra a ponte de Alcantara, que foi um dos monumentos descritos na
obra de Ponz com mais relevancia e importancia, destacou a técnica construtiva, a regularidade,
solidez e dimens@es. Descreveu noticias sobre as ruinas e as reparagcdes que a ponte sofreu ao

logo dos anos. A esse respeito, Delgado esclarece o seguinte:

De todos los puentes romanos descritos en el Viage y existentes en Esparfia, el mas
destacado, segin Ponz, era el de Alcantara. Nada casual ya que desde las famosas
palabras de Al Idrisi en el siglo XIlI, calificandolo como una de las maravillas del
mundo, se fueron acumulando numerosos testimonios admirativos sobre esta obra,
deviniendo una de las mas celebérrimas de las legadas por los romanos. (DELGADO,
2008, p. 124).

De acordo com as indicacOes entendemos a importancia das paginas da Viage que Ponz
dedicou a este monumento e a posi¢do que ele ocupa na historia do pais espanhol, tendo sido
descrito por muitos viajantes.

Sendo assim, percebemos que a primeira carta deste volume comeca com algumas
palavras de desculpa e justificativa, explicando o porque de ter demorado tanto a chegar na
cidade de Madri, indica que haviam muitas coisas dignas de ser observadas até chegar a capital
do pais. Encontramos descri¢fes sobre o tema das fabricas e da manufatura nessas regides,
assunto no qual Ponz dedicou seu olhar critico. Como sabemos 0s assuntos ligados a economia
que pudessem ajudar no desenvolvimento das cidades ocuparam varias paginas da obra do

espanhol. Vejamos, uma passagem em que reafirma seus objetivos:
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El objeto es grande, y pide afios; pero el mejor anuncio de un éxito feliz en qualquier
empresa es el buen principio de ella, de que ya tenemos alguna seguridad, en vista de
las cosas que se han remediado, y de otras que se han hecho, y se van haciendo con
acierto, y ventaja de la nacion. (PONZ, 1778, v.7, p. 2).

O autor esclarece que o objetivo da obra é extenso, que requer empenho e sacrificio,
mas que lhe causa muita satisfacdo verificar os éxitos conseguidos. Indica que consegue
observar em suas viagens pelos lugares por onde ja havia passado, coisas que foram melhoradas
e remediadas e outras que foram feitas acertadamente.

Na segunda carta deste volume diz o seguinte sobre Talavera de la Reyna:

Logra esta villa, que es de las principales en el Arzobispado de Toledo, situacién tan
ventajosa, como ninguna otra ciudad de cuantas he visto[...]Ja Talavera no le falto su
época favorable para las bellas artes, todavia fue mas feliz en personas de mucha
literatura, y doctrina, particularmente en materia de Jurisprudencia, de que mereci6
llamarse escuela[...]También se debe hablar de las fabricas que han hecho, y hoy
hacen muy nombrada & Talavera. (PONZ, 1778, v.7, p. 14).

O oitavo tomo foi publicado no ano de 1778, tendo a segunda edigdo em 1784. Neste
volume identificamos um autor que, movido sempre por impressdes visuais, descreve com
muita sobriedade as paisagens que encontra pelo caminho, também nos chama atengdo a
precisdo com que 0os monumentos sdo descritos. Ofereceu noticias sobre as manufaturas na
cidade de Béjar, relatou sua satisfacdo em ver um grande nimero de jovens cuidando dos
animais no campo, afirmando que apesar dos problemas que enfrentava ao viajar pelo pais, lhe
satisfazia ver que os habitantes de algumas regides se dedicavam as atividades agricolas.

No trecho selecionado a seguir, encontramos algumas palavras de Ponz que expressam
a dificuldade que significava viajar naquela época e alguns problemas que enfrentou.

La noche de mi llegada al Berrocal, crei que fuese la Gltima de mi vida; porque algo
después de acostado, que seria mas de media noche, senti repentinamente tal dolor de
garganta, y tanto ardor en todo el cuerpo, que me parecia imposible llegar al dia
siguiente: me levanté como pude; y despertando a los demas que me acompafiaban,
pude persuadirles & que luego nos fuésemos & Salamanca, diciéndoles el mal que
sentia: y que habiendo todavia seis leguas hasta dicha Ciudad sin encontrar lugar en
ellas, lo pasariamos muy mal, por el calor del dia siguiente, si no nos ibamos presto.
Como ninguno sabiamos el camino, y la idea era andar de noche, supliqué al
mesonero, que & qualquier costo que fuese, nos buscase entonces mismo un hombre,
que nos acompafase; y dispuso que un hijo suyo hiciese de guia. (PONZ, 1778, v.8,
p.14-15).

Um dos motivos pelo qual Ponz insistiu na construcao de novas estradas foi pensando
em uma maior seguranca para o viajante, nas paginas da Viage estao presentes varias mencoes
as péssimas condi¢des que enfrentavam 0s que se aventuravam a viajar, cita por exemplo que

haviam pontes e estradas que causavam acidentes e até a morte. E que tais episddios aconteciam
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em todas as regides da Espanha, nas mais abandonadas como Castela, Aragdo ou Extremadura
e até nas desenvolvidas como Catalunha ou Levante. Mesmo com as dificuldades que
encontrava pelo caminho o espanhol viajou e escreveu incansavelmente, dedicando-se a deixar
por escrito as melhorias que seriam necessarias para avancar nesse setor. Observemos a figura

abaixo:

Figura 14 - Maneras de viajar en Espafia, de Alexandre de Laborde, Voyage pittoresque et historique de
I’Espagne, 1806-1820. Grabado.

Fonte: Daniel Crespo Delgado, El paisage del progresso. Las obras publicas en el Viaje de Espafia de Antonio
Ponz (1772-1794), 2008, Valencia — Espafia, p. 70. Acesso em: 17 mai 2021.

Podemos ter uma ideia atraves da figura acima de como eram as formas de viajar na
Espanha de Ponz, e entender as denuncias do autor em relacdo aos acidentes, falta de empenho
em organizar e melhorar as estradas e pousadas, 0 que para o autor era um fator crucial, pois,
seria indtil investir apenas na melhoria das estradas se ndo existissem lugares para repouso
adequados e que ao final essa mudanca favoreceria principalmente ao setor econémico porque
facilitaria a circulagdo de pessoas e mercadorias, sendo este um ponto importante para o
crescimento do comércio.

O nono tomo foi publicado no ano de 1780 e teve uma segunda edi¢cdo em 1786,
abordando especialmente a cidade de Sevilha. Oferece uma discussdo em que tenta explicar
como a Espanha havia perdido seu poder no mundo e qual teria sido o0 motivo, suas alegacoes
estdo baseadas principalmente nas informacgfes historicas de escritores anteriores a ele.
Seguindo a linha do pensamento ilustrado, indica que a fonte das riquezas de uma nacao estaria
na sua agricultura, nos bosques, nas florestas, nos recursos naturais, ndo no exercito nem na

superioridade maritima que pudessem alcancar. Por este viés, compreende-se entdo o porque
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de Ponz ter expressado no prologo deste volume e em outros tomos sua preocupagdo com a
questdo da auséncia do reflorestamento, situacdo alarmante que estava acontecendo em todo o

pais. Em relacdo ao que se debate:

No plantar arboles porque tardan en dar fruto, es una crasa ignorancia de lo que son
arboles; muchos empiezan & darlo en el segundo afio de su cultivo, y algunos aun
antes. Si se dice por los olivos, encinas, &c. Es una torpeza manifiesta, prueba del
poco cuidado de la posteridad, en quien la profiere, y aun de si mismo, pues no sabe
lo que ha de vivir y puede llegar & gozarles. EI que no piensa en venideros, no merecio
recibir nada de los pasados, ni aun de vivir en sociedad con los presentes. (PONZ,
1780, v. 9, prélogo).

Ap0s sua reivindicacdo em relacdo a natureza, com foco na necessidade da plantacéo
de arvores, tematica que estd presente no decorrer da obra, comeca suas cartas com informes
sobre a catedral, demonstrando que o trabalho informativo realizado por ele no que diz respeito
ao estilo e gosto Neoclassicista em relagdo ao Barroco foi importante e teve uma influéncia
decisiva no ambiente artistico espanhol. Os julgamentos sobre essa tematica, presentes na
Viage, tiveram um grande peso naquele momento e serviram como modelo para que algumas
igrejas retirassem as ornamentacdes, nessa época varias igrejas, templos e catedrais seguiam o
estilo antigo dos jesuitas que foram duramente criticados por Ponz, e que ao longo dos anos
foram sendo substituidos.

Descrevendo a catedral diz o seguinte: “Lo primero que a mi me Ilama la atencion es
lo que hay en ella al presente, y ante todas las cosas la Catedral con lo que ella se contiene en
relacion a nuestro proposito. Como su fabrica es en punto de Iglesia la mas considerable de
Sevilla, y de las mayores de Espafia” (PONZ, 1780, v. 9, p. 2).

Foi defensor das ideias académicas que tratavam sobre como deveriam ser
ornamentados os templos, encontramos em praticamente todos os volumes de sua obra criticas
ao Barroco e a exposi¢do de novas ideias que indicavam como deveriam ser 0S espacos
dedicados ao culto em geral. Com o passar do tempo e as publicacdes dos tomos referentes as
cidades espanholas a repercussdo da Viage alcancou um grande numero de leitores,
influenciando a varios setores, como por exemplo, o eclesiastico, pois, algumas igrejas
retiraram suas decoragdes por conta das mengdes do autor ao churrigueresco®.

A politica regeneradora colocada em pratica pela monarquia dos Borbons no século

XVIII, na tentativa de retirar a Espanha do estancamento e obscurantismo politico, econémico

2 Estilo extravagante de arquitetura e decoragdo, popular na Espanha e na América Latina no século XVIII,
também usado para definir o Barroco tardio, criticado por Antonio Ponz porque continha caracteristicas que
considerava de mau gosto.
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e social também teve projecdo no &mbito da cultura e da arte. A Real Academia de Bellas Artes
de San Fernando, por exemplo, surgiu como uma instituicdo que serviria para vigiar e
direcionar, através dos ensinamentos, correcfes de praticas e censura de projetos, 0S meios
culturais e artisticos.

O décimo tomo foi publicado no ano de 1781 e a segunda edi¢do no ano de 1787. Nesta
parte da obra identificamos que manifesta mais uma vez e com mais intensidade a preocupacao
sobre a plantacdo das arvores, visao que compartilhava com Jovellanos, que em sua obra,
Informe sobre la ley Agraria (1795), indicava que havia uma necessidade de investir na
multiplicacdo das arvores em todo o pais. Efetivamente, que Jovellanos nesse momento ja
assumia uma postura liberal, defendendo a necessidade de uma intervencdo para separar
legalmente as terras e destina-las ao cultivo. Este assunto foi discutido em varios tomos, o tema
das arvores para ele era uma verdadeira obsessdo. A seguir uma passagem em que segue

insistindo no tema:

Dixeron algunos cuando se publicé el noveno tomo de esta obra, que todo él debia
haber sido Prologo: quisieron decir que el asunto de arboles de que en dicho Prélogo
se trataba, era tan Util, y necesario, que mereceria otra extension de la que alli se le
dio. Tenian mucha razén, y la tendran, segin mi parecer, quantos digan, que este ramo
de la agricultura descuidado en extremo por nuestra gran desgracia, y nuestra culpa,
debe ser tratado, y considerado de modo que todos queden convencidos de su
abandono el origen de las mayores calamidades, sequedades, y carestias, que solemos
padecer, y que el medio Unico, mas seguro mas breve, menos contrastado, o envidiado
de restituir al Reyno su grandeza, 6 darsela, qual jamas la haya tenido, seria poblarlo
todo él; esto es, alindar los campos de todas las Provincias de las especies de arboles
mas connaturales & los diferentes territorios. (PONZ, 1781, v.10, prélogo).

Ainda no décimo tomo, nas cartas dedicadas a cidade de Segovia, lugar que segundo o
autor, ostentou no passado uma crescente industria téxtil, detalha e descreve os beneficios que
a comercializacdo de tecidos trouxe no passado a economia espanhola. O tema da economia e
a questdo da plantacdo das arvores, como ja foi dito anteriormente neste trabalho, muito
estudado pelos ilustrados, principalmente, na segunda metade do século, que se dedicaram a

escrever leis e propostas com a intencdo de solucionar este tipo de problemas.
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Figura 15 - Acueducto de Segovia, en Alexandre de Laborde, Voyage pittoresque et historique de I’Espaiia, 1806-
1820. Grabado.

Fonte: Daniel Crespo Delgado, El paisage del progresso. Las obras publicas en el Viaje de Espafia de Antonio
Ponz (1772-1794), 2008, Valencia — Espafia, p. 144. Acesso em: 17 mai 2021.

Em relacdo a figura acima sabemos que Ponz afirmou que a obra era uma construcao
romana apesar de que anteriormente um dos escritores mais famosos que se dedicou a escrever
sobre a cidade de Segovia, Diego de Colmenares, em Historia de la insigne ciudad de Segovia
(1637) teria afirmado e insistido que a obra era anterior aos romanos. Ponz foi claro em suas
concepgdes: “su construccion no puede desmentir su edad poco mas o menos, al que estd
acostumbrado a ver puentes y acueductos Romanos” (PONZ, 1781, v. 10, p. 46).

Também viu com bons olhos e elogiou os efeitos positivos que a chamada industria
rural, promovida pelo conde de Campomanes trouxe a na¢cdo. Como vimos até o momento, a
obra ndo foi feita especificamente para tratar dos temas econémicos, porém, ofereceu um
coerente e detalhado percurso pela situacdo econdmica do pais, onde € possivel entender 0s
problemas e situa¢des que preocupavam ao reformismo ilustrado. Aborda os instrumentos de
analise da realidade econdmica do pais, denunciando em diferentes momentos a situacao critica
dos agricultores, as péssimas condi¢des de vida, os problemas dos artesdos e as dificuldades
que este setor encontrava para avancar. Seguindo vérias correntes do pensamento econémico
da época, aprova as medidas propostas por alguns estudiosos, que foram essenciais para 0
progresso do setor econdmico. Assim, “el Viage fue la mas notable manifiestacion de la sincera
preocupacion de Ponz por la llamada economia politica, también en su propia actividad
personal hallamos episddios que muestran su implicacion con tan ilustrada inquietude”
(DELGADO, 2008, p. 34).

Além disso, expressa em varios momentos na narrativa sua confianca no potencial da

Espanha e na nova dinastia com Carlos Il e logo Carlos 1V, assim como na competéncia dos
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ministros, acreditando que os Borbons seriam 0s responsaveis por restaurar o antigo progresso
nacional que havia antes no pais. Destacamos algumas paginas da obra em que o autor espanhol
afirma coincidir com o pensamento e andlise feita pelo conde de Floridablanca que em sua obra,
Memorial presentado al rey Carlos 11, y repetido a Carlos IV (1788), sobre o trabalho do
governo em que apontava os avancos realizados no que diz respeito a construgdo de canais, e
outras infraestruturas puablicas, fundacdo das Sociedades Econdmicas de Amigos del Pais,
participacdo dos bispos espanhdis em projetos que reconduziriam o dinheiro arrecadado pelas
doagbes, medidas para fomentar o comércio, agricultura, etc. Segundo Ponz, para
Floridablanca, todas as iniciativas tomadas conseguiram melhorar os setores do governo, e a
Espanha comecava uma espécie de reconstrucdo. Neste volume, refere-se as diversas obras
empreendidas pelos bispos espanhodis em colaboracdo com o governo para a construcdo de
pontes e estradas que seriam de utilidade geral. Identificamos na obra que o autor mostrava sua
preferéncia pela construcdo de pontes e estradas ao invés de igrejas e templos.

Ponz lutou pelas mudancas que considerava obrigatorias, apesar de rejeitar algumas
posturas que considerava ambiciosas, ndo quis que 0 governo desse as costas a uma necessaria
modernizacdo, contudo, acreditava que deveriam analisar bem e com precisdo, as propostas e
projetos, para ndo cair em excessos. Sendo assim, defendeu essa linha moderada em
consonancia com alguns membros do governo e parte da elite reformista e ilustrada, apontando
sempre 0S progressos conseguidos e 0s possiveis horizontes que poderiam conseguir se
continuassem por este caminho.

Segundo Gorostiza (2012), Ponz também analisou a situacdo das universidades e as
questdes educativas, dedicou vérias paginas da obra para descrever, por exemplo, que a “nova
filosofia” ja era conhecida na Espanha, que a universidade de Salamanca possuia obras
modernas e que existiam planos para a introducao de novos saberes. O que justifica as palavras
e 0 apoio de Ponz sobre o papel que desempenhavam Olavide e Campomanes em relacdo as
tentativas paras as reformas universitarias. Como tantos outros pensadores desde finais do
século XVII Ponz manifestava seu desprezo pelas linhas de pensamento adotadas por algumas
universidades espanholas, sobre a universidade de Alcala de Henares, por exemplo, lamentou:
“tantos ergos impretinentes y cuestiones inttiles” (PONZ, 1772, v. 1, p. 49). Sua opinido era a
mesma em relacéo a outras universidades que descreveu, apesar de elogiar e exaltar o que tinha
de bom e que deveria ser conservado, ndo poupou as criticas.

Ponz faleceu no ano de 1792, antes da seguinte grande crise que a Espanha atravessou,
viveu em um periodo em que o reformismo dos Borbons ainda mantinha certa credibilidade de

que seriam uma excelente alternativa de progresso. Acreditava e confiava em um sistema em
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que fosse possivel que a monarguia absoluta conseguisse empreender as leis e obras necessarias
para o progresso do pais. Esta forma de pensar do autor justifica as inimeras caracteristicas do
pensamento ilustrado que encontramos diluidas em sua narrativa que confirma um dos objetivos
desta investigagao.

O décimo primeiro tomo foi publicado no ano de 1783 e teve sua segunda edi¢do em

1787. No prologo deste volume, oferece uma descricdo da sua opinido sobre como eram as

pessoas nessa época e suas caracteristicas:
Algunas particularidades de la referida persona; y para decirlo en breve, hallé que era
hombre nacido, para que los demaés le sirviesen, incapaz de incomodarse, ni de dar un
paso por otro, pero muy sobre sus escritos para exigir de todo pobrete un singular
respeto. Le pregunté qué viages habia hecho, qué calores, y frios habia padecido por
caminos. ¢ Viages ;... No hay mas viajes que estarse cada uno en su casa, sin cuidar
de los demaés, ni de componer el mundo, vaya como quiera; antes bien disfrutar de él
de todos los modos posibles. Famoso, egoista, como otros muchos de su humor, que
con media hora de misa, tres 6 quatro de juego, y lo demas de paseo, o platicas sin
substancia, van haciendo la diaria carrera de su vida, burlandose altamente de los que
fatigan el ingenio en beneficio publico y lo anteponen & su propia comodidad y regalo.
(PONZ, 1783, v. 11, prélogo).

A partir da passagem selecionada identificamos a mentalidade ilustrada de Ponz, e seu
inconformismo com a passividade de alguns diante da situagdo em que 0 pais se
encontrava, apontando que haviam cidad&os que ndo estavam preocupados com o futuro
da nacdo, nem dispostos a ilustrar-se para ilustrar. Em seguida, observamos outro trecho

da obra em que aponta que o oposto também existe. Observemos:

Consolémonos que hay otros que se inflaman, hacen, aconsejan, y exhortan lo que
entienden por redundar en beneficio de la Nacién, y entre ellos personas de autoridad,
y alta gerarquia, sin que por ver repetidas veces frustrados sus deseos, dexen de hacer,
y de clamar, consolandose con qualquiera buen progreso que vean, aunque sea de poca
monta; porque en el fundan esperanzas para cosas mayores. Dios los conserve, y
bendiga, y al mismo tiempo nos libre por su misericordia de los otros... (PONZ, 1783,
v. 11, prélogo).

A partir das descri¢cbes voltamos a nos deparar com caracteristicas do pensamento
ilustrado na narrativa, sendo possivel compreender que em todo momento tenta mostrar que
existe uma espécie de divisdo na Espanha, de um lado aponta aos que colaboram e dedicam
suas vidas para alcancar a tdo desejada felicidade publica, trazendo tudo que possa ser util a
nacao, do outro lado estdo os egoistas que ndo contribuem com nada que possa proporcionar
algum beneficio. Em varias passagens da obra verificamos que o autor espanhol se voltou contra

0s nobres e poderosos que se dedicavam as atividades frivolas, davam as costas aos problemas
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coletivos. Ainda neste tomo, na primeira carta, volta a demonstrar suas intenc¢des e os objetivos

de sua obra, dizendo:

Por mas que aquel Amigo nuestro quisiera que mis cartas solo comprehendiesen
puntos relativos a las bellas Artes, sin extenderse a lo que es digno que se sepa en
materia de agricultura, producciones del campo, industria, &c: y sin embargo de otros
son su dictamen, porque solo tienen gusto en esto, y no en lo demas; yo sigo, y seguiré
el parecer de V.: continuaré como empecé, hablando de las demés cosas dignas de
saberse, Gtiles a la Nacion, y segin mis maximas del todo necesarias para el progreso
de las bellas Artes. (PONZ, 1783, v.11, p. 19-20).

Observa-se desta maneira que o autor aponta que seguira informando sobre todos os
temas que lhe parecam relevantes e que possam contribuir para o progresso da na¢do. Defendia

em todo momento a implicagcdo com o conceito de felicidade publica. Observemos a passagem:

La agricultura no solo es un arte como las demas, pero la principal, y mas importante,
sin la qual no puede subsistir otra ninguna: no se debia exercitar por costumbre, y
tradicion, sino por principios, reglas, especulaciones, y propias experiencias,
adelantando cada dia mas de lo que deben ayudar, y dar luces los que tienen mas tiempo
que ellos en leer, instruirse, y meditar, aunque no fuese mas que recompensa de ser ellos
los que & todos sustentan con sus sudores. (PONZ, 1783, v.11, p. 23-24).

Ponz ndo considerava somente o tema das belas artes como relevante, por isso, resolveu
expandir o que seria seu projeto inicial, que seguindo as ordens de Campomanes era fazer um
inventario dos monumentos e obras de artes nas regies do pais, para outros assuntos de seu
interesse e ligados ao projeto reformista do governo e que acreditava que eram t&o ou mais
importantes do que as artes. No prélogo deste tomo referiu-se ao papel das mulheres aristocratas
em relacdo ao tema do plantio das arvores, citando e elogiando o empenho da Marquesa de
Pefafiel e a Duquesa de Arcos, ressaltando seus esforcos e valiosas contribuicdes para o
reflorestamento de algumas regides de Valladolid. Verificamos, assim, que fez um apelo ao
sentido moral e civico de todos, certo de que o bem publico e coletivo era fundamental para
alcancar os objetivos propostos e mudar a situagdo da Espanha. A respeito da cidade de
Valladolid disse o seguinte:

Si Valladolid tuviera fabricas florecientes en su recinto, y la agricultura estuviese en
el estado que podria en su hermosa y dilatada campifia: si de las aguas del rio Pisuerga,
que la bafia por su lado Poniente, se hiciese el uso, que harian otras Ciudades, y
pueblos de nuestro Reyno, corresponderia sin duda el vecindario a la amplitud de esta
principalisima Ciudad: es grande compasion verla reducida & menos de veinte mil

almas quando en otras circunstancias podria tener mas de cien mil. (PONZ, 1783,v.11,
p. 26-27).

Elabora nesse trecho da obra elogios em relagéo a cidade de Valladolid, porém, faz uma

critica a falta de povoamento nessa regido, comparando como era descrita a cidade antigamente
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e 0 que ele vé atualmente. D4 informacgfes sobre as impressdes de um viajante italiano que
escreveu sobre sua experiéncia acompanhando a corte do rei Carlos V em algumas viagens pela
Espanha, Andres Naugerio, que descreveu Valladolid como uma cidade abundante em todos os
sentidos, onde ndo faltava nada que fosse necessario para a sobrevivéncia de seus habitantes e
das vilas vizinhas, acrescentou também que era uma cidade que estava sempre habitada, com
casas grandes e bonitas. Em contrapartida, a realidade que Ponz tinha diante dos seus olhos era
outra, descreve uma situacdo de auténtica decadéncia, auséncia de habitantes, casas
abandonadas, sujeira e ambiente hostil por toda a cidade. Sobre essa regido aponta: “se sigue,
que Tudela vaya necessariamente caminando a su decadencia y ruina; y mas si se permite, que
prevalezca la falsa opinion, sostenida por labradores duefios de vifas y ganaderos” (PONZ,
1783, v. 11, p. 21). Constatamos que as palavras de Ponz aparecem como uma adverténcia em
relacdo ao que poderia ser feito em algumas regides que eram férteis e que se recebessem o
tratamento adequado poderiam avancar. Em seguida o autor enfatiza dizendo: “si hubiera reglas
con que remediar, y contener el mando, adquisiciones, y aprovechamientos, que Comunidades,
vecinos poderosos, y Curiales de Valladolid” (PONZ, 1783, v. 11, p. 21).

Ponz acreditava que o principal motivo da decadéncia nas regides do interior da Espanha
era a péssima utilizagdo dos recursos naturais, a injusta divisdo dos territdrios e a diminuicéo e
falta de habitantes, descreve que lugares como Toledo, Salamanca, Ciudad Real, Zaragoza,
Burgos, Cordoba e Malaga foram ficando abandonados e vazios. Além disso, oferece
testemunhos de que em certas cidades como Valladolid, Sevilha ou Segovia havia no século
XVI uma populagdo maior. A seguir temos as figuras do mapa da cidade de Valladolid e de
uma das torres da catedral:
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Figura 16 - Mapa da cidade de Valladolid, en Antonio Ponz, Viage de Espafia, 1772-1794. Grabado.

Plano d la Cuudod de Valladohd

Fonte: Antonio Ponz, Viage de Espafia, 1772-1794. Acesso em: 17 mai 2021.

Figura 17 - Torre da catedral de Valladolid, en Antonio Ponz, Viage de Espafia, 1772-1794. Grabado.
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Fonte: Antonio Ponz, Viage de Espafia, 1772-1794. Acesso em: 17 mai 2021.

Sobre a catedral de Valladolid expressou varias vezes em seus relatos sua admiracao ao
arquiteto Juan de Herrera. Ponz foi pintor e também secretario da Academia de San Fernando
e todos sabiam suas preferéncias e militancias pelo neoclassico. Sempre lutou para que 0s gastos
em matéria artistica fossem apropriados e ndo desorbitados, tal preocupacdo, compartilhava
com outros ilustrados que também prezavam por investir em gastos que consideravam Uteis ao
desenvolvimento.

O décimo segundo tomo foi publicado no ano de 1783 e a segunda edicdo em 1788.
Elaborou mais uma reflexdo sobre os textos que foram publicados por viajantes estrangeiros
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que visitaram a Espanha durante o século XVIII, pretendendo entender tais fontes literarias e
verificar os juizos de valor que foram feitos sobre as belas artes e outros aspectos. Nessa época,
as reformas empreendidas pelos reis Fernando VI e Carlos Il geraram nos ilustrados
estrangeiros uma corrente de interesse que se refletiu nas viagens e nos livros editados
posteriormente.

Na segunda carta deste volume, dedica-se a dar noticias sobre a cidade de Burgos
oferecendo preciosos comentarios, criticas e sugestdes. Comenta que alguns escritores fizeram
elogios sobre a regido, afirmando que havia ali uma terra rica e abundante, populosa, cheia de
todos os tipos de artes, e com um comércio ativo, que a maioria de seus habitantes eram ricos
mercadores, mas que ele ndo encontrou naquela regido nem rastro de tal riqueza, comércio e
opuléncia. Em relacdo as obras de artes Ponz indica que havia muita coisa boa e de bom gosto.

Atentemos ao trecho em que faz referéncia a catedral de Burgos:

No se puede ver otra cosa, que alegre tanto la vista desde alguna distancia como el
edificio de la Catedral, obra sumamente delicada, trepadas sus torres, y ornatos del
cimborio, como si fuera una filigrana, y al mismo tiempo fortisima, como se reconoce
examinando el edificio. Todo el exterior, como digo, es cosa preciosa en su linea, que
decimos gética, acompafiando también a este agradable espectaculo el exterior de la
capilla suntuosa. (PONZ, 1783, v. 12, p. 23).

Do mesmo modo que encontramos elogios nas palavras de Ponz como 0s que constam
no trecho acima, percebemos o espirito ilustrado do autor ao relatar sua tristeza ao descrever
alguns monumentos e ao falar da situacédo das belas artes e da arquitetura em algumas cidades
da Espanha naquele periodo. Chegando a dizer que a arquitetura tinha sido tratada por méaos
profanas e ignorantes e que o interior dos templos e igrejas eram cheios de enfeites ridiculos
capazes até de distrair a atencdo dos fieis. Relata também o péssimo gosto para as combina¢6es
de linhas retas e curvas, que a aparéncia de algumas fachadas sdo incompreensiveis e que ha
enfeites que ocultam a beleza das estétuas.

Analisemos abaixo as figuras da catetral e da planta arquitetonica da cidade:
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Figural8 - Catedral da cidade de Burgos
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Fonte: Antonio Ponz, Viage de Espafia,1772-1794. Acesso em: 17 mai 2021.

Figura 19 - Planta arquitetonica da cidade de Burgos
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Planta de la Catedral de Burgo.s .

Fonte: Antonio Ponz, Viage de Espafia, 1772-1794. Acesso em: 17 mai 2021.

Nas figuras acima verificamos a catedral da cidade de Burgos e sua planta arquitet6nica,
que fazem parte das poucas figuras e desenhos que compdem a obra. Um pequeno nimero de
imagens foi utilizado em todos os tomos, o que prevalece séo as descri¢des, ou seja, 0 autor ndo
optou tanto pelo recurso palavra-imagem, preferindo dedicar-se a longas e minuciosas
descri¢bes. Observamos que o autor utilizou os prélogos para suas reflexdes, intercAmbio de
opinides e discussdes com os que foram seus colaboradores, com os quais trocou algumas cartas
como € o caso de Jovellanos. De acordo com Albuquerque (2011), Las Cartas de Jovellanos,
contém auténticos tesouros no que diz respeito a relatos de viagens e alguns estudiosos
consideram tal obra como a valiosa do autor.

Também constam nos prélogos algumas defesas explicitas sobre os temas que
circundam a obra e nas cartas que compdem 0s tomos encontramos as descri¢des detalhadas

dos monumentos, fachadas, igrejas, caminhos, estradas e etc. Constatamos que desse modo, “El
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predominio en estos relatos de la descripcién sobre la narracion supone que aquella que actla
como configuradora de un de un discurso se represa en la travesia, en los lugares, y en todo lo
circundante (personas, situaciones, costumbres, leyendas, mitos, etc.” (ALBUQUERQUE,
2011, p. 17).

Na sexta carta introduz referéncias sobre a cidade de Salamanca, escreveu que quem
soubesse ou visse a quantidade de edificios magnificos que ornamentavam a cidade
antigamente ndo podiam duvidar de que a cidade era bastante povoada e que gozava de um
certo apogeu. Por outro lado, relata o seguinte sobre a situacdo que encontra diante dos seus
olhos:

Lariqueza, y la industria desaparecieron de Salamanca: desaparecié igualmente, y por
buena consequencia la poblacién de la Ciudad, y de los Pueblos de su jurisdiccién,
que no solamente se han disminuido, sino que ya no existen muchos de ellos,
pudiéndose contar & centenares, sin que se sepa siquiera, ni conozcan hoy las sefiales
de los sitios donde estuvieron. De ahi podra V. inferir en qué estado se hallara la
Agricultura, opulentisima en otro tiempo. (PONZ, 1783, v.12, p. 169).

Nesta parte, identificamos tragos do discurso ilustrado de Ponz quando analisa o passado
segundo algumas informacdes histéricas ou informacgdes que recebia de seus colaboradores, e
faz uma critica a situacéo atual da agricultura na regido de Salamanca. Apos revelar a pessima
situacdo atual da cidade, defendeu a necessidade e importancia dos agricultores, fazendo um
chamado a todos, especialmente aos nobres, afirmando que suas riquezas, da cidade e do pais
dependiam dos agricultores.

Sendo assim, ndo nos parece estranha a persisténcia do autor em relacdo ao tema da
agricultura, pois, repete inimeras vezes ao longo da obra que para ele a agricultura seria a
primeira das artes, portanto a peca crucial para conseguir o tdo desejado progresso. Essas ideias
foram compartilhadas com escritores contemporaneos seus como Campomanes e Jovellanos,
gue incentivaram e colaboraram para a publicacdo de uma nova lei agraria, porém essa tentativa
ndo foi bem sucedida, inclusive escritores que tinham muito respeito pelo governo de Carlos
Il expressaram que existiam duvidas por parte do governo que acreditava que se uma grande
revolucdo agréria fosse realizada afetaria os interesses das classes mais privilegiadas, por isso

a questdo agraria continuou sendo no século XIX um tema a ser discutido
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Figura 20 - Vista atual da ponte de Salamanca.

Fonte: Daniel Crespo Delgado, El paisage del progresso. Las obras publicas en el Viaje de Espafia de Antonio
Ponz (1772-1794), 2008, Valencia — Espafia, p. 123. Acesso em: 17 mai 2021.

Em relacdo a figura constatamos que Ponz descreveu pontes de vérias cidades
espanholas, que se dedicou ao tema da restauracdo histérica seguindo alguns manuscritos,
opiniBes e hipdteses de autores anteriores a ele, deixando assim registrado na Viage relatos de
reedificacGes que foram realizadas ao longo da historia da Espanha. No que diz respeito a ponte
de Salamanca, o autor espanhol seguiu as indica¢@es do cronista Gil Gonzales Davila e repetiu
a descricédo das medidas da ponte dadas por ele, apesar dos dados terem sido contestados devido
as informacoes relativas ao numero exato de arcos.

No ano de 1785, foi publicado o décimo terceiro volume e teve a segunda edicdo em
1788. O prologo deste volume é extenso e estd dedicado as espécies das arvores, onde o autor
expde mais uma vez uma defesa a natureza. Ponz nunca ocultou que entre 0s aspectos
econdmicos que aborda na obra, o tema das arvores foi sem divida o que mais protagonismo
recebeu. Também encontramos uma nota que recebeu do jardineiro do Real Sitio de Aranjuez
que continha instrucdes praticas sobre como plantar uma grande lista de espécies de arvores e
arbustos. No prélogo realiza sua defesa a natureza:

De que sirve clamar porfiadamente en el Viage de Espfia sobre la plantacion de
arboles; ponderar los males que experimentamos por su falta; anunciar mayores
desdichas en lo venidero: pintar tantas veces la belleza, y riqueza que resultaria en
toda la Peninsula, si se alindasen de diversidad de plantas sus campos, sus caminos,
sus riveras; se poblasen sus montes, sus dehesas, ¢y sus valles? Todo va bien: son
ciertos los males: amenazan con otros mucho mayores, si no se toma presto, y con
gran empefio, la plantacion exhortada tantas veces en esta Obra: podria Espafa
transformarse brevemente en el mas bello, abundante, rico, delicioso, y apetecible
territorio de Europa: es asi: pero ¢donde esta la pericia para qué se haga con acierto?
(PONZ, 1785, v.13, prologo).



116

Verificamos uma critica do autor em relagdo as instituicGes que seriam responsaveis
pela fiscalizacdo das plantagdes. Sabemos que tanto Ponz como alguns dos seus
contemporaneos lutaram contra as leis e normas que tratavam sobre esse assunto durante o
século XVIII, eram contra medidas que tratavam sobre o direito as propriedades e contra 0s
privilégios que recebiam alguns setores. Neste volume da obra como em tantos outros Ponz
denuncia a ineficécia e fracasso das leis e as poucas providéncias tomadas. A solucdo proposta
pelo autor era que deixassem de existir os impedimentos, oriundos do préprio governo, que
haviam para que a Espanha pudesse se tornar um pais abundante no que diz respeito a
plantacdes de arvores. No final deste prélogo encontramos esta nota:

El autor de este libro ha hecho imprimir separadamente exemplares del presente Prélogo
con el fin de distribuirles a los labradores de las dos, 6 tres leguas alrededor de Madrid,
que hayan plantado arboles, y les hayan conservado en sus terrenos abiertos de tres afios
& esta parte, y también a los que desde luego estén en animo de hacerlo. (PONZ, 1785,
v. 13, prologo).

Ao longo das paginas percebemos diversas exposi¢des sobre os problemas ligados ao
tema das terras e das plantagdes, em que o autor faz severas criticas a questdo da propriedade e
da situacdo dos agricultores e campesinos em determinadas regides, seus comentarios sao mais
agudos quando refere-se a regides da Andaluzia, Castela e Asturias, por exemplo. Dedica varias
paginas citando possiveis solugdes para o desenvolvimento da agricultura®, que segundo ele
deveriam ter como principais bases um verdadeiro conhecimento da agricultura, diferentes tipos
de plantacGes e uma melhor distribuicdo das terras. O que justifica sua atitude expressa na nota
acima. Neste volume, encontramos uma passagem em que Ponz faz um elogio a um dos seus
colaboradores, uma das poucas pessoas que encontrou durante suas viagens, trata-se do erudito
Ramon Foguet, que possuia um grandissimo conhecimento sobre o sistema de abastecimento

romano. Observemos:

He encontrado muy pocas personas en mis viajes por Espafia tan inflamadas por el
provecho y honor de la Nacidn, tan prontas a contribuir y trabajar en cuanto puede ser
del caso a su ilustracion, siendo su casa un depdsito donde cualquier sabio y curioso
encuentra con que satisfacer su buena inclinacién en libros, medallas, y otras cosas
dignas del gusto mas refinado. (PONZ, 1785, v. 13, p. 66).

% para aprofundar esse assunto, consultar: LLOMBART, Vicent Rosa. Sobre los Origenes de los proyectos
agrarios em la Espafa de la segunda mitad del siglo XVIII, Ley Agraria y Sociedades de Agricultura. La idea
inicial de Campomanes, Informacién comercial espafiola, n°® 152, 1976, pp. 57-74.
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Ponz relata ainda que percorreu a regido de Tarragona e observou o acueducto
tarragonense na companhia de Foguet, com quem teve o prazer de desfrutar. Constatamos que
nas paginas da Viage estdo descritas com detalhes as referéncias sobre as diferentes
intervengOes que foram realizadas.

Dedicou o décimo quarto volume para tratar sobre a regido da Catalunha que foi
publicado no ano de 1788. No prologo, o autor informa que Catalunha é uma regido bastante
avancada em relacdo as demais por onde ele viajou. Expondo que a cidade possuia todas as
qualidades necessarias para ser a grande cidade que era. Dedicou algumas palavras para
informar sobre a populagdo, o nimero de habitantes, de casas e edificios publicos, sobre a
regido portudria, entre outros assuntos. Sobre a extensdo da cidade disse: “se extiende a lo largo
de la costa del mar dos mil y quinientas varas, y e ancho, atendiendo & su figura irregular, y
proporcionando unas medidas con otras, & mil y quinientas corta diferencia” (PONZ, 1788, v.
14, p. 10). Além disso, informou que o setor industrial da cidade era excelente. Na descrigédo de

Ponz, observa-se que:

Como el objeto de esta obra es estimular por todos caminos el progreso en materia de
las nobles Artes, y en todos los objetos que desde el principio se propuso, usa el Autor
en estas Cartas del mismo lenguaje que en todas las demés anteriores, aunque cree
que sobre ciertos puntos de aplicacion, é industria no necesita el Principado de
Catalufia de las exhortaciones que en otras Provincias de Espafia pueden ser (tiles,
para acertar con los medios de su prosperidad, y aumento. (PONZ, 1788, v.14,
prélogo).

A partir da passagem fica evidente que Ponz compara as regides da Espanha e aponta
os lugares que precisam de mais ou menos projetos e agdes de melhorias que ajudariam para
alcancar a prosperidade. Tanto para ele como para outros viajantes contemporaneos a regido da
Catalunha néo precisaria tanto de ajuda como a regido de Castela, por exemplo, que é descrita
em Varias passagens como uma das que se encontrava em piores condicdes.

Continuando pela Catalunha elogiou o setor artistico e as obras que encontra e descreve,
dizendo: “Con esta, y otras obras de igual artificio no tendria el siglo XVIII, por que engreirse
de superar en luces artisticas a los pasados, aunque retrocedera hasta el de Carlos Magno”
(PONZz, 1788, v. 14, p. 16). Ainda sobre Barcelona, atentemos a descricdo que faz sobre a

Catedral:

Empecemos por la Catedral, que es uno de estos edificios géticos bastante magnificos,
de tres altas, y espaciosas cuya planta es al modo de las demas de Espafia, con coro,
y presbiterio en medio de su recinto. Se empez0 la fabrica actual hacia el afio de 1299,
y hasta después de 1330 no se acabd, ni aun se ha concluido la portada principal,
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siendo extrafio que en una Ciudad opulenta como esta no se hayan encontrado medios
de acabarla. (PONZ, 1788, v. 14, p. 13).

Sobre 0os monumentos, Ponz dedicou varias paginas desse volume para dar noticias
sobre os edificios mais emblematicos da cidade de Barcelona, um dos que Ihe chama mais
atencdo € a catedral, que segundo o autor seria um dos edificios géticos mais magnificos ja
visto por ele. Até o aparecimento do Diccionario historico de los mas ilustres profesores de
Bellas Artes (1800), do autor Juan Agustin Ceadn Bermudez, a Viage era considerada a fonte
mais moderna, confiavel e atualizada para conhecer a arte espanhola. Como dito anteriormente
neste trabalho, foi utilizada como guia por varios viajantes estrangeiros que se aventuraram
pelo territério espanhol.

O décimo quinto volume foi publicado no ano de 1788. Descreve a regido de Aragéo,
e aponta algumas semelhancas e diferencas entre o que encontra nas regides da Andaluzia e de
Aragédo, por exemplo. Diante de tudo que vé, o autor afirma que a Espanha era uma nacgéo
pessimamente explorada, que contava com um grande numero de recursos que ndo eram
utilizados, que poderia sustentar uma popula¢do muito maior e produzir mais riquezas se
aumentassem as leis para a utilizacdo dos recursos naturais. Sobre a regido de Aragao cita as
cidades de Zaragoza e Huesca, com seus rios e terrenos férteis, em Andaluzia da como exemplo
a cidade de Jaén que, segundo ele, poderia crescer em abundancia e populacdo. Esta confianga
na potencialidade da Espanha era um assunto compartilhado com outros estudiosos
contemporaneos. Vale ressaltar que os ilustrados sempre demonstraram um grande entusiasmo
em ver a natureza e 0s recursos naturais sendo transformados pelo homem. Para Ponz, “Sus
cosechas regularmente considerables, por la feracidad del terreno, y también el ganado lanar”
(PONZz, 1788, v. 15, p. 6).

Em relacdo ao décimo sexto volume, foi publicado no ano de 1791, nele expde que
tracou um plano de viagens para percorrer as regides da Andaluzia e seus arredores, que se
dedicou a visitar lugares que ainda ndo tinha percorrido, na tentativa de acrescentar informacoes
e detalhes. Menciona também que viajou pela Europa e escreveu Viage Fuera de Espafia
(1785). No prélogo, faz uma reflexdo sobre a importancia da instru¢do para o bem estar da
sociedade e seus individuos. Dizendo: “se han formado diferentes establecimientos utiles, como
son Casas de Caridad, Sociedades, Estudios de las Artes, Fabricas pertenecientes a diversos
ramos de la industria, edificios publicos, puentes, caminos, plantaciones, y cosas semejantes”
(PONZ, 1791, v. 16, prélogo). Sendo assim, expde um pouco das coisas que observou em outros

paises e afirma que sdo tdpicos que ja haviam sido tratados por ele na Viage.
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Neste volume, relatou suas opinides em relagdo ao feito historico da fundagdo das
Nuevas Poblaciones de Sierra Morena, na regido da Andaluzia. Podemos observar que o autor
se dedicou a descrever com detalhes a extracdo, transporte e tratamento dos minerais da regido
de Sierra Morena. Também encontramos um viajante que se interessou e relatou a situacdo dos
homens e mulheres, apontou as miseraveis condi¢des em que viviam com a intencdo de apelar
a compaixao dos poderosos e a caridade dos eclesiasticos na tentativa de melhorar a situacao
daqueles individuos, para Ponz estava claro que era mais do que necessario tentar povoar as
regides e proporcionar melhorias para a populagcdo. Em relagcéo ao que se debate, sabemos que
0 conde de Campomanes foi quem colocou em andamento um projeto de repovoamento dos
territérios nessa regido, Campomanes que foi um dos principais aliados do rei Carlos llI,
mantinha uma estreita relacdo com Ponz. O autor descreveu ainda sobre essa regido que era
imprescindivel tentar aproveitar os abundantes recursos naturais, principalmente os rios,
citando vérias ideias e propostas. Identificamos a partir das palavras de Ponz que de certa forma
0 autor responsabilizou a situacdo da falta de povoamento em determinadas regifes a
decadéncia espanhola, para ele ndo havia duvida de que aumentar a populacdo era uma condicao
necessaria para o progresso do pais.

No décimo sétimo tomo, o autor segue com a descri¢do sobre a regido da Andaluzia e
teve sua primeira edi¢cdo no ano de 1792. Destacamos neste volume o relato que oferece sobre
a cidade de Cordoba e o fato de ndo ter mostrado especial interesse pelas artes e producdes
arabes, 0 que ja constatamos em algumas partes da obra. Apesar desse fato, Ponz reconheceu a
importancia das obras publicas, em especial as hidraulicas, executadas pelos arabes durante sua

presenca na peninsula. A guisa de exemplificagao:
Figura 21 - Ponte da cidade de Cérdoba.

Pag 44

PVENTE DIt CORDOBA SOBRE GVADATQVIVIR .

Fonte: Antonio Ponz, Viage de Espafia,1772-1794. Grabado. Acesso em: 17 mai 2021.
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A figura retrata a ponte da cidade de Cérdoba, na Andaluzia, localizada sobre o famoso
rio Guadalquivir. Neste tomo em que o0 autor descreve a ponte, analisa com detalhe as
construcdes e refere-se constantemente aos escritos que datam do século XVI e que ressaltam
a importancia e presenca das obras romanas no territdrio espanhol, principalmente as
hidraulicas que segundo ele continuavam despertando interesse nos estudiosos e viajantes.

O décimo oitavo volume escrito por Ponz, continuado e publicado pelo seu sobrinho
José Ponz que a partir das cartas ja escritas por ele, publica este tomo como obra poéstuma no
ano de 1794, antes de comecar com as cartas e descri¢des, escreveu umas palavras sobre a vida
de Antonio Ponz, intitulada: “Vida de D. Antonio Ponz”. O material escrito pelo sobrinho de
Ponz é considerado como a melhor e mais completa biografia de Antonio Ponz.

Verificamos que ja no prologo encontram-se expressas mostras do pensamento e
espirito ilustrado de Ponz, em diferentes momentos toca no assunto da utilidade, refere-se
também a que é necessario ilustrar a nacdo, citando modelos que deveriam ser exemplos a
seguir, a importancia do conhecimento da realidade, entre outras ideias ilustradas. Podemos
dizer que esta parte da obra é uma espécie de resumo sobre as diferentes ideias que foram sendo
apresentadas no decorrer das paginas anteriores. E que € importante levar em consideracdo o
fato de ter sido escrito pelo seu sobrinho, José Ponz, que foi seu ajudante nos Gltimos anos de
vida.

O autor José Luis Ramos Gorostiza, em seu trabalho, intitulado “La economia en el
viaje de Esparia de Antonio Ponz: Contexto de ideas y contrastes con la mirada extrangera”,
publicado no ano de 2012, faz um excelente percurso do tema da economia, além de tratar de
varios outros temas, uma espécie de sintese geral abordando todos os assuntos que foram
descritos por Ponz na Viage, em que contextualiza e demonstra os principais interesses da obra

do valenciano. De acordo com Gorostiza (2012):

El viaje no ofrece en absoluto una imagen complaciente del pais. Nada escapa a la
incisiva mirada de Ponz (la nobleza, la Armada, la Iglesia, etc.) y no faltan las criticas
de calado a la situacion socio-econémica: asi, por ejemplo, censura la frivolidad, el
absentismo y la falta de compromiso publico de la aristocracia terrateniente; condena
la politica coactiva de aprovechamiento maderero de la Marina Real; reprueba la
practica de la limosna indiscriminada, la pompa decorativa de las iglesias, y la
ociosidad de los caudales eclesiasticos; critica la lentitud, el abandono o el
aplazamiento de medidas de reforma; advierte contra el caciquismo ejercido en los
pueblos por los vecinos mas ricos, rechaza de plano los privilegios de la Mesta,
denuncia la situacién de miseria del campesinado y la despoblacion y atraso agricola,
comercial y manufacturero de la Espafia interior, asi como su apariencia desolada por
la falta de arbolado; llama la atencidn sobre el mal estado general de las posadas y red
de puentes y caminos, y subrayan las graves carencias en infraestructura hidraulicas
que impiden el buen aprovechamiento de los rios; sefiala la pésima formacion de los
artesanos, la falta de conocimiento actualizados de los agricultores y el escolasticismo
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de las universidades; o se muestra el contrario a todo tipo de aventuras belicistas e
imperialistas. (GOROSTIZA, 2012, p. 11).

A partir do que aponta o autor, acredita-se as ideias centrais que aparecem na obra de
Ponz, pois, como foi dito ao longo deste trabalho e como fomos comprovando a partir de nossas
investigacdes e reflexdes, Viage de Espaiia (1772-1794) foi talvez o projeto mais ambicioso e
realista realizado por um espanhol durante o século XVI1I1. O autor Andrés Ubeda de los Cobos
escreveu e acreditamos que acertadamente, que a obra Viage “es uma de las obras mas

importantes de esta centiiria y de toda la historia del arte” (UBEDA, 2001, p. 349).
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5 CONSIDERACOES FINAIS

Discutir o que se entende por llustracdo € um ponto importante para compreender as
relacGes das diversas literaturas escritas nessa época com o que acontecia no mundo. Sendo
assim, esse trabalho fez uma analise sobre como se desenvolveram alguns conceitos e sobre a
difusdo e influéncia das ideias ilustradas, particularmente durante a segunda metade do século
XVIII, pensando como o0s debates relativos a circulacdo e uso dos ideais foram sendo
difundidos. Nosso percursso foi tracado a partir da leitura de diferentes obras e estudiosos, que
permitiram estabelecer uma conexdo entre 0s conceitos e as hipo6teses que circundam este
estudo. O objetivo principal foi fazer a analise da obra Viage de Espafia (1772-1794), com
énfases na llustracdo a partir de relatos que rememoram e oferecem um detalhado informe sobre
monumentos, conservacdo e estado do patrimOnio artistico, obras de arte, costumes e
arquitetura de cada local visitado. Logo, percebemos, a partir das andlises, como o autor
Antonio Ponz tinha presente os ideais ilustrados e que estes aparecem a todo momento em sua
narrativa. Que nos levou a concluir que a questdo norteadora desta investigacdo foi respondida
como se pode ver a partir dos argumentos desenvolvidos onde encontramos as ideias ilustradas
entrelacadas na narrativa de Ponz.

A literatura de viagem surgiu como uma pratica social vinculada a expansdo maritima,
esse periodo estd marcado pelas histdrias cheias de aventuras, dagquelas que foram as primeiras
empresas lusitanas e castelhanas que percorreram varias regides. Este género passou a
consolidar-se de acordo com o avango da busca pelo saber, em que os relatos ofereciam as
visdes de como era 0 mundo naquela época entre os séculos XVI e XVIII o que predominava
era a ideia de aprimorar o conhecimento ilustrado e construir um conhecimento universal, que
passou a ser o lema principal durante o Século das Luzes. O ato de viajar sempre esteve presente
na literatura, basta pensar no nimero de relatos de viagens que surgiram na época da llustracéo,
associados ao fendmeno do Grand Tour que potencializou a pratica das viagens pela Europa e
que costumavam ser viagens de formacdo, cientificas, naturalistas, artisticas, histéricas ou
literarias.

Além disso, vale ressaltar que aspiracdes econdmicas, politicas, intelectuais e
cientificas contribuiram e deram um impulso para a multiplicacdo de todos os tipos de viagens
e que a escrita e a publicagdo desses relatos também impulsionaram o aumento do publico leitor
desse tipo de literatura. De acordo com Albuquerque (2011), a viagem formava parte da
condi¢do humana nao apenas como uma espécie de produto da curiosidade do homem, mas

também como uma necessidade vital.
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Investigando esse cenario e nos concentrando no século XVIII espanhol, em temas
especificos como: Literatura de viagem, llustracdo na Espanha, Género Epistolar, Despotismo
ilustrado, Espanha bourbonica, Decadéncia Espanhola, Literatura e Artes Visuais, Literatura
Colonial e Colonialidade, verificamos que tais conceitos nos auxiliaram a compreender a
viagem e a literatura escrita a partir desses trajetos, como instrumento politico e com funcao
informativa, sendo nossa ferramenta para compreender a apropriacao e circulacdo desses ideais
pelos escritores da época.

Assim, podemos afirmar que um dos escritos com mais representatividade nessa
época € sem duvida a obra Viage de Espafia en la que se da noticia de las cosas mas
apreciables, y dignas de conocer, que hay en ella (1772-1794), do escritor Antonio Ponz,
considerado um dos maiores nomes desse periodo. Nesse sentido, demonstramos através de
nossas reflexdes que a obra foi de fato um dos relatos de viagem do século XVIII que contém
de forma mais acentuada uma preocupacao pelas reformas do pais e que Antonio Ponz é um
dos escritores mais reconhecidos dessa época. O fato de o autor ser no Brasil um escritor menos
conhecido e estudado foi uma das motivagdes para a escrita desta dissertacdo. Vislumbrando
poder difundir e contribuir para o reconhecimento da obra e do autor aqui no Brasil, decidimos
estuda-lo.

A analise de alguns trabalhos e obras publicados no exterior, especialmente na Espanha,
foram imprescindiveis para que conseguissemos fazer com mais precisdo nossa analise dos
escritos de Ponz. O tomo XVIII finalizado e publicado postumamente pelo seu sobrinho José
Ponz, nos ofereceu detalhes e ajudou a entender as origens e a biografia do autor. Antonio Ponz
foi um grande intelectual ilustrado, possuia formacao religiosa, grande conhecimento da cultura
classica, dotado de um racionalismo firme. Foi um empenhado viajante, ndo apenas dentro do
seu pais, tendo percorrido paises que estavam plenamente envolvidos com 0 movimento da
llustracdo como Itélia, Franca e Inglaterra. Quando recebeu a incumbéncia oficial de realizar
suas viagens pelo territério espanhol suas intencdes foram claras e objetivas. Primeiro se
dedicaria a conhecer a realidade e o estado em que se encontravam as belas artes na Espanha e
depois a examinar e estudar a situacdo econémica do pais, esses dois eixos principais, as belas
artes e a economia, trouxeram consigo uma multiplicidade de outros temas que foram sendo
abordados e descritos pelo autor. Ponz pertence ao periodo em que a llustracdo pode ser vista
como um momento em que os individuos eram conscientes do valor da razdo e do progresso.

Segundo Delgado (2008), Antonio Ponz conduziu a escrita da obra por caminhos
planejados e definidos, delimitou de maneira precisa tudo aquilo que ele queria escrever e

ignorar, e que os conteudos presentes em seus relatos apesar de serem diferentes responderam
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sempre a um unico objetivo, que foi o progresso do pais. Nossas reflexdes no decorrer deste
trabalho nos levaram a entender o autor Antonio Ponz como um produto do século ilustrado
espanhol e perceber os motivos pelos quais a obra Viage de Espafia (1772-1794) alcancou seu
apogeu no século XVIII, tendo sido lida por outros autores contemporaneos a Ponz, espanhois
e estrangeiros, servido como guia de viagem para viajantes.

A obra em questdo € o resultado de um pedido real, pois, no ano de 1771 o conde de
Campomanes, funcionario do governo de Carlos Ill fez o encargo para que o valenciano
percorresse 0s colégios dos jesuitas para fazer um inventario das obras de arte. Porém a
curiosidade de Ponz e o desejo de ajudar seu pais, o fez ir além e escrever descrigdes sobre uma
multiplicidade de temas importantes que podiam colaborar a reforma ilustrada, sendo assim,
escreveu sobre: cidades, instituicBes, antiguidades, costumes, industria, agricultura, problemas
sociais e politicos. Ao mesmo tempo que realizou o pedido de Campomanes, proporcionou
noticias valiosas sobre os aspectos da realidade espanhola considerados relevantes dentro do
plano da reforma ilustrada.

Pensando na Viage de Espafia (1772-1794) como um instrumento da reforma,
constatamos que os escritos de Ponz cumprem as fungdes de coletar dados necessarios para que
0s representantes politicos pudessem elaborar os projetos reformistas e apontar as
transformacOes pertinentes colaborando e difundindo as “luzes” no projeto educativo que
servisse para impulsionar o desenvolvimento do pais. A falta de conhecimento da realidade do
pais era um impedimento grave para que o governo pudesse elaborar as politicas e projetos
reformistas, por esse motivo os escritos de Ponz foram considerados tdo importantes, pois,
revelavam uma quantidade de dados precisos e criticos sobre 0s mais variados aspectos do pais
espanhol. O autor ndo se limita ao descritivo, vai dando informagdes pertinentes que serviriam
para transformar a realidade presente. As ideias de Ponz e suas descri¢des revelam uma série
de caracteristicas do pensamento ilustrado, quando descreve a realidade aponta os aspectos
negativos e complementa suas reflexdes dando sugestfes de solugdes Uteis. Encontramos um
autor que expde sua rejeicdo ao passado, pois, acredita que o passado ndo podera contribuir
muito para a reorganizacao do pais.

Além dos relatos de Ponz também nos dedicamos a analisar 0s escritos de viajantes
estrangeiros, britanicos, franceses e aleméaes que passaram pelo territorio espanhol e deixaram
suas impressoes registradas em forma de relatos, esses textos nos ajudaram a compreender
melhor o olhar do viajante estrangeiro em relagdo a Espanha, comparando cada detalhe e regiéo.
Com isso, constatamos e apontamos alguns dos aspectos que converteram o viajante do século

XVIII em um observador capaz de transmitir dados uteis.
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Muitos foram os temas abordados na Viage de Espafia (1772-1794), no que diz respeito
ao setor religioso as ideias de reformismo do autor aparecem quando propde uma redefinicéo
do papel da igreja, que deveria consistir em um apoio ao progresso da nagéo, principalmente,
pensando na realizacdo de obras Uteis, também informa sobre a necessidade de construir um
trabalho educativo e social. Percebemos que apesar das referéncias artisticas aparecerem varias
vezes na narrativa, os problemas econdmicos sao de grande interesse do autor, que oferece uma
interpretacdo econémica da decadéncia espanhola, que segundo Ponz seguia sendo evidente em
algumas regides. O setor agrario que € considerado por Ponz a base da riqueza do Estado, é
analisado detalhadamente, todas as propostas e medidas relacionam-se e apresentam uma
dimensao social, econdmica e educativa, pilares da obra de Ponz e sua proposta. Dentro desses
temas destaca-se o0 assunto das plantacbes de arvores que aparece como um dos pontos
principais da obra, o autor dedica varios tomos para tratar da necessidade e das vantagens das
arvores para a agricultura, inddstria, construcdo e etc. Insiste em varias ocasides e com
pertinentes fundamentos na necessidade imediata da plantacédo de arvores, tematica que aparece
do comeco até o final da narrativa.

Encontramos descri¢Bes sobre as paisagens em que o autor aponta regides abandonadas
e diz que em outros tempos foram abundantes e ricas, lamenta-se a cada momento da situagao
presente em que se encontram, descrevendo a situagdo como uma verdadeira calamidade,
assustado ao encontrar terras desertas e pouco povoadas. Analisa também os problemas de
infraestrutura e aponta as diferencas entre o desenvolvimento de cada regido. Constatamos que
suas consideracfes sobre as questbes florestais integram aspectos econémicos, sociais e
ecologicos, que seus argumentos a favor da plantacdo de arvores, suas sugestdes e ideias podem
ser consideradas modernas até hoje. Ponz realiza uma auténtica defesa a natureza, considerada
por ele um dos principais recursos do pais.

Em relacgdo a atividade econdmica constatamos varios trechos no qual Ponz ressalta a
importancia da renovacéo e do investimento nas infraestruturas, sugerindo que tal feito poderia
melhorar o turismo e consequentemente a atividade econdmica. Descreve a situacdes das
pousadas e dos lugares para descanso como precarias e 0s meios de transporte ineficazes, lentos
e até mesmo perigosos. Sendo assim, o autor propde uma reforma nesse setor, indicando que
seria necessario investir em estradas, pousadas, meios de transportes rapidos e seguros, o que
aumentaria as viagens e até mesmo o interesse dos estrangeiros em percorrer as terras
espanholas. Escreve em vérias ocasides lamentando-se da situacdo que se encontram as
industrias e o comercio, também encontramos demonstracGes de sua preocupacdo com a

questdo humana ao analisar a situacdo dos homens e mulheres de algumas regides e propor
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melhores condi¢Ges de vida para os trabalhadores, nada escapa ao olhar do viajante valenciano
que foi atento a tudo.

Ponz dedica um grande nimero de paginas a questdo das politicas das obras publicas,
sociais e urbanisticas, assunto de grande interesse para ele e de grande importancia para o
avango do pais. Ao mesmo tempo que escreve elogios ao rei Carlos 111 e seus ministros sobre
as benfeitorias realizadas, aponta criticas em relacdo a nobreza que considera em algumas
ocasides improdutiva e que parece nio estar engajada ao projeto de progresso da nagdo. E
visivel nas palavras de Ponz encontrarmos demonstracfes de fé e otimismo no reformismo
ilustrado, em contrapartida, a cada momento estdo presentes as criticas diante da ineficiéncia
que impera. O autor aponta 0s caminhos para as mudancas necessarias em dire¢ao ao progresso,
afirma que as mudancas sdo lentas, mas que precisam ser introduzidas, também néo deixa de
expor o fracasso parcial da utopia ilustrada. Verificamos que Ponz identifica-se com uma
politica autoritéria, baseada nos principios do despotismo ilustrado, acreditando ser uma das
formas de conseguir colocar em praticas algumas medidas para assim conseguir alcancar 0s
objetivos propostos.

Outro dos temas de grande relevancia na obra foi a questdo educativa, acreditando que
a educacdo poderia transformar as estruturas mentais do pais, foi considerada como um dos
principais elementos da reforma e que deveria alcancar a toda a populacdo para que todos
pudessem ser Uteis a nacdo. Descreve a situacao dos agricultores, considerada por ele a classe
mais produtiva, também toca em alguns pontos relativos as reformas educativas nos setores
universitarios.

Constatamos em nossa analise que o autor quando se refere as questdes artisticas faz
criticas ao Barroco e defende os principios neoclassicos, pois, sua postura estd baseada nas
concepcdes ilustradas e acompanha os pensamentos politicos em relacdo a matéria artistica da
Espanha da época. Estdo presentes nos relatos e descri¢cdes de Ponz o conceito de bom gosto e
a razdo ilustrada, no que diz respeito as perspectivas estéticas e ideoldgicas, por isso aparecem
em tantas ocasifes a rejeicdo ao estilo Barroco. Quando descreve, por exemplo, a quantidade e
acumulacao de ouro nas igrejas e nas ornamentacdes, associa o estilo a decadéncia e ao atraso
e sugere que a reforma desse setor depende das implicagdes sociopoliticas. Também aparecem
na obra suas impressdes em relacdo a arquitetura, pintura, escultura e etc.

Concluimos que a obra de Antonio Ponz oferece minuciosas descri¢Bes e orientacdes
sobre os problemas do seu tempo e reflete a preocupacao do autor em apontar o que poderia ser
melhorado, configurando-se como um dos manifestos mais significativos da literatura ilustrada

espanhola. Que ha em varios trechos a presenca dos ideais ilustrados da época quando aponta
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as causas da decadéncia, sugere e da instru¢cBes, o que indica que a obra oferece 0s
planejamentos do autor para contribuir a reforma e que pode ser vista como um instrumento e
motor da reforma bourbdnica. Estudar e ler a obra de Ponz permite entender e discutir a
relevancia do Século das Luzes para a historia.

Cabe ainda dizer, que analizar as pretengfes do escritor valenciano nos levaram a
entender muitos aspectos relativos ao século XVIII, enxergando Ponz como um cidaddo
envolvido com o0 movimento da llustracdo e como um exemplo e produto do século ilustrado.
Nessa época uma caracteristica comum foi viajar com a pretensdo de escrever o relato, isso ndo
quer dizer que todos os Vviajantes destinaram suas viagens a este tipo de literatura, mas houve
um grande namero que o fizeram e destaca-se a intencéo de escrever o livro como destino final
ou produto final da viagem.

O Grand Tour, fenbmeno que abarcou grande parte do século, teve sua etapa final
praticamente quando o século XVIII estava acabando, principalmente, por conta da Revolugéo
Francesa e das guerras de Napoledo, ja no século XIX teremos uma nova concepcao da viagem
e existem uma infinidade de assuntos que foram propostos por Ponz que seguiram sendo
interessantes e serviram para contrastar e pensar nos acontecimentos que estavam ocorrendo na
Europa e em especial na Espanha. Como exemplo podemos relacionar o escritor Antonio Ponz,
a Espanha e o século XVIII com o ambito do mundo do livro nesse periodo, pensar na questao
da politica editorial ilustrada, assunto que traria um leque de aspectos a serem investigados,
como por exemplo: as técnicas de producéo editorial, as trajetorias de editores e editoras, a
editora Real ou a de Joaquin Ibarra, esta Gltima responsavel pelas sucessivas edi¢des e reedicbes
da Viage de Espafa (1772-1794), os editores de panfletos, os livros que apareciam
anonimamente.

Também pode-se analisar a materialidade do objeto livro, que incluiria papéis,
ilustracdes, encadernagdes, capas, compra e venda, precos, publicidade, mercado, comércio
internacional e nacional, presenca do livro espanhol no mercado internacional e vice versa,
forma de distribuicdo, ou simplesmente relacionar todos esses aspectos com os habitos de
leitura da época, com os géneros literarios, com o0 gosto neoclassico, o colecionismo, 0 género
e tipo dos leitores, o papel das mulheres autoras, editoras e leitoras e até mesmo a pensar na
questdo da censura, Sem esquecer 0S processos atravessados pelas obras para converter-se em
livro. Vale a pena ressaltar que o livro atua como um difusor das novas ideias, das estéticas e
do conhecimento e que o escritor Antonio Ponz atuou como um viajante da llustracdo que
viajou para ver, aprender e mostrar o seu pais ao mundo, sua obra é uma janela para conhecer

a Espanha em um momento decisivo da sua historia.
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